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TALES OF MODERN CHINA, 


By: Oswald Erdburg. 


చీనా కిధలు..-మొదటికూద్పు 1940 జనవరి. 
(మూడుకధలు మాత్రే) 


చనా కధలు రెండోరూర్చు 1948 ము, 
వష Kon కా గ్రఏ 


అవంతీ (ప్రెస్‌ a రాజిమండి, ఇ. జి, నెం, 91; 


యం, జిగిన్‌ మోహన్‌ రావు, క్యూ. హెచ్‌. నెం. ఇ. బి. 75, 


కాసీలు, 1000. 


రిక 


మనది ప్రాచీన దేశం, పురాతననాగరికత ; మనతో జోల్పదగిన దేశం మరొక 
చేదైనా వుందంటే అది చై నొయే, 

ఒక్క ప్రాచీనతలోనేగాక యింశెన్నెన్నో విషయాల్లో ధారత దేశానికీ, చైనా 
దేశానికీ పోలికలున్నాయి. 

వా సాహిత్యంకూడా అంత (ప్రాచిసమైనదీ, సజీవమై నదీను, 

జీవితసం[గామంలో, (పపంచ చరిత్రలో ఆనేక ఒడుదుడుకులకు లోనైన చనా 
చేళం జాతీయ స్వాతం త్యాన్ని పొందింది. కాని దోపిడీమీద, అజ్జానంమీద, అస 
మానతిమీద, బానిసత్వంమీదా నిర్మించబడిన సాంప్రదాయిక సామాజికవిధానం, 
ఆర్థిక విధానం మారిలేదు. ఇంక రాబకీయవిధానం మారిండనడం కేవలం 
దుమ్ముకొట్టడ ము. ఈ పరిస్థితుల్లో చేశ స్వాతం(త్యాన్నీ, (పవాస్వాస్థ్యాన్నీ, సా స 
పురోగిమనాస్నీ కూడా విదేశీయులకు విక్రయించి, తాము కోట్లకు గోడలు es 
న్నారు, చైనా జాతీయనా యకులనబడే వినాయకులు, 

ధర్యం జియి! (స్ప్తిందంటారు, పెద్దలు. తథాస్తు. నేటి చె చై నాలో జరుగుతున్న దడే: 

అసమాన త్యాగాల్నిచేసి వై న్మాపెజిలు, రైతు కూలీలు నిజమైన జాతీయాభి 
వృద్ధికి రాజదాటను వేస్తూన్నారు. ఆ మహోళ క్రికి ఆంజలిఘటించి, ఎందరో సాహి 
త్యారాధకులు పూజాపుష్పాలనిచ్చి తమ సాహిల్యాన్ని సార్ధక పరచుకున్నారు, విశ్వ 
(శేయోదాయకమైనదే కావ్యంగదా ! 

ఈ కధర్లో చైనాదేశపు కూలీరైతుల జీవితసమన్యలూ, పోరాటాలూ, పరిస్థి 
తులూ ప్రతిదింబిస్తూన్నాయి. మన పురోభివృద్ధికి యిట్టి పుస్తకాల ఆవసరం 
యెంతేనావుందని మా యభ్నిపాయం, 

ఆంధ మహాజనులు యిలోధికంగా మా సంస్థకూ, సాహి గాత్యరకృృషికీ చేయూత 
సయ ప్రార్థిస్తూన్నాము. 


స హా. 
రాజమండ్రి, స్ట 
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మార్చిపధ్ధెనిమిది 

పాలరాతి గోడమీది చెక్కడపు బొమ్మల్నీ, చిరునవ్వులు వెదజల్లు 
బుద్దవిగ్రహాల్నీ, కోపంతో ఘూర్షిల్లతూ వురుకబోతూన్నట్లున్న సింహా 
దుల్నీకూడా అ స్తంగత సూర్యుడు స్వర్గకాంతులతో అలంకరిస్తూన్నాడు, 
చుట్టూవున్న వుద్యానవనంలోని శ్యామలవృకగ్రాలమీద తెల్లని పెగోడా 
శిఖరాలు బంగరుకాంతిలో స్నానమాడుతూ, పళ్చిమసర్వతసానువుల్లో 
విహరిస్తూన్న మేఘాలతోబాటు తేలియాడుతూన్నట్లున్నాయి. 

నేనారోజున పెగోడాను చూడదోయాను. సాయంకాలపు కాంతిలో 
నల్లని శవపేటిక విస్పష్టంగా కనిపించింది. ఆ పేటికపైన బంగారు 
చీలలూ, పువ్వులూ తాపటం చేసివున్నాయి, పూజ్యాడైన సకాయెట్‌ సేన్‌ 
భౌతికళరీరం యీ పేటికలోనే భద్రపరుపబడి వుంది. దావిలో తూర్పు 
తలగడగా పరుండబెట్టబడిన ఆ మహావిష్లవకారుడు తన జీవితంలో 
పదమూడుసార్లు పరాజయలిన్నుడు గావలసి వచ్చిందిట! ఆ పేటిక 
ద్రాకలతలతోను, జాతీయ జెండాలతోనూ చుట్టబెట్టబడి వుంది. దావి 
చుట్టూ సన్‌ సాహచర్యంచేత పునీతములైన వివిధ వస్తుసామగ్రి 
సంచితమై వుంది. పెగోడా లాంతర్లు, కాచపాత్రల్లో వుంచినగంటలు, 
పింగాణీ పూత పెట్టిన రాగి పాత్రలు, రంగురంగుల రాతిచిస్పలు,. 
చిత్రపు నగిషీపనిచేసిన పాలరాతి తెరలు, చట్రముల్లో వురచిన ప్రాచీన 
పత్రాలు, మృణ్మయపొత్రలు, పుష్పములు, మాలలు, ధూపసామగ్రి, 
పటాలు వగైరా వెన్నెన్నో ఆగదిలో పేర్పబడి పున్నాయి. 

చీనాదేశం ప్రాచీననాగరికతా సాంప్రదాయాలు గలది. ఇతరదేశా 
లతో చిరకాలంగా సంబంధాలు లేక పాతబడి రోతకు తావలమై 
పోయింది. చీనాయొక్క సనాతన సంకుచిత సాంప్రదాయికా చారాలు 
డాక్టర్‌ సా జీవితాన్ని చిక్కువడిన నూలుకండెలా చుట్టి వేసినాయి. 


(J చీనాకధలు 


చనిపోయిన తర్వాతకూడా యీ చిక్కు ఆయనను విడిచిపెట్టలేదు. తన 
జీవిత చరమకాలంలో అగ్గివంటి యీ విప్లవకారుడు తన్నాక్రమించిన 
సాంప్రదాయపు సంకెళ్లను బ్రద్దలు చేసేడు. కొని లంచగొండి ఉద్యో 
గులూ, జిత్తులమారి వ _ర్రకులూ మళ్లీ ఆయనను తదు మాయావాగురలో 
చిక్కించుకోగరేరు. మృత్యువే వారికి తోడుపడింది. పనికిమాలిన 
యీ వస్తుసముదాయ సేకరణతో తమ భకిని ప్రకటించి, ఎటిక్రించ 
ఆ విప్పవకారుని బోధనల్ని నిరపాయంగా సమాధి చేయగలిగేరు. ఇడే 
ఆ మహాపీరునికి గలిగిన పదునాలుగవ పరాజయము ! 


సమాధి వద్దనుంచి బై బై లుచేరి ఇరువ చూడబోయేను. బంగారు వెండి 
రంగులతో మిలమిల మెరిసిపోడు రకఏకాల చేపలు ఆ సరస్సులో 
నిర్మలజలాల్లో ప్రళాంతింగా యీదుతూన్నాయి. చుట్టూ వున్న పిట్టగోడ 
మీదికి వంగి మత్స్యలోకాన్నవలోకిస్తూ మైమరచిపోయేను. 

ఇంతలో నలుగురు చీనా యువకులు నన్ను సమీపించేరు. వారిలో 
ఒకడు నాతో రష్యన్‌ భాషలో మాట్లాడ నారంభించేడు. అతని ముఖ 
మంతా మొటిమలతో పొంగిపుంది. సాధారణమైన నల్లటి చెక్కాలను 
ధరించి వున్నారు వాళ్ళందరూ. తాను పెకింగ్‌ యూనివర్సిటీలో రిష్యన్‌ 
సాహిత్యళా ఖలో విద్యార్టినని చెపుతూ, తమందరూ సన్‌ సమాధి చూడా 
నిర వచ్చేమన్నాడు. అది డాక్టర్‌ సిన్‌ యొక్క మరణ దినో ఆ కపుదినం. 
బై నీయుల జాతీయదుఃఖ క్రసరళో పాచ్లొన్నందుకు విషశీయుడనైన 
నాకు తమందిరితరఖునా ఆధివందనాలర్సించేడు, జము స్వహాపూరః 
కంగా సంభాషించుకుంటున్నాము. సందిక్భివశార్తూ అతడు కొరియా 
దేశీయుడనీ, సియోర్‌ నుంచి వచ్చేడనీ తెలుసుకొని, నొ చిరునామా 


నాతనికిచ్చి, వారందరినీ నా ముకొంకి వ్రమ్ముని ఆహ్వానించేను, నాతో 


వ 


మాటాడిన విద్యార్షిపరు పాండూ. 
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అది పందొమ్మిదివందల యిరవై ఆరో సంవత్సరం, మార్చినెల 
మధ్యభాగం. ముక్టెన్‌ సేనలు టీన్‌ట్సిన్‌ నగరాన్ని చుట్టుముడుతూ 
న్నాయి. జాతీయసేనలు టీకాట్సిన్‌ను రక్షిస్తూన్నాయి. ముర్జెన్‌ సేనలు 
తీరపచేశాలకు రాకండా చేయాలని జాతీయసేనలు నదీముఖద్వారమం 
తటా మందుగనులు నాపేరు, అంతకు ముందే జనరల్‌ కో సన్‌ లిన్‌ను 
జపాన్‌ వాష్ల ఓడించేరు. ఆ గర్వంతో వున్న జపాను సేనలు యీ కల 
హంలో కూడా చెయ్యిచేసుకోవాలని చూస్తూ, అవకాశం కోసర చి 
పున్నాయి. మందుగనులు వెంటనే రొలగించి, నదిలో నాకలకి ప్రయా 
ణాను కూలత యేర్చరచమని జపాన్‌ వాళ్లు పికింగ్‌ (ప్రభుత్వాన్ని ఒత్తిడి 
చేసేరు. అప్పటికస్సుడే పటాలాల్ని ఓడల కెక్కించి సిద్ధంగా వున్నారని 
కూడా అనుకుంటూన్నారు. జపానువాళ్ళ మొత్తులన్నీ మెటుపు వేగంతో 
పడతాయి. ఆంతా టూకీగా జరిగిపోతుంది. ఒక్కసారి తమ ఫిరంగులు 
పేల్చేసరికి పెకింగ్‌ ప్రభుత్వమూ, వాళ్ళ జనరల్బు కాళ్ళచేరానికి వస్తా 
రని జపాన్‌ (ప్రభుత్వానికి దాగా తెలుసు. 

ఆ నాయంత్రం నా నూతన పరిచయులు నా నుకాంకి వచ్చేరు. మరు 
నాటిమధ్యాహ్నంతో జవానువాళ్ళిచ్చిన ఆంత్యసండేసపుగడువు జారపు 
తుందనీ, జాతీయ ప్రభుత్వాధ్యణిడు జపాను వాళ్ళ కోరికల్ని తింస్క 
రించడానికి సాహాసించగలడా ? ఆనీ చర్చిస్తూ కూర్చున్నాము. మా వాద 
ప్రతివాదాల్లో పాండూ దుజాషిగా పున్నాడు. వాళ్లు చెప్పేదివిందూ; వాళ్ళ 
ఉ(దైేకపూరితముఖ్యాల్నీ, ఉబ్బిన కనుపొట్టర్నీ చూస్తూ, వాళ్ళని బాగా 


పగాహన చేసుకోవాలని యత్నిస్తూన్నాను. వాళ్ళు యీ పోరాటంలో 


G 


ర 


£h 
ర్న 


కంగా వున్నారు ? ఎందువల్ల? యిదే నా ఆలోచన. వాళ్ళు కుటుంబ 
అదం అం లొ A అల ది అం అవ అర్య న వ లల 
తావరణాన్ని బక్జ, వ్యా సంస్కృతి స్వభావాన్ని బబ ఎర్వరు తరహో 


కు జెందినవాళ్ళు. పైనా జాతీయతకు ప్రాతినిధ్యం వహిస్తూన్న ధనిక, 
నుధ్య తరగతులకు చెందిన విద్యాద్ధలే వారందరూ. 


ల్స్‌ 


౮ 


8 చీనాకధలు 


వాళ్ళందరిలోనూ పెద్దవాడు దూర రాష్ట్రంలోని ఒక పల్లెటూరివాడు. 
(గ్రామాధికారి కొడుకు. సనాతనపద్ధతి వేష భాషలు గలవాడు. అవి 
రామంగా చేతిరోని పుస్తకప్త పుటలు తిరగేస్తూ, అవమానదినాన్ని 
గురించీ, ఉద్యోగులలోని అవినీతినిగురించీ చెప్పుతూన్నాడు. అతడు 
సివిల్‌ సర్వీసుకు చదివి, తరిఫీదు పొందుదామని పెకింగుకు వచ్చేడు 
మొదట రాత్రింబగళ్ళు నిరంతరం చదువులోనే ములిగి వున్నాడు. కాని 
ప్రస్తుతం పుస్తకాలు ఓ మూలకునెట్టి, రాజకీయాల్లోకి దిగినట్లున్నాడు. 
“మనల్ని జపానువాశ్లే పరిపాలిస్తూం టే యింకా మనం పరిపాలనా 
విధానాన్ని నేర్చుకోడం దేనికి ? నాచదువు పూర్తిచేసి, యెవర్ని పరిపా 
లించాలో నాకర్థం కావటంలేదు ః” అన్నాడాతడు యెంతో అభిమానంతో. 
ఈతడ్జీ సమర్చించేడు యింకో సన్నటి కుర్రవాడు. ఆతడికి పద్దెనిమి 
కీతంహోలు. భండన చెప్పాలి. ఇంగ్లీషులో చక్కగా మాట్లాడు 
తున్నాడు. కాని కొన్ని శద్దాల ఉచ్చారణ మాత్రం చిత్రంగా వంది. 
ఇతడు షాంభు క్రిస్టియన్‌ కాలేజీ పట్టభద్రుడు. "పెకింగులో విద్య పూర్తి 
చద్దామని వచ్చేడు. శుభ్రమైన తెల్లని సూటులో, తుంగటోపీ ధరించిన 
యూ యువకుడు దివ్యవిగ్రహంలా వున్నాడు, ఆతడు రన య. 
కృషినీ, (ప్రమగీతాల్నీ, "టన్నిస్‌ ఆటనీ విడిచి పెట్టి విబ్ధవం కోస 
రొలలు కనడం ఆశ్చర్యంగానే వుంది, 
మూడో యువకుడు యింత సేపూ అంతగా మాట్లాడనే లేదు. అప్సు 


ఖై 


వే 


J, 


డప్పుడు మాత్రం యేవో చిన్నచిన్న సూచనలు చేస్తూన్నాడు. ఆతడు 
వ పాట పాదుతూన్న ద్దుంటుంది, దీన్ని బట్టి యీోతలొడు 

కాత్యుడనీ, కౌషంటంగ్‌ రాష్ట్రం వాడనీ తెలుసుకోవచ్చు. తసి 
వృత్తాంతం యేమీ చెప్పకనే శతక మాసంధాషణ ఆగినపుడల్లా మధ్య 
మధ్య సోవియటు రష ష్యాలోని జీవిత విధానాన్ని గురించీ, అక్కడి పరి 
సితుల్ని గురించి అడుగుతూండీవాడు, 


(2) మార్చి పరైనిమిది 9 


ఏది యెల్లాగున్నా వీళ్ళలో ఒక్కడూ ఇనా eis ననుస 
రించే విద్యార్లుల్లా లేడు. వా ళ్ళల్లాగ చీనా సిరాబుశీ న్‌, కుంచబెలూ పట్టుకుని, 
గదిలో యేకాంతంగా కూర్చుని వందలకొద్దీ పుటలు న. బొమ్మల 

కో నింష పుతూన్నవాళ్లుకారు వీళ్ళు! ఆ విచిత్రాకరాల్లో లోనే రాబో యే ఉద్యోగ 
re అందమైన వ్రాత, ఉదా త్తయన వచన లి, ఏనాటివో 
ప్రాచీనయోగుల సూ సూ క్తిరత్నాలు,-యిపీ విద్యార్థులు (శ్రమపడి చిత్రిం 
చాల్సినడి! ఈ నలుగుర్నీ చూస్తూంటే నాకొక వింతసంతోషం కలి 
గింది. ఇరివై ఐదు శతాడ్దాల నుంచీ ఆత్మశుద్ధి, వినయం, సామం స్యజీవ 
నం, శాంతిపూస్యటు, మోక్షిసాధన యిదవై న మహాద్విషయాలనిగూర్చి 
పటు యను, ఆయన ఆసంఖ్యాక శిష్యవర్లమూ హాస్‌ వంశయులకు 
కనిన నిరంతర బోధసమరతో వృథా అయిపోయిందికి దా అనుకున్నా. 
ఈ నాటి యుపకులు మోక్తసాధనకు పనికివచ్చే సజ్జుమాత్రం కాదు: 

న్‌ రాషయిడైన (గ్రామాధికారి కుమారుడు, కొరియా యువకుడు, 
పక్కా అమెరికన్‌ పద్ధతిలో తయానన షాంఘు కుర్రవాడు, దాజి 
ణాత్యుచైన కాన్‌టన్‌ పడుచువాదూ కూడ కోపం అంటే యెరుగని 
వాళుకాౌరు, వాళ్లు కోపతా తాపాల్నీ, జుగుపా] )డ్వేషాల్ని కూ డా యెరుగుదురు. 
రాడాలనే ఉ ప్రతీ, (ప్రశ్నించే సాహసం గలవాళ్ళు కన్ఫ్న్యూషయస్‌కు 
శష్యులట్లా ఆపుతారు ? 

“ఇంపీరియల్‌ పారస్‌ యెదుటణి చతుష్పధంలో రేపు మీటింగు జరుగు 
తుంది, జపాన్‌ వాళ్ళ అంతిమసందేశాన్ని నిరిసిస్తూ ఉపన్యాసాలుం 
టాయి. మీరుకూడా వస్తానంటే వుదయాన్నే పిలుస్తాము. ఆన్నాడు 
పాండు నాతో. 

నేనూ (సరే” నన్నాను. 

మార్చి పదని నిమిదో తేదీ. మధ్యాహం అయేసరికి నేనూ పాలెస్‌ 
స్కేర్‌ లో పున్నాను. వీధులన్నీ వేలకొలది యువజనులతో నిండి 


యిసుక చేసినా రాలనట్లున్నాయి. ఆనాటి మీటింగును వర్ణించడానికి 
నావల్లగాదు. పల ముఖాలుగాని, ఉపన్యాసాలుగాని నాకు జ్ఞాపకంలేవు. 
తుపాను పీచుతూం టే సముద్రాన్ని చూస ఒక్య్థాక్యా ఆలనే జ్ఞాపకం 
పుంచుకోవడం౦ యెంత కష్ట మో os ఏలా ? అటువంటి సందర్భాల 
స్మృతచిహ్నాంగా మనకు 'గుర్తుండేదంరా ఒకముహోసంరింభం మాత్రమే. 
ఉరుములు, చురుబ్రలు, పిడుగుల చప్పుళ్ళు ఎరటాల ఆర్బాటము, 
చవపహావాయుసంరంధం, పొంగులువారు నీరూ .నురుగూ, వీటిమధ్య 
నావికుల ఇదరుముఖాలూ,=-యీ అణ కలిసిపోయి మనకు కనిపిసాయి. 
పెకింగువిధుల్లో 1826 మ వ 18 ఒ తేదీని గూర్చి నామనసులో యేదో 
ఆటుపంటి స్మృతి మాతి మున్‌ రతర నామనోవీధి పై ఆసంఖ్యాకి 


మైన జెండాలవరసలూ, కార్డులూ, ాకమానమైన మానవశిరస్పము 

చ aa ఛే 0 

ద్రము, పిడిక్‌ళ్లు బిగించి యిలర్షబడ్డచేతుల అడివి, అసహ్యాన్ని వెల్లడి 
Oe) ఆనీ 0G గా 


చేస కేకలు, అప్పటికప్పుడు నిర్మించబడిన వేదిక మీదనుంచి బైలు 
దేరిన అగ్నిహో(త్రంలాంటి ఉపన్యాసాలూ,-_యి వే నిత్యనూతనంగా 
మెదలుతూన్నాయి. 

ఆ మీటింగులో ఆఖరున జరిగిన నెక్కాటి మాత్రం నాకిప్పటికీ 


కళకు క5టినటుంది. వేదికషుదికి యుపకుడొండు వచ్చి నిలుచుని 
మన. ళా na] 

రర్తొంలో తదిసి, చిరిగివున్న ఉకొలూ,., గొనులూ అఆండుచేతులా 
ల్‌ లెల్సి ప్రదర్శించేదు రెండు రోజుల క్రీం ఎ తము నిరిసన తెలుప 
డాని5 (పెసిడెంటు దగిరికు వెళిని రాయవావంలోని విద్యార్థుల్ని 

do ల) % 

ప్రభుత్విభపనం దగ్గరే సన్నీలరో పొడిచి, లాకీలరోదాడి తరిమివేసేరు. 
ఆరోజున గాయపద్దవారి దుసులే యివి వాటిని పెకెత్తి చూపుతూ, 
ఉరే బితుడె ఉపనాఃసం యిస్తూం సే ఆ యువకుని శరీరం నిలువెలా 
అ అనాటి యా లి (oa) 


“తాన్‌ ధివనానికి తి. 


మార్చి పద్దెనిమిది క్ష 


“నునల్ని విదేశీయులికి విక్రయించిన (పైసిడెంటు నాశనం అవాలి! ” 


మన 

“పెనిడెంటు భవనానికి నడవండి! క 

తర్వాత యేంజరిగిందో గుర్తులేదు. కాని కొంచెం సేపట్లో (బ్రహాండ 
మైన (ప్రజావెర్లువ (పెసిడెంటు భవనంబచై ప Sasso, ఆ ఊరే 
గింపులో నేనూ, పాండూ, క్వాంటంగ్‌ ఏిద్యార్డ్‌, ఒకిర్మిపక్కా ఒకరం 
అడుగు కలిపి నడుస్తూన్నాము. మా తలలమీద జెండాలు రెపరెప 
లాడుతూ యెగురుతూన్నాయి. (పాచీనతోరణాలు, ద్వారాలు వచ్చి 
నప్పుడు మాత్రం జెండాలు కొంచెం దించబడుతూన్నాయి. ఉవ్వెత్తుగా 
సముద్ర కెరటాల్లాగ ప్రజాసమూహాలు ముందుకు పోతూన్నాయి. రిజెల 
వాళ్ల వీధి ప్రక్కల నిలుచుని ఊరేగింపును సానుభూతి దృష్టితో 
చూస్తూన్నారు. పెద్ద టాక్సీల్లో కూర్చున్న అమెరికనులు యేమీతోచక 


నోట్లో చుట్టలు నమిలేస్తూ, ఛాపర్లతో గుసగుసగా ప్రక్కసందుల్లోకి 
౧౫ ౧ ౧ 
నడపమని తొందరచేస్తూన్నాడు. పోలీసువాళ్ళు ఊరేగింపుకు రెండు 


పక్కిా-లా చారులుదీరి తుపాకులు భుజాల పై పెట్టకు సని, ఏమీ సంబంధం 


£ 


లేనివా వాళ్ళలా ఉదాసనంగా నడిచి బస్తూన్నారు. విదాంరులు నినాదా లిచ్చి 
గ మ “2 
నపుడలా సచేలకంతాలు వాటి నందుకొని దిక్కులు పిక్కటీల్ల చేసు 
లా (aa) జాడీ 
న్నాయి. ఈ ధ్వనులు గారిలో పెకితేరి, ఊచుడలకీ గోడలకీ తాకి (పతి 
దాం 
క | వ! 2, “వ et So ల్‌ 
ధ్వనులీనుతూ, (బజర్ని ఉదక పరుస్తూన్నాయి. 
ఉఃరేగింపుతో మేమూ తాకా ధవనం దగరకి చేరేము, చుటూ 
hh లు 
యెర్తన రాతిగోడ, ముందు యినపగేటూ వున్నాయి. కొన్నివందల 
మందిమి గేటు లోపలికి తోసుకుపో.ేం. లోపలంతా రాతిచపాచేసేరు, 
రు 
, ఆవరణ యెంతో £౬ళాలంగా వుంది. ఇంతరో మాపెనకనుంచి గేటు 
మూయబడి పోయింది. దుందు ఆ , అల్లంత తిదమూరంలో యినుప కటకటాల 


వెనుక చెట్లతో పులో (పభుత్య్వభవనం యె తెన శిఖరాలతో నిశ్చలంగా 


జ 
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నిల్చునిపుంది. భవనమార్షంలో సైనికులు నిలబడివున్నారు. సైనికులు 


పోరీసులు నల్లడుస్తులు ధరించి, భుజం భుజం కలిసి 
(na) 


కాక్‌ దుసులు, 

pane. ) 
గోడలా నిలబడ్డారు. వాళ్ళచేతుల్లో సన్నీలు తళతళలాడుతూ ముందుకు 
పొడుచుకు పచ్చి వున్నాయి. నాలుగు సన నిలబడ్డ ఓళ మొత్తం 


ఏడెనిమిది వందలుంటారు. వాళ్ళలోంచి ఒం౦దుకు బెరబడ ఏ లి 


మురుకజమురో నే. :పతయప నల ఆజ్జలూ వినవచ్చేయి. (ప్రజల 

రపి నా ల్ని ప్రదర్శి ంచన యువకుని గొంతు 
“పాణర్యాగానికి సిద్ధంగా వున్నవాళ్లు .ఎ౦దుకురాండి $” 
రెప్పపాటులో నూరుగురు విద్యార్థులు దముందున కడుగుసేసేరు. మిఠ 

భాషియున క్వాంటంగ్‌ యుపకుజ్ణి వాళ్ళల్లో చూసి గుర్తించేను. 
ఎదుటినుంచి ఆఫీసరు ఆజ్ఞయిచ్చేడు సైనికులూ, పోరీసులూ మౌజర్హ 


we పట్టుకుని, గుర్రాల్ని క్షి 8 5 మనీ సడరించేరు. 


ఓ 
అజాజాకీ 


విద్యార్దులు దబందుకు నడిచి శ నికుల దగరికి వచ్చేసేరు. ఒక్క 
కణం నిశ్శబ్దం. శతువులు ఒకరినొకరు రెప్పవాల్చ్పకండా చూసుకు 
న్నారు. నిరాయుధురై పున్న విద్యార్థిపిరుల ఉచ్చా్వాసనిశ్వాసాలు విగరగా 

a) 

వినిపిస్తూన్నాయి. ఎదురుగా బానిసలై, అణకువగా వేచియున్న సిపా 
ai ల ణి మ 8. 
యీలూ, పోలీసులూ దిష్టిబొమ్మల్లావున్నారు. ఆ వీరుల ఉచ్చా్వాసాలకి 
దూదిపింజల్లా వాశ్లెందుకు యెగిరిపోలేదో నాకు అర్థంకాలేదు, 

అబ్బే! ఆదిష్టిబొమ్మలు తుపాకులు కౌల్చవు! 
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ఒక్కక్షణం నిలబడి, _సెవికుల్ని కళ్ళల్లోకి చూసినవిద్యార్టులు మరు 
కణంలో ముందునకడుగిడి అచ్చునోటీసుల్ని సైనికుల చేతుల్లో బలవం 
తంగా కుక్కుతూన్నారు. ఆతణంలోనే ప్రభుత్వభివనంలోంచి పొట్టిగా 
బొండంలాపున్న ఉద్‌ ద్యోగి గునగునలాడుతూ బై టికి వచ్చేడు, వాడు 
బూడిదరంగు దుస్తులు ధరించివున్నాడు. ముఖం కందగడ్డలా జేపురిం 
చగా, చేతులు తిప్పుతూ గబగబా మాబ్లాడుతూన్నాదు. ఆతడు మాట్లా 
డిన దాన్ని మా ఊరేగింపు నాయకులు వెంటనే ఖండించేరు. వెనక 
నుంచి జనం తపు నాయకులు చెప్పినదాన్ని సమర్త్శిస్తూ కేకలు చేసేరు. 
పొట్టి గూటంలాటి ఆ ఉద్యోగి చేయె రేకు. ఆఫీసరు ఆజ్ఞ ఖదేల్మని విని 
పించింది. వెంటనే వార్నింగెనా యిప్యకిండా మబనికులు తుపాకులు బారు 
చేసి కాల్చేరు. ఇవులు ఘడియలు పద్దాయి, అంతలో పోలీసుల మౌ జర్లు 
క్లిక్‌ ర్స్‌ క్‌ లాదేయి. డజస్టికొద్దీ ప్రజలు నేలమీద ఒరిగేరు. గాయపడ్డ 
వాళ్ళ ఆరపులూ. మూళలుగులూతో వాతావరణం నిండిపుంది. మళ్ళీ 
మూడోడారు తుపాకులు కౌల్చిన చప్పుడులో యింకేమీ వినవడలేదు. 

అంతా డెదిరిపోయేరు. పడిపోయిన వాళ్ళని వదిలేసి గుడ్డి వాళ్ళల్లాగ 
తలకొక దిక్కుగా పరుగులు ప్రారంభించేరు....కాసి దుర్భేద్యమైన రాతి 
గోడ మాదారిరో కొండలా నిలబడింది. 

నట నేసూ జనంతోదాటు పరుగెల్తాలనుకున్నాను. కాని, 
పాండు నన్ను వ గ్రాలొగి ద్వారంఎి పు తీసుకు పోయేడు. ద్వారరత& 
కుడు నిలబడే గుమ్మట మే మమ్మల్నీ రిక్షించింది. గుమ్మటానికీ 
గేటుకా మధ్యనున్న యిరుకున పదిమందిమి దూరేము. ఆక్కడ 
నుంచున్న మాకు అంతా కనిపిస్తూనే వుంది. పారిపోతూన్న ప్రజల్ని 
సైనికులు, పోలీసులు తరిమితరిమి కౌలుస్తూనే వున్నారు. తరువాత 
చెదురుగా దొరికిసవాళ్ళనీ, పడిపోయిన వాళ్ళనీ సన్నీలతో పొడిచీ, 
తుపాకి మడమలతో వాదీ స్వైరవిహారం చేసేరు. ఆవరణా, వీధీ అంతా 
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వందలకొలదీ మానవశరీరాలతో విండిపోయింది. తుపాకిమందు వాస 
నతో గారి నిండిపోయిండి. తుపాకిచప్పుళ్ళూ, చెబ్బలుతిన్నవాళ్ళ కేకలు, 
_సనికుల పెళ్‌ చికొట్టహానాలూ మాచెవులు బద్దలుకొడుతూ వినబడు 
తూన్నాయి. సైనికులూ, పోలీసులూ అటునిటు పరుగెత్తుతూన్నారు. 
వాళ్ళముఖాలు రక పిపాసతో నీకరింగా పున్నాయి. ఆవరణలోని రాతి 
చష్టామీద మానవదేహాలు అస్తవ్యస్తంగా పడివున్నాయి. ప్రతిచోటా 
ర కం మడుగులు కిట్టివుంది. 
సేపట్లో కాల్పులాగి పో యేయి. వాకిలిగేటు తెరవబడ్తింది. బతికి 

Pn ఒక్కపరుగున 4 వీధులోకి తోసుకుంటూ పోయేరు. మవంతా 
నిర్ణనమై పోయింది. ఆక్కిడకూడా కాల్పులు జరిగేయి. పాండూ, 
నేనూ వీధిప్రక్కగా నడుస్తూ, పడిపోయినవాళ్ల మీదినుంచి దాటిపోతూ 

తొందరగా (పక్క సందుగొందుల్లో క్రి వెళ్ళిపోయేది. ఎన్నో రిక్షాలు 
మమ్మల్ని దాటి పోయినాయి. వాటిల్లో గాయాలు తగిలినవా నన్నారు. 
వాళ్ళ ముఖాలు తెల్లగా అరటిమొవ్వుల్లా వున్నాయి; ముఖం మీదా, తల 
మీదా తగిలిన గాయాలనుంచి నెత్తురు కారుతూంటే, పెదవులు బిగించి 
మౌనంగా వున్నారు వాళ్ళంతా. రక్షంతో వాళ్ళదుస్తులు తడిసి ముద్దయి 
పోయి పున్నాయి. 

విదేశరాయబారులుండే ప్రాంతానికి చేరుకున్నాక పాండూ వెళ్ళిపోతా 
నన్నాడు. పేవ్‌ మెంటుపుద నడుస్తూన్న నాపాదాలు తూలిపోతూన్నాయి. 
రాయబారుల భవనాలు దర్జాగా నిలబడి గర్వంతో చూస్తూన్నాయి, 
మాటోటి పాదచారుల్ని. 

రెండు రోజులు భారంగా గడిచినాయి. ఈ భయంకర సంఘటన 
నన్నూ పాండునూ సన్నిహితుర్ని చేసింది. ఆరోజు సాయంత్రం పాండు 
నాబసకి వచ్చేడు. అతడు నాకెంతో కాలంనుంచి పరిచితుడై న ట్లని 
పించింది. 'స్నేహితులతోరాక ఒంటరిగా వచ్చే వేమని అడిగేను. పాండు 
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ముఖంలో విషాదచ్చాయలు అలముకున్నాయి. తనలోనే యేదో గొణు 
కుంటూ అన్నాడు: 

“ఆ నేను యిప్పుడేకాకినే 1” 

“ఏం? ఏం జరిగింది?” 

పాండు వెంటనే జవాబివ్వకండా మౌనంగా వున్నాడు. ఒక్కమా 
టుండి హఠాత్తుగా, 

“క్నామేడ్‌ | పెగోడాలో మనం కలుసుకొన్నరోజున నువ్వన్నది 
ఖ్రాపకం వుందా? నుప్వు దకీజచై నాకు వెడతానన్నావు కొదూ?” 
అన్నాడు. 

“బాను! అన్నాను. త్వరలోనే వెళ్ళిపోతా” 

పాండు కుర్చీలోంచి ముందుకురికి, నాదగ్గరగా వస్తూ, అన్నాడు: 

“నేను అడగాలనుకుంటూన్నా, నన్నుకూడా తీసుకు పొమ్మని. నీకు 
దుబాషి సాయం యెల్లాగా కావాలికదా? చీనాభాష రాకపోతే నువ్వేం 
చూడగలవు ? తెల్లవాళ్లుం డే సెటిల్మెంట్లు దాటి పోనేలేవు! నావిషయం 
చూస్తే అగమ్యగోచరంగా వుంది. ఇక్కడ సంగతి పోలీసువాళ్లు కను 
క్క్కుంటూన్నారు. ఇక్కడుండి నేను చేయగలచేమీలేదు. అంచేత నీతో 
వచ్చేసా.” 

“జరిగిందేమిటో స్పష్టంగా చెప్పు” అన్నాను. 

“నేను విద్యార్థుల్లో పనిచేస్తూండీవాడిని. ఈ కాల్పులతో విద్యార్ది 
సంఘాలు నాశనం అయినాయి. నేను షాంఘుకిగాని, దక్షిణానికిగాని 
వెళ్ళిపోవాలి. మావాళ్ళు చాలమంది అరెస్టుచేయబడ్డారు. చచ్చిపోయిన 
వాళ్ళు కూడా తక్పువగారు. మిగిలిన వాళ్లు పట్టణంవిడిచి పోయేరు. వున్న 
వాళ్ళందరూ బెదిరిపోయేరు. కొన్ని మాసాలు గడి స్తేనేగాని మళ్ళీ వీళ్లు 
దారిలో పడేటట్లు లేదు. ఫెంగ్‌ (పభుత్వం, జనరల్సు (ప్రజలకూ, దేశా 
నికీ ద్రోహం చేసేరు. ముగ్గెళా సైన్యాలు నగరాన్ని స్వాధీనం చేసుకు 


16 నీనాకధలు 


న్నాక వాళ్ళు మాగొంతులు పూరాగా నొక్కేస్తారు. విద్యార్థుల్లో ఆంతా 

గందరగోళంగా వుంది. మా విషయం చూడు. మా (గూపులో క్యాంటంగ్‌ 

విద్యారికి తలలో గుండుదెబ్బ తగిలింది ; షాంఘేనుంచి వచ్చిన కుర్ర 
రి బి 

వాది యిక్కడినుంచి మకాం యొర్తనూన్నాడు. వాడికి యీ చెబ్బతో 

హడరెత్తండి, విసవం అంసే సరదా అనుకున్నాడు ! త్యాగాలు చేయా 


వావి ౧ 


లనీ, తాను ఆదృషపళార్తూ తప్పి వైటపడ్లాననీ తెలిసి, బిచాణా కేసి, 
అ — యం G © 


షాంఘుకు ఎళ్ళిపోడుడు. ఆలస్యం ఐతే రె ల్వేసంబంధాలు కూడా తెగి 
పోవచ్చునని అతని భయం. స్పోర్టు సమయానికి అందుకుంటాడు. 
ఆసలు ఆతిని స్థానం అదే॥” 

“కెచివాన్‌ కాయేద్‌ పూ యూ టిన్‌ ఏమైనాడు ?” 

పాండు కనుదొమలు ముడే'సేడు. 

“వాడు మన కామేడ్‌ కాడు, రాతిగోడల్ని బురలతో బ్రద్దలుకొట్టలే 
నుని వాడికి తెలిసిందట ! తనతండ్రి చదువుకోసం పెకింగ్‌కు పంపే 
డనీ, ఇకనుంచి తాను వచ్చినపని తప్ప వేరే డేంట్లోనూ జోక్యం కలి 
గించుకోనని నాతో చెప్పిసేడు,” 

ఒక్కంషణం పూరుకొని మళ్ళీ ప్రారంభించేడు. పాండు స్వరంలో 
దృథి నిశ్చయం ద్యోతకిమయింది. 

“నేను వక్షిణానికి వెళ్ళితీరాలి. షాంఘేలో లక్షలాది కౌర్మికులూ, 
క్వాంటంగ్‌ లో కోట్లకొలది పేదరై తులూ వున్నారు. నాపని వాళ్ళలోనే 
వుంది........సన్‌ యట్‌ సన్‌ తనపని దక్షిణాన్నే పారంధించేడు. స్వార్ద 
పరులైన ఉద్యోగులూ, వర్తకులూ యిప్పటిమటుకి,. పెకింగ్‌ నుంచి 
విప్లవాన్ని తరిమేసేరు. డాక్టరు సన్‌యట్‌ సేన్‌ సమాధిమాత్రచు 
యిక్కడ వుంది. ఆవీరుని పుట్టుక దక్షిణా న్నే.” 

పాండు చెప్పింది నిజమే. అతడు నాతో వస్తే నాకెంతో ప్రయోజన 
కారిగా వుంటాడు. (ప్రజల నిజపరిస్థితులు భాషరానిదే నేను తెలిసికోనే 
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లేను. చీనా ఆంపే చిన్నదేశం గాదు. నామనోవీధితో వేలకొలది మెళ్ళు 
దేశం గ్మిరున తిరిగింది. పట్రణాలు, పల్లెలు, పంటభూములు, చౌెటి 
పర్రలు, అంతులేని మైదానాలు, ఆధిగమించరాని పర్వతాలు, మహా 
వేగంగా ప్రవహించే నదులూ, అలకలోలమెన సముద్రాలు ; అనుకోని 
(na) (na) య్‌ 

కష్టపరంపరలు, కరుపులు, లేమి; ఆపాయాలు, పోరాటాలు; నిరంతరం 
కొత్తకొత్త (పాంతీయభాషలు, యెరుగని ఆచారాలు, తెలియని సాంప్ర 
దాయాలు ; నరరూపరాక్షసులు, అమాయిక కష్టబీపులు,_వీళ్ళనిరంతిర 
పోరాటాలు ; ప్రాచినమైన యీ విశాలదేశంలో ఒక మహాప్రస్థానం 
(ప్రారంభ మైంది. డాన్ని రి ౦డ్లారాచూసి తెలుసుకోవాలనే కుతూహలంతో 
విచ్చిస నాకు ఒందు (పయాణాలు తిలుచుకుంట యెంతో కుతూహలం 
కలుగుతూంది. నా ఆనుథవాలు హృదయవిదారకంగా పుంటాయనీ 
తెలుసు. అందులో ఆవేదన కలిగినా ఆదొక సంతృప్తే, 

నా ఆలోచనల్ని పాండు (గ్రహించే వుంటాడు. ఒక్కమాటుండి 
మెల్లగా ప్రారంభించేడు : 

iz | 

“ఈకాల్పులు విప్లవాన్ని చెదరగొట్తేసేయి. కాని అవేమాకు ముందు 

౧ లు 

మార్గాన్ని సూచిస్తూన్నాయి. కొంతకొలందాకా పెకింగ్‌ మాచేతుల్లోంచి 
జారిపోయింది. రాజధాని నుంచి ప్రస్తుతం పిప్పవాన్ని' తరిమివేయగలి 
గేరు, కానీ, పల్లెప్రాంతాల్ని తుపాను చెలరేగుతూంది. ఆ జంయామారు 
తం త్యరిభోనే ఓళ్ళ ఆయుధబలాన్నీ, రాతిగోడల్నీ నాశనం చేసే 
సుంది. ప్రాచీనమైన చీనాదేకాన్ని యేళ కీ శాశ్వతంగా అంధకారంలో 
తాటి («WR ee] 
వుంచలేదు.” 

పాండు పిడికిలి బిగించిన చేతినె తేడు. బ్రహ్మాండమైన విదేశరాయ 
బారుల భవనాలు సగర్వింగా నిలబడిపున్నాయి. అవి చూసిన వాళ్ళకి 
చీనాప్రజల డౌర్భాగ్యస్థితి మరింత స్పష్టమపుతుంది. వాటిని ధిక్కా 
రంగా, అసహ్యాంతో చూసూ ,ఒక్కం కణం పాండు నిశ్చలంగా నిల 

అటి 

బడ్డాడు, పెకింగ్‌ _ కాల్లన్‌. 10—9.——1826. 


కూటికుండచుట్టూ 

వీధిపొడుగునా దుడ్డుకర్రలూ, తుంగటోపీలూ, గాజుముక్కలూ, 
రాళ్లూ పడివున్నాయి. పోలీసువాళ్లు ఆతి నీర్లత్యుంగా, రికొమీగా నడుస్తూ 
గాయాలు తగిలినవాళ్ల ని రిక్షాలమీద యొక్కిం౦చి తీసుకుపోతూన్నారు. 
చతుష్పధంలో ఒక కూలివాడు చచ్చిపడివున్నాడు. వానితలమీదా, 
ముఖంమీదా వెదురు బల్లెపుపోట్లు చాలావున్నాయి. గాయాలమీద రక్తం 
గడ్డకట్టివుంది, నోరుతెరుదుకుని, మిడిగ్రుక్లుతో శూన్యాకాశంచూస్తూన్న 
ట్లున్నాడు. 

మధ్యాహ్నమే అక్కడ దొమ్మీ జరీగింది. ఆవూరికూలీలూ, వూచొ 
నుంచి వచ్చిన పోటీ కూలీలూ తగువుపడ్డారు. మామూలు కూలిలో 
సగానికే పనిచేస్తామని వూచౌనుంచి యాఖైైమంది కూలీలు వచ్చేరు, 
భేతాళవుత్సవానికి పందిళ్లూ, తోరణాలూ, మంటపాలు, వితానాలూ, 
జెండాలూ కట్టడం (ప్రతియేటా వూళ్లో కూలీలే చేస్తూన్నారు. ఈయేడు 
పొరుగూరినుంచి తీక్కువరేటుమీద పోటీకూలీల్ని దించడానికి పెత్తం 
దార్లు ప్రయత్నించేరు, సొరుగూరివాళని. పనిచేయనీయమని వూరికూలీలు 
పట్టుదలగా వున్నారు. మామూలుకూలికి తక్కువ అంగీకరించమ 
అన్నారు, వొళ్ళు. నిరిటితోరణాలు, అలంకారాలుతో సని జరుపుకు 
పోయినా సరేగాని పోటీ కూలీలచేత పనిచేయించరాదనటంతో వ్యవ 
హోర౦ చెడింది, చివరకి కూలీలూ కూలీలూ చేతులుకలిపేరు. పడిమం 
దిని ఆస్పత్రికి చేర్చేరు. ఒకడు తలబద్దలై చచ్చి వీధిలోపడున్నాడు. 

మధ్యవై నా ప్రజాస్వామ్యంలోవి సుఖశాంతి సమృద్ధమైన రామ 
రాజ్యంలో కార్మిక వివాదాలతీర్పు యీవిధంగా జరుగుతూంది ! 

సాయంకాలానికి మళ్ళీ వీధులన్నీ యధాప్రకొరంగా జనసమ్మర్షంగా 
వున్నాయి. అక్కడ అంత క్రిత మే 'పెద్దదొమ్మీ జరిగిందని. యెవరూ 
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అనుకోలేరు. బిచ్చగాళ్ళ దీనాలాపాలూ, గంటల గణగణలూ, సొరియా 
వాళ్ళ పాటలూ, రిక్షాలా గేవాళ్ల ఒగర్పులూ అన్నీ కలిసి ఒక టేగోలగా 
వుంది. వేడిగాడుపూ. దుమ్మూ ధూళీ భరించశక్యంగాక్షుండావుంది. 

మేము పెద్దబజారులో నడుస్తూన్నాము. రెండువైపులా యిండ్లూ, 
దుకాణాలూ అన్నీ బంగారు రంగు జెండాలతోనూ, తోరణాలతోనూ 
అలంకరించబడివున్నాయి. ఒకచోట హఠాత్తుగా నిలబడి పాండు నెత్తి 
మీది బెండుటోపీ వెనక్కి (తోసుకుని చేతిబెత్తంతో పెకి చూసించేడు. 
తలయె త్తి చూద్దునుగదా వీధిపైని గాల్లో కొందరు మనుష్యులు వెదురు 
కర్రలతో ఆర్చి కడుతూన్నారు. వాళ్ళకి గోచీలూ, నెత్తిమీద నల్లట్‌ 
తుంగటోపీలూ తప్ప వేరేమీలేవు. పాతిక గజాల యెత్తున ఆరుగురు 
కూలీలు నీడబొమ్మల్లాగ మాకా అస్తమిస్తూన్న సూర్యుని అరుణబిందా 
నికీ మధ్యలో కనిపించేరు. వాళ్ళచేతుల్లో పొడుగాటివంకకత్తులు తళతిళొ 
మెరుస్తూం టే, ఆటునిటు కదులుతూ ఆర్బిని కడుతూన్నారు. 

బజారున పోయేజనం కాగితపు విసినికర్రలతో మెల్లగా విసురు 
కుంటూ, యివేమీ గమనించకుండానే నడుస్తూన్నారు. పుసురుతూన్న 
దోమల నెంత ఉదాసీనంగా చూస్తూన్నారో అంత ఉదాసీనతతోనూ 
యీ ప్రమాదపుపనిలో నిమగ్నులై వున్నవా ళ్ళని చూస్తూన్నారు. 

“ వాళ్లు భేతాళోత్సవా నికి ఆకాశతోరణం కడుతూన్నారు.” అన్నాడు 
పాండు. 


ఎదురు బండలో నాకు స్పష్టంగా కనపడలేదు, తోరణపు వెదురు 
బద్దలు. వీధికి రెండుపక్కలా గడలుపాతి, వాటిమీద విణువంపుగా 
ఆర్చికట్టి, ఆలంకరిస్తూన్నారు, సన్నని వెదురుబద్దలతో చతురాలుగా, 
నక్షత్రాలుగా, అఆర్థచంద్రాకృతిగా రెల్లుతో కడుతూనే వున్నారు. వాళ్ళ 
పనిముట్లు ఒక్క కత్తులే, చీకటివడింది. కాగడాలు వెలిగించి, ఆవెలు 


80 ' నీనాకధలు 


తురులో పవిచేస్తూన్నారు, సిల్కు. తెరలమీది ఆలంకారాల్లా ఆర్బి యిప్పు 
డిప్పుడే ఒకరూపంలోకి వస్తూంది. 

ఆర్చి మూడు అంతస్థులుగా వుంది, ఒకదానిపై నొకటి మూడు 
ఆంతస్థులూ ఆకుపచ్చటి, ఎర్రటి వెదురుబద్దలతో ఆర్లేరు. ఆకాళంలోని 
దుష్టగ్రహాల్ని పారద్రోలడానికే వీటి నీరీతిగా నిర్మిస్తారు. పెగోడాలమీద 
కూడా యిల్లాంటివాటిని చూచేను, నేను. 

మేము అక్కడే నిలబడి చూస్తూన్నాము. కాగడాలవెలుతురులో పని 
సాగుతూంది. వెదురుచట్రంమీదినుంచి గుడ్డతెరలువేసి బిగించేరు. 
ఆ గుడ్డలమీద రంగురంగుల్లో ధగధగ మెరుస్తూన్న బొమ్మలు చిత్రించేరు, 
మధ్యలో వున్న పెద్ద తెరమీద ఆకుపచ్చటి రంగుతో శరభసాళ్వం 
చిత్రించబడివుంది, దీని శరీరంనిండా మొసలికిమల్లే డిప్పలు, మంటలు 
(గక్కే- పెద్దనోరు, దారైన తోక, ఎర్రగా చింతనిప్పుల్లాంటి మిడి (గుడ్లు, 
మెడనిండా అలలుగాపడేజూలు, నెత్తిమీద నల్లటితురాయి వున్నాయి. 
రెండో తెరమీద ఒక ఆడుజింక చిత్రంవుంది. మూడోతెరమీద యెర్రని 
రంగులో గండభేరుండము వుంది. దీనిరెక్కులు బంగారురంగులో 
వున్నాయి. సగంరాశత్రికి పనులన్నీ పూర్తిచేసి, కూలీలు దిగిపోయేరు. 
కొందరు వంటలుచేస్తూం టే, మరికొందరు నేలమీద చాపలు పరుచుకుని 
పాచికలాడనారంభించేరు. 

వాళ్ళతో తీరికగా మాట్లాడవచ్చునని మేమూ అక్కడికి తయార 
య్యేము. మేమూ వెళ్ళేసరికి వంటదగ్గర ఆడావుడిగా పనిచేస్తూన్న 
కుర్రాడు అన్నంకుండ దించుకున్నాడు. అన్నం అంతా ఓ పెద్దకొయ్య 
తొన్హైులో కుమ్మరించి, దానిని చాపమధ్యగా పె్టేడు. దావి దగ్గరే పెద్ద 
దాకలో కూర వుంది. చుట్టూ తమతమమూకుళ్ళూ పుల్లలూ తీసుకుని 
కూలీలు భోజనాలకి సిద్ధంగా కూర్చుంటూూన్నారు. 

నై ఛిలా ఫాన్‌ ల్యోయా ?” (మీరు అన్నం తిన్నారా 1) ఆంటూ 
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మేస్త్రీ మమ్మల్ని కుశలప్రశ్న వేస్తూంచే, మాకు చోటిన్వడానికి కూలీలు 
సర్దుకుని కూర్చున్నారు. Ja 

“వందనాలు, ఆక్క ర్లేదు. మాభోజనంఅయింది. మీరుకూర్చోండి...” 

అన్నాడు పాండు. దగ్గరలోనే చాపమీద చతికిలపడి చుట్టలుతీసి 
ముట్టించేము. 

“రోజూ యిల్లాగే పనిచేస్తారా? సరిపడాపనులు దొరుకుతాయా? కడుపు 
నిండా తిండి లభిస్తూందా ? ఈ వేళ మధ్యాహ్నం యిక్కడ , జరిగిన 
గలాటాచూచి యెంతో విచారించేము” అని చెప్పమన్నా పాండుని. ఆతడు 
చీనా భాషలో తర్జుమాచేసి పెళ్లుడు. 


వై నీయులు. తెల్ల వాళ్ళని క చూస్తారు. కొని రష్యను 
ట్ర. మాత్రం వాళ్ల మిత్రులుగానే భావిస్తారు. మొత ౦మీద తెల్ల వాళ్లతో 
మాట్లాడాల్సిన స్తే వాళ్లు ఆతిజాగ్రత గా, మర్యాదగా, అటూయిటూ 
తేలకండా సమాధానాలిస్తూ మాట్లాడతారు. మౌ చర్చకూడా ఆరీతి 
గానే సాగుతూంది. మేస్త్రీపట్ల భయభక్తులచేత కూలీలంతా విళ్శబ్దంగా 
తమ భోజనాల్లోనే నిమగ్నులై వున్నారు. మేస్త్రీ ఒక్కడే మాకు సమా 
ధానాలిస్తూన్నాడు. ఆతవి మాటలు సెలయేటి మర్మరధ్వనులతో వస్తూ. 
న్నాయి. గండభేరుండం రెక్కులమీద బంగారు యెరకల్లాగే ఆతని 
మాటలుకూడా వింటున్నానా ? లేక భ్రమేనా? అనేటట్లుగా. వున్నాయి. 
ఆర్చికి కట్టిన వెదురుబద్దలు వెన్నెట్లో వింతగా కనిఫిస్తూన్నాయి, శరభ 
సాళ్వం క్రోధంతో యెగిరి మీదికి దూకబోతూన్నట్లు శ తోపిస్తూంది. ఆహార 
సదార్భాల వాసనలు, అన్నంమీంచివచ్చే ' ఆవిరియొక్క. కమ్మని వాసనా, 
చుట్టుప్రక్కలంతా .క్రమ్ముకొన్నాయి. అన్నం వరద్రిహ్మస్వరూవం .. 
అంటారు, దాని ప్రభావ మొక్క కే యదార్థంగానూ,+ మిగిలినదంతా మిధ్య, 
గామా తో స్తే ఆశ్చర్యంలేదు. మానవుల గ్రమమా, క్రద్ధనా, వీటినీ, మార 
కస.  భూసారాన్నీ తనలో 'గర్భీక్ళతంగా కేస్తపన్న యీ అన్నపు .. 
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మెతుకులే సత్యమైనవి ; శ క్రివంతమైనవి; ఆందుకనే (గాహ్యమైనవి. 

ఆ అన్నమే అందరినీ యిక్కడికి ఆకర్షించింది, విగహారాధకులవలెనే 

మేమూ యీ రాత్రిపూట వెన్నెట్లో అన్నంచుట్టూ కూర్చుని వున్నాము. 
మేస్త్రీ కష్టసుథాల్నిగూర్చి మాట్లాడుతున్నాడు. 

“సాలుపొడుగునా చాలా పండుగులున్నాయి. (పతిపండుగుకీ రక 
రకొల అలంకారాలు చేయాలని శాస్త్రాలు చెపుతున్నాయి. కౌని యీ పట్టణ 
వాసులకి లోభం మరీ యెక్కువవుతూంది. ఒక్కసారే యేదో ఆర్చికట్టి, 
దానిక్రిందనుంచే (ప్రతి పండుగుకీ దూరుతామంటారు. భేతాళోత్సవం, 
సంవత్సరాంత్యదినం, వసంతోత్సవం, (పజాస్వామ్యదినం,. యింకొ 
ఆన్నిటికీ ఒకరకం ఆర్చే వుపయోగిస్తామంటారు. అల్లాచే స్తే యీ పనులు 
చేసేవాళ్ళకి కూడెక్కడిది ? ఒక్కరోజు పవిచేస్తేనే సాలుకీ సరిపడ్డ 
ధాన్యం వస్తూంటే బాగావుండును. పోనీ యిళ్శపనీ అంతంతమాత్రం 
గానే వుంది. ఈ రోజుల్లో యెవడూ యిల్లే కట్టడంలేదు. గొప్పవా 
శ్ళంతా తమ ధనం విదేశీబ్యాంకుల్లో దాచుకుంటున్నారు. నా చిన్నప్పటి 
మంచే దేవాలయాలు, పెగోడాలూ మరామ్మ శ్రే మానేశారు. కొత్తవి అసలే 
కట్టించడంలేదు. పూర్వకాలంలో తావూతై నుంచి చక్రవర్తిదాకా ప్రతి 
ఒక్కరూ ప్రజానురాగం కోసం బాటలు వేయించీ, తోటలు పెంచీ, గుళ్లూ 
గోపురాలూ కట్టించీ, చెరువులు తవ్వించీ యెంతమందికో పనిచెప్పే 
వాళ్ళు. ఇప్పుడేముంది ? అంతా యుద్ధాలుచే సేవా శీ, తన స్వస్థలంలో 
పట్టుమవి పదిరోజులైనా యే అధికారీ నిలదిడడు. ఇంక కట్టడాలసంగతి 
యెవరికి పట్టింది ? కొత్తపాలకుడు వచ్చినా వెనుకటి భవనాల్లోనే కాల 
క్షేపం చేస్తాడు. ఎక్కడా పనులేలేవు, బాబూ! చుట్టుప్రక్కల నుంచి 
యెందరో పనులుకోసం యిక్కడికి మూగుతూన్నారు. అసలువాళ్ళు 
మావృ త్తికి చెందినవాళ్లుగారు. కాని మాకు పోటీవస్తూన్నారు. వాళ్ళ 
(గ్రామాలు వదలిపెట్టి యిక్కడేదో దాచపెట్టినట్లు వస్తారు. మాకే తిండి 


కూటికుండ చుట్టూ ఫ్య: 


దొరక్క-ండా వుంపే 'పైవాళ్ళకి కూడా యీ పట్టణంలో కూ డెక్కడిది '? 
బాబూ ! చెప్పేందుకేముందిగాని మా కట్టడపు సనివాళ్ళగతి చాలా. 
హీనంగా వుంది. రోజులు యేమీ బాగులేవు.” 

మేస్త్రీ ఒక్క నిట్టూర్చువిడిచి, నిరాళా వ్యంజకంగా చేతులు త్రిప్పుతూ, 
తొటైలోవిఅన్నం మూకుడులో పెట్టుకో నారంఛించేడు. కూర్చుని 
అన్నపుమెతుకులు పుల్లలతో నోటిలోకి తోసుకుంటూ తిండిగొడవలో 
పడ్డాడు, 

“ఈ వేళ పోట్లాటలో యెవరునెగ్గేరు ? అవి నాదగ్గరిలోని కూలీని 
పలకరించేను. 

“మీకు తెలియడంలేదూ ? ఆర్బ్చికడుతూన్నది మేముగదా ? పూ చౌ 
కూలీలు పడమటికి వెళ్ళిపోయేరు,” అన్నాడు ఉదాసీనతతో గొణుగుతూ. 

నాకు 'వీళ్ళుని చూస్తే తగని ఆవేదన బైలుదేరింది. రక్తం ఉడికి 
పోతూంది. తెకమీదనుంచి ఉరుకబోతూన్నట్లున్న శ రభసాళ్వాన్నీ, 
అందరిదృష్టికీ కేంద్రేంగావున్న కూటికుండనూకూడ మరిచిపోయేను. 
నా మనస్సంతా ఆదురదృష్టవంతులై న అమాయిక కష్టజీవులమీదే వుంది. 
కండలుదీరిన జబ్బలూ, కృంగిపోయిన గుండెలూ 'గల ఆ పదిమంది 
కూలీలే నా ఆలోచననంతనూ ఆ[కమించుక్కూచున్నారు, 

కూలీల్లో ఐకమత్యాన్నీ, సంఘబలాన్నీ, సంఘశ క్తివల్ల ప్రయోజ 
నాల్నీ గూర్చి యేదో మాట్లాడేసేను, పాండు నా అభిప్రాయాన్ని వాళ్ళ 
భాషలో మార్చిచెప్పేడు. నాలుగు వేల సంవత్సరాలనాటి పురాతన భాష 
లోని కఠిన సమాసాలంకొరాలతో చెపుతూ పాండు తన స్వంత. ఉపన్యా 
నంలోకి దిగేడు. వర్గభేదాలూ, రాబోయీ మంచిదినాలూ, కష్టజీవుల, 
ఐక్యతనూ, పీడితులంతా యేకమై సాగించాల్చిన పోరాటాన్నీ గూర్చి; 
అతడు గబగబా మాట్లాడేస్తోం కే నేన కూడా నిశ్శబ్దంగా ' వింటున్నా: 
ఆ వెన్నెట్లో' నా మనోనేత్రం ముందు నూతన చీనా వికసించి 'కన్చిం 
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: ఛింది అభినవచై నా నిర్మాతలగు కూలీలు కోట్ల కొలదిగా ఆరుణపతాక 
చ్చాయలో కదంతొక్కుకూ నడవడం చూస్తూన్నా. పచ్చని దేహాలమీద 
వీలిచొక్తాలతో, సంకెళ్ళను పటాపంచలు చేసుకుని, దాస్యం. దారిద్ర్యం- 
డోపిడీ._ఆజ్ఞానం. పాతరోతినంతా విదళించివేసి పృధ్వినంతా కంపింప 
జేస్తూన్న యీ వీరుల సాధనాలు వెదురు బల్లెములే : ఆ దృశ్యాన్ని చూస్తూ 
మైమరిచిపున్న నన్ను మేస్త్రీ మాటలు మర్కొల్పేయి. 

“లూ బన్‌ a 
తాను తింటూన్న అన్నపు మూకుడును హారాత్తుగా ప్రక్కకు బెట్ట, 
చేతులోని పుల్లలతో చందమామను మాపుతూ అన్నాడు క న! 
“ఏమిటి?” 
“లూ బన్‌ 1” అన్నాడు మళ్ళీ 
“లూ బన్‌ అట్లా చేయడాని కంగీకరించడు | 


దాని భావ మేమిటన్నట్లు నేను పాండువైఎ) చూసేను అది గ్రహించి, 
మేస్త్రీ మావైపు తిగిగేడు ఒక్కక్షణం వూరుకొని, నేల చూపులు 
చూస్తూ. దృఢస్వరింతో మౌట్లాడ నారింధంచేడు 
/ “మీరు విదేశీయులు. లూ బన్‌ ఆంతే యెరుగరు మా పట్టణంలో 
ఛివ్నపిల్లలు కూడా లూ బన్‌ కి మా పూర్వులు కట్టించిన దేవాలయాన్ని 
మెరుగుదురు ప్రరీయేటా లూ బన్‌కి పెద్ద తీర్ధం సాగుతుంది కట్టడిఎు 
కూలీలంతా, వడ్రంగులూ, ముచ్చిఎనివాళ్ళూ, తాషీవాళ్లూ, వెదుళ్ళతో 
[నవిచేసే మేదరులూ అంతా, అన్నిమురాలవాళ్ళూ చుట్టుపట్ల అన్ని 
age వచ్చి, తమ సంరిక్షకుడూ, యిలవేల్చూ ఐన లూ బకొను 


ఉత్సవంచేసి వెడతారు. లూబన్‌ మబోత్ముడు. హ్వాన్‌ తీ 


f- అంలో వుండేవాడు, ఒకసారి గాలివానలో చిక్కుకుని పర్వతాల్లోకి 
sae “ఏ యజమానై నా కోడిని కోసుకుంసే పేగులు 
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కూలీల కివ్వాలి, కూలీకి చేపదొరికితే యజమానిని పిలిచి తనతో సమంగా 
పెట్టాలి అతడు యింకా యెన్నో మంచి సంగతులు బోధించేడు. 
ముఠాలన్నింటిలోనూ పె వానికీ క్రిందివానికీ సోదరభావం వుండాలి. 
సంతృ ప్రిగలిగి వుండాలి. అప్పుడే నగరప్రాకారదేవతలు మనలో పగలూ, 
విరోధాలూ ప్రవేశించకుండా కాపాడుతారు.” ఆయన చెప్పినట్లు నడుచు 
కుంటే తిరుగుబాటులుండవు ; దండయాత్రలుండవు; కరువులు రోగాలు 
దరికిరొ పుం మనం పనిచేస్తున్నామం శే, కూడుతింటున్నామం పే 
లూబన్‌కి యెంతో బుణపడి వున్నాము. ఇందులో సందేహ మేలేదు.” 


చంద్రుడు నడినెత్తికి వచ్చేడు. కూలీలు కుండలోని ఆఖరిమెతుకులు 
కూడా ఊర్చేసేరు. పాండు (ప్రక్కకూలీతో గుసగుసలాడి, నాతో, 
రష్యన్‌ భాషలో చెప్పేడు: 

“మేస్ర్రీయే కంట్రాక్టరు; యీకూలీ ముఠాకు నాయకుడు. ముఠాలన్నీ 
కం౦ంట్రాక్టర్ల్హ చేతా, కట్టడపుసామగ్రి అమ్మే వర్తకులచేతా నడిపించబడ 
తాయి. కూలీలుకూడా లూబన్‌ తమ్ము కాపాడుతూంటాడనే నమ్ముతారు. 
ఆతడు కాపాడనిచో తమకు కావాల్సిన సామానులు అరువు యెవరిస్తా 
రని వాళ్ళవూహ $” 

కూలీలంతా తమకు చిరపరిచితమైన లూబన్‌ మాట వచ్చేసరికి తలలు 
పంకిస్తూ, తమలో తాము గుసగుసలు ప్రారంభించేరు. 

మూకుడుల్లో ఆఖరిమెతుకులుకూడా యేరేసి, యింకా కడుపునిండక 
లొట్టవేస్తూన్నారు, కూలీలు, 

“కూరీలూ, మేస్తీకూడా ఒకేకుండలోంచి కూడుతింటారు,”ఆన్నాడు 
పాండు. 

చంద్రుడు మెఘాలచాటున దోబూచులాడుతూన్నాడు. ఆ ఆరచీకట్లో 
చల్లనిగాలి మెల్లగా వస్తూంది.. ఆన్నంవాసన మళ్ళీవేసింది. రోజంతా 
పనిచేసి అలిసిన కూలీలంతా అన్నాన్ని ఆరాధిస్తూ, అన్నదాతకు కృతజ్ఞత 
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చూపుతూన్నారు. అదిచూస్తే కడుపే కైలాసం, ఆకలే మానవుణ్ణి (పేరే 
పిస్తూంది అని పెద్దలు చెప్పేమాట జ్ఞాపకాని కొచ్చింది, 
“వాళ్లూ, వాళ్ళయజమానీ ఒకే కుండలోంచి కూడు తింటారు.” 
ఈవాక్యం నాచెవుల్లో గింగురు మంటూంది. దీనిమాటున యెంత 
(దోహం సాగుతూంది! ఈ దగాను నాశనం చేయడానికే శరభసాళ్వం 
కండ్రలోంచి నిప్పులు (గ్రక్కుతూ, ఉరకటోతుందా ? అనిపించింది. 


యంఘ్‌ షియాంగ్‌, క్వాంగ్సీ (07.1926. 


గ తట రురడ ప 

జర్మనుల చుట్టా, రష్యనుల సిగరెట్టూ, ఇంగ్లీషువాళ్ళ పైపూకూడా 
కొల్చుకుంటూనే ఏపనైనా చేసుకోవచ్చును ; మోటారు నడ పుకోవచ్చు; 
(వాసుకోవచ్చు; చెప్పులు కుట్టుకోవచ్చు ; చేను కోసుకోవచ్చు; ఓడర్లోకి 
బొగ్గు నెగుమతి చేయవచ్చు. కాని చైనీయుల పొగగొట్టం మాత్రం 
ఆరారటేరకాను. నేను మొట్టమొదటిసారి దాన్ని ఓ పెద్దభూస్వామి భవ 
నంలోని పెద్దగదిలో చూపే సేను. ఆభూస్వామి “లో” వంశీయుడు, అశడిని 
గురించి తర్వాత చెప్పుకోవచ్చుగాని ఆపొగగొట్టం సంగతే ప్రస్తుతం 
తెలుసుకుందాం. అది కొలుస్తూన్నంత సేపూ ఒకచేత్తో గొట్టాన్ని పట్టు 
కునే వుండాలి. ఒక్క పీల్పుకు సరిపడే పొగాకు మాత్రం అందులో 
పెట్టి, కాల్చి, మళ్ళీ నింపుతూ వుండాలి; పొగాకు పెట్టినప్పుడల్లా అగ్గి 
ముట్టిస్తూనే వుండాలి. తుర్కీవాళ్ళ నార్గిలాకూడ యిల్లాంటిదే. గొట్టం 
ద్వారా నీటిలోంచి పొగ బుడబుడమని వస్తూంటుంది. ఈ ధూమపాన 
సాధనంలో ముథ్యాంగం ఒక లోహపుకూజా. దానిమీద మాంచి పని 
తనంగా నగిషీ చిత్రాలున్నాయి. అందులో బంగారునీటితో గండభేరుండ 
విగ్రహం యెంతో (ప్రాముఖ్యంగా కనిపిస్తూంది. భూస్వామి ధనం విని 
యోగపడే మార్గాల్లో యిల్లాంటివే ముఖ్యమైనవి. దీన్ని కనిపెట్టినవాళ్లు 
సోమరితనానికీ, వృధా కొలయాపనకీకూడ దీన్ని చిహ్నంగా నిర్మించి 
వుండాలి. ఇది వుపయోగించేవాళ్ళకి పొగ (తాగడమే ఒక ముఖ్యరాచ 
కౌర్యం ! వాళ్ళకి యింతకంటె మరోపనే వుండదు! 

ఇంతకూ భూస్వామి భవంతి యిప్పుడు ఖాళీగానేవుంది. ఆగదిలో 
నేను చూసిన వస్తువుల్లో ఎన్నో విచిత్రమైనవి వున్నాయి. వాట్లని గురిం 
చిన వివరాలు తెలుసుకోడానికెంతో కుతూహలం కలిగి అక్కడివాళ్ళ 
నడిగేను. మూరెడు పొడుగున్న దంతప్పబె త్తం ఒకటి; దాని ఒక కొస 
అరచేయి మాదిరిగా చెక్కబడివుంది. వీపు గోక్కునేందుక్ను యిదొక 
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సాధనం | జానెడు పొడుగున సన్ననిపుల్ల ఒకటి; దీని కొకచిగురున 
బిరుసువెంటుకలతో చిన్నబుడిపిలా కట్టబడివుండి. దీనితో చెవులో 
గులిమి తీసుకుంటారుట ; గురపువెంట్రుకలతో ఆందంగా కట్టిన కుచ్చు 
ఒకటి ; యీ సాధనవిశేషంతో యీగల్ని చడీచప్పుడూ లేకుండా యిస్తే 
చంపవచ్చునట : 

భూస్వామియి9ట్లో యింకా యిట్లాంటి పనిముట్లు యింశేన్నో 
చూసేను. రోజుకి రోజంతా సోమరిగా కూర్చుని కాలంగడి పేవాడి కివన్నీ 
అత్యంతావసరములైనవే. బియ్యపుసారా త్రాగడానికి రంగురంగుల 
పింగాణీపాత్రల 'సెట్లూ; మొఖమల్‌ సంచుల్లో కట్టివుంచిన కై ్యట్టీపుల్లలు- 
వీటితో అన్నం తింటారులేండి; మహ్‌జంగ్‌ పాచికలపెట్టి ఒకటి; ఇల్లాం 
టివే అక్క- డెన్నో వున్నాయం పే నమ్మండి. (పతి రాత్రీ ఆభవనమంతా 
పాచికలాడేవాళ్ళ గోలతో ప్రతిధ్వనిస్తూండేదని అందరూ చెప్పేరు. 


తన భూములన్నిటినీ మక్షాకిచ్చి, కాలుమీద కాలేసుకుని నిశ్చింతగా 
కూర్చునే భూస్వామికిగాక మరెవరి కీ పనిముట్లుకావాలి? భూమినంతనూ 
ముక్కూచెక్కలుగా విభజించి, (గ్రామంలోని రెండువందల సుమారు 
రైతులకూ మక్తాలకిచ్చి, తనకోటలో బాసినపట్టు వేనుక్క్కూర్చుని మహ్‌ 
జంగ్‌ ఆడుతూంటాడు భూస్వామి. అతని దినచర్యలో వ్రాయదగినమహ 
తాగర్యాలు హుకొ్కాపీల్చడమూ, దంతపుచేత్తో వీపు గోక్కోవడమూ, 
కుచ్చుతో యీగల్ని వేటాడడమూ,-యివే. కోటచుట్టూ పెద్దయెత్తెన 
ప్రహరీగోడ ; బ్రహ్మాండమైన దురుజులు ; మధ్యలో ఆకాశాన్నంటే 
చతురి శగో పురం. జొన్‌లోనూ, అక్షోబరులోసూ సాలుసరిపంటలువచ్చే 
రోజుల్లో ర. తులంతా పెద్ద పెద్ద వెదురుగంపలతో ధాన్యం పట్టించుకుని 
గుంపులు గుంపులుగా కోటలోకివచ్చి ప్రాంగణంలోని పెద్ద పెద్దసి మెంటు 
గాదుల్లో పోసిపోతుం టే, గోపురంమీది గదిలో కూర్చుని కిటికీలోంచి 
పరకాయిస్తూంటాడు, భూస్వామి. ఆతనికింకో ఆధీ వ్యారీ లేదు. 


గండభేరుండము 29 


రైతులు యెండా వానా అనక మోకాలిబంటి బుకదలోను, నీళ్ళ 
లోనూ, ముళ్ళలోనూ, రొళ్ళలోనూ, పగలూ రాత్రీ నడుములు విరిగేలా 
కష్టపడి పనిచేస్తారు. నారుఫోసి, నీరెట్టి. దమ్ముచేసి, ఊడి, కలుపుతీసి, 
కోస నూర్చి, బంగారులాంటి జన. తెచ్చి భూస్వామి గాదుల్లోపోసి 
పోతారు. భూస్వామి హుక్కాపీలుస్తూ, చిరుతిండి నములుతూ, దంతపు 
చేత్తో వీపు గోక్కుంటూ, రాత్రీ పగలూ అనకండా మహ్‌జంగ్‌ ఆడుతూ, 
మేడమీది కిటికీలోంచి ఆదే పనిగా చూస్తూంటాడు. ఈ విధంగానే 
పదులూ, వందలూ, వేలూ సంవత్సరాలు గడిచిపోయినాయి. “లో” 
కుటుంవీకులు తరతరాలుగా, కొంచెమించుమించుగా యీ విధమైన దిన 
చర్యతోనే కాలక్షేపం చేస్తూ, అదే కిటికీలోంచి శూన్యదృష్టులతో 
లోకాన్ని తిలకిస్తూ గడి పేసపేరు 

సోమరిపోతుగా కూర్చునేవాడికి రోజులో యిరవై నాలుగు గంటలూ 
యెట్లా జరిగిపోతాయో ? ఈ(ప్రశ్న భూస్వామి *లో' ను అడుగుదామని 
ఎంతో కుతూహలం కలిగింది, నాలో అతడ్హ యీలాంటి బాతాఖానీలోకి 
దించడం_యెంకో వినోదకరంగా పుండితీరుతుందనే నావిశ్వాసం. కాని 
యీోవిషయంలో నాకు ఆశాభంగం కలిగింది. మన దురదృష్టవశా త్రూ 
భూస్వామి ప్రస్తుతం గ్రామంలో పుండడంలేదు ! ఆకోటకం టేనూ స్టిరు 
డని అంతా అనుకున్న భూస్వామిని అక్కడినుంచి కదిలించిన ఆమహాో 
శక్తి యేదో గొప్పదే ఐవుండాలి ! ర తుసంఘంవారు ఆకోటనూ, భవ 
నాస్నీ స్వాధీనపరచుకొన్న రోజున యెక్కడికి పరారీ అయేడో యెవ 
రికీ తెలియదు. అంచేత యీ(ప్రశ్ననే అక్కడివాళ్ళ నడిగేను. 

మేము యినపగేటు తెరుచుకుని కోటదాటి బైటకి వెడుతున్నాము. 
మేమంచే,_నేనూ, నాతోవున్న ఇన్‌ లీ సాన్‌. చైనీయులకు సర్వ 
సామాన్యమైన నీలిచొక్కా తొడుక్కుని, రొమ్మమీద రైతుసంఘం 


బాడీ పెట్టుకుని, దర్పంగా అడుగేస్తూ ఇన్‌ లీ సాన్‌ భూస్వామిగాధను 
చెప్పనారంభించేడు. 
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మేము పోతూన్నరోడ్డుకు రెండు ప్రక్కలా వరిచేలే. చేలలోని తేట 
నీటిలో వినీలాకాశం ప్రతిఫస్తూంది. పచ్చని వరిమొక్కలు వరుసలు 
దీరి సిపాయీల్లాగ నిలుచుని, గాలికి యిటునటు కదులుతూన్నాయి. కను 
చూపు మేర అన్నీ వరిబలే, పచ్చటి తివాచీ పరిచినట్లుగా కనులపండుగ 
చేస్తూన్నాయి. చిన్నచిన్న కాలువలు మర్మరధ్వినులతో మెల్లగా ప్రవ 
హించి పోతున్నాయి. రోడ్డు పొడుగునా రైండువై పులా సమాధిరాళ్ళు 
నిలబడి, సూర్యరశ్మిలో మెరుస్తూ, మానవునికి నిత్యమూ మృత్యుదేవత 
సన్నిహితమై పుందని జ్ఞాపకం చేస్తూన్నాయా అనిపిస్తూన్నాయి. 
గోపగా యెదుగుతాన్న వపరిమొక్కలమీద వాలుతూ యెగురుతూన్న 
సీరాకోకచిలుకలు యిం(ఢధథసస్సు రంగుల్ని స్ఫురింప చేస్తూన్నాయి. 
గండుచీరండల యీలలతో చెపులు గింగురు మ:టున్నాయి. ప్రకృతి 
అంతా బహురమణీయంగా నూ, హృదయాహ్తాదకరింగానూ వుంది, 

ప్రకృతికి మరింతళోభను గూర్చవలసిన మానవుని స్థితి మూత్రం 
ప్రస్తుతి సమాజంలో దుక్కడైనా హృదయవిదారకంగానే వుంటూంది, 
చీనాలో యిది మరింత ఏస్పష్టంగా కనిపిస్తుంది. మోకాటిబంటి బురవి 
లోనూ నీటిలోనూ కూలీలు వరుసలుగా వంగి, నడుం యె ర్తకం౦ండా వరి 
నారి ఊడుస్తూన్నారు. నెత్తిమద తుంగటోపీలూ, మొలకు కౌపీనాలూ,-= 
యివే వాళ్ళదుస్తులు. ఎండకు ఎండీ, వానకి తడిసీ పనిచేయడంవలన 
వాళ్ళ పచ్చటి శరీరాలు కిమిరిపోయి నల్ల పడ్డాయి, గట్లమీద మేము నడు 
స్తూంపే తలయినా యెత్తి చూడకండానే వాఖ్ళ తమపనిళో మురిగి 
వున్నారు. | 

“డఃరు యింకా ఐదు లీ ల దూరంలోవుంది. ఈలోగా 'లో” ఆఖరి 
దశను గురించి చెప్పుకుంటూ పోవచ్చు,” అన్నాడు ఇన్‌ రీ సాళా, 

“అది పన్నెండోనెల, సంపత్సరాది సమేపిస్తూంది. పన్నులవసూళ్లు, 
భూస్వామి మకాలు చెల్లించడం, అప్పులకాతాలు పరిష్కారం చేసు 
కోడం, యివన్నీ ఆనెలలోనే జరుగుతూంటాయి, వర్తకులంతా పశువుల 
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చర్మాలు మొదలై నవి పోగుచేసుకుని, రైళులదగ్గర ధాన్యం, అపరాలు 
వగెరాలు కొనుక్కుని పటకణాలకి పోతున్నారు పటంలో యీసరుకులు 
పజ లు ణి ॥ 
అమ్మి, కిరసనాయిలూ, కిరాణా, ఉప్పు, బట్టలు, యింకా పల్లెటూరి 
వాళ్ళకు అవసరమైన సరకు లెన్నో కొనుకొ్క్కాని సంవత్సరాదిలోపునే 
తమ[గామాలకు చేరుకుంటారు. రె తులు మటితో పాత్రల్ని చేసూ, 
d= య జి 
మెరుగుపెడుతూ తీరికలేకుండా వున్నారు. రైతుత్రిలు రాట్నాలమీద 
దారం వడుకుతూ, చిలప చుడుతూ తొందరగా వున్నారు. చిన్నపిల్లలు 
వీధుల్లోనూ రోడ్లమీదా తిరుగుతూ పొయిలోకి చితుకులూ, ఎరుపుకు 
"పీడా యేరుతూన్నారు. వసంతకొలపు వ్యవసాయపు పనురింకొ అప్ప 
టికి ఆరంభంకొవు. పండుగ ముందర (గామాలన్నీ సందడిగానూ, 
(పళశాంతంగానూ వున్నాయి. 

“జకరోజు వుదయం పదిదుంది మిన్‌టాంగ్‌ సిపాయోలు సాయి 
థుర జట్టుగా ఛ్రతులందరి యిళ్ళకూ తిరుగుతూన్నారు. మాహూళ్ళో 
స్యోటిన్‌ అనే ఒకరై తు వున్నాడు. అతడు పట్టంలో బాణసంచా వ్యాపారి 
పద కొంతకొలం పనిచేసి, అప్పటికి మాగాదముం తీరిగిపచ్చి వ్యవనాయం౦ 

(౧ = (4 

చేసుకుంటూన్నాడు, స్యోటిన్‌ భూస్వామి లో” దగ్గరే పది “మూల 
భూమి కొలుకి తీసుకుని సాగుచేస్తూన్నాడు. ఆతని యింటి సమీవంలోనే 
వ్‌ తులంతా గుయుగూడి ష వున్నారు. నేను వెళ్లను, ఏం జరుగుతూందోగసి. 
బిన్‌టాంగ్‌ సిపాయీలు యేడుస్తూ న్న క ను గుడి సెలోంచి ది టకు 
లాక్కాస్తూన్నారు. అప్పటికప్పుడే యాభై అరిచై మంది చ్రైతులు 
అక్కడ పోగయెరు. స్యోటిన్‌ ముందుకు వచ్చి “ సంగతేమిటి? అని 
“లి ను అరి డు 

“భూస్వామి మిన్‌ టాంగ్‌ సిపామూల్ని పంపి పందిని కోసుకున్న 
దుకు పన్ను చెల్లించమని పీడిస్తూన్నాడు. నాకు ఆసలు పందేలేదని 
మీరెరుగుదురు గదా ? _అల్లాటప్పుడు నేను పన్ను యెందుకు చెల్లిం 
చాలో చెప్పండి” అంటూ చో వాపోయాడు. 
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“రెతులంతా ఆతనికి పందేలేదని చెప్పేరు. కాని వినేదెవరు? మిన్‌ 
టాంగ్‌ నాయకుడు మండిపడుతూ లో మ. షిన్‌ కీ తనరై తులందరి 
పేధా జ్ఞాపకమా మేమిటి? నైైతుల్లో యెవడికి పందుందో, యెవడికి 
కోడుందో తెలుసుకోవడమే ఆయనకు పనా ఏమిటి? పన్నులు వసూలు 
రావాలా ? అక్క ర్లేదా ? భూస్వామి హుకుం అయింది, రై తులందరి 
దగ్గరా పన్నులు పసూలు చేయమని. ఎవడు చెర్లించకపోయినా వాడో 
అరసు చేయడానికి ఆజ జ్ఞా వుంది" అన్నాడు 

“పెద్దగోల బె త రంది; గ తులంతా "ee (పారంధించేరు, 
స్యోటిన్‌. అందుకుని “నేనూ పట్టంపోయి వచ్చిన వాడ్డ = నాకూ రాలు 
ee పందినికోసిన పన్ను పందులున్నవాళ్ళదిగ్గరే' వనూలుచేయాలి. 

దిగ్గిగ్‌ అసలు పందేలేదు ” అంటూ యెమర్కన్నాడు. 

కక. లో నాయకుడు గద్దిస్తూ “యజమాని లో” పన్నులు 
వసూలు చేసేవాషు,. ఆతనికి సీపాీ తేలియదనుకున్నా వా 2? జాగర్తి! 
ఏం చేసానో 1*” అంటూ 6 వ తుర్ని వెళ్ళిపొమ్మని దెదిరించేడు, వాడి 
మాటలు యెవటా వినిపించుకోలేదు. ఎల్లా జరిగిందో జ్ఞాపకం లేదుగాని 
ఓ రైతు, మిన్‌టాంగ్‌ నాయకుడి చి చొక్కా పట్టుకుని వనక్కిలాగేడు 
వాడేం చేసేడనుకున్నారు ? మౌొజర్‌తీని గురిపెట్టి కాల్చేడు వైతుకిదాగా 
గాయం తగిలింది. తుపాకి కొల్చుకి బెదిరి జపం తతో పరుగు లంక్‌ంచు 
కున్నారు. దో, సోోటిలా, యింకో యిద్దర్నీ సిపాయీోలు అ రెస్టుచేసే సరు, 
వాళ్ళని సంకెళ్లు వేసి గ్రామం వెలుపలికి లాక్కుపోతూం పే మేమందరం 
యిళ్లలోంచి కళ్ళప్పగించి చూస్తూనే వున్నాము. కోటలో కొద్దిరోజులు 
వాళ్ళు నలుగుర్నీ నిర్బంధంలోపుంచి, తర్వాత పట్టానికి లాకుపోయేరు, 
గ్రామంలో శాంతికి భంగం కలిగిస్తూన్నారనీ, పన్నులు చెల్లించవద్దని 
రైతుల్ని పురిగొబ్బుతూన్నారినీ వీళ్ళమీద కేసులు పెట్టేరని పదిహేను 
రోజుల్లో మాకందరికీ తెలిసింది, అక్కడ చావుదెబ్బలుతిని తిరిగివచ్చిన 
స్యోటిన్‌ మాతో ఆగొడవంతా చెప్పేడు, విచారణ జరిగేటప్పుడు జిల్లా 
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రైతుసంఘం మావాళ్ళ పకెన వాదించి, విడిపించిందట. కాని విడుదలై. 
యామెన్‌ (కచేరీ) గుమ్మం దాటి బై టికి వచ్చేసరికి “లో” తాలూకు మిన్‌ 
టాంగ్‌ సిపాయీోలు మావాళ్ళని పట్టుకుని తుపాకిమడమలతో చావదాది 
వదళకేరట, చో, మరో రైతుకూడా ఆ దెబ్బలతో సే చచ్చిపో -పేరు. 
“స్యో టిన్‌ రై తుసంఘంవాళ్ళ కరపత్రం ఒకిటి చూపిస్తూ పట్టం 


నుంచి ఉఃరిఖే చెద్చలు మాత మే తినిరాలేదు. టోయిస్టు ఫ్‌ గురిచ్చ దిష్య 
త్రో 


చూదండి! " అన్నాడు.” 
“లది చదివి వినిపించేడు. మేమందరం కొంరిసొమ్ము చందా 
సేము. లియాన్‌ చీ హెటలులో 


గింజలూ, దటానీల పులుసూ, సారా తెప్పించుకుని విందయగుసుిసూ ఆలి 
pr] 


లి 


౦ 
కూర్చు నాగి చిస్‌ చిక్కుడు 


నలు సొగించేము. రార్రి చాల (పొప్రవోయేవకదూ అక్కడే కూర్చుని 
కస్టనిషురార్నీ, సబుస్యల్నీ చర్చించుకున్నాము. ఇంరటా ప 
సానంగా ఆ శీతాకాలంలోనే పందుర్ని కోసు కన్నందుకు చెలి ంచాల్చిన 


నన్నులో ఒక్క కానీ ఆయినా భూస్వాముకి యెవటూ చె, 


కి 


ష్‌ న్‌ శ శ co a? gm 
భూన్వ్యామీ కీయపలసిన ఆపష్పులఎటద వంలువూాడా చాలమంది ౩ తులు 
a) 


చెరి ంచలేదు." 
na) 


“వావూల్లో రె తుసంఘంకూడా యేర్పాటు చేసుకున్నాం. ఈవిధంగా 
MM ఈ 
ంభ మెంది. ఇంతలోకే వసంతకొలం సమేపించింది. రెతులు 


నాగళ్ళు బుజానపెట్టుకొచి, పొలాలు దున్నుకునేటం 

దుకు పోతూన్నారు. మోకాల్లోతు నీళ్ళలో క్ర గళ్ళతో దున్ని దమ్ము 

లారంభించేము. సూర్యోదయం మొదలు సూర్యాస్తమయం వరకూ 

రెక్కలు విరుచుకు పనిచేస్తూన్నా రై తులముఖాల్లో పుత్సాహమే కనిపిం 

చేది. భూస్వామికి తమ కష్టార్లితంలో సింహభాగం సపెట్లనక్క-రే కుండా 
అజ టు ne) 

చేసుకోగలమనే దైర్యం మాలో ఆయేడు నూతనచై తన్యం కలిగించింది. 


$4 చీనా కధలు 


ధాన్యం నూర్చి గంపలతో పట్టుకెళ్ళి భూస్వామి కోటలో సిమెంటు 
గాదుల్లో విండిస్తూనే, తాము పెళ్ళాం పిల్లలతో గంజినీళ్ళకూూడా 
మొహం వాచుతూ గుడిసెల్లో కృంగిపోనక్క-ర్లేదు, ధాన్యం పట్టణానికి 
aa గా ట 
తీసుకెళ్ళి విక్రయించి, మట్టినూని, ఉప్పు, కిరాణాలు కొనితెచ్చుకుని 
సాలు పొడుగునా ఆలుబిడ్డలతో సుఖపడగలమనే ఆశ కనిపించినప్పుడు 
వాళ్ళకు పట్టపగ్గాలున్నాయా ? ఆయేడు దమ్ములు మంచి వుత్సాహంగా 
సాగినాయి. 


“లోయొక్క మిన్‌టాంగ్‌ సోల్డర్లు మళ్ళీ శిస్తులవసూళ్ళకు మావూరి 
కొచ్చేరు. శిస్తులు చెల్లించకపోతే రైతులనుంచి భూములన్నీ లాకొని 
యితరుల కమరుస్తారని తెలిసి [గ్రామమంతా అట్టుడికి పోయింది. రైతు 
లంతా సత్రం దగ్గర పోగయేరు. కోపంగానూ, ఉద్రేకంగానూ వున్నా 
రంతా. కొని మాకెవళ్ళకీ ముందేం చెయ్యాలో తెలియదు. స్యోటిన్‌ గనక 
ఆసమయానికి రాకపోతే యెవరితిన్నవాళ్ళం చప్పగా జారిపోయేవాళ్ళ మే. 
సరిగా అప్పుడే స్యోటిన్‌ పదిహేనుమంది రైతుల్ని వెంటబెట్టుకుని 
ప్రత్యక్షం అయేడు. వాళ్ళందరివద్దా తుపాకులున్నాయి; ఆంతా సిపాయీ 
ల్లాగే అడుగువేస్తూ నడుస్తూన్నారు. వాళ్ళని అల్లంతదూరంలో చూసే 
టప్పటికే మాకెవళ్ళకీ వొళ్లు తెలియలేదు. 

“వాన్‌ సుయ్‌; వాన్‌ సుయ్‌! ** ((వర్టిల్లాలిః ) అంటూ వుత్సాహో ద్రేకా 
లతో వాళ్ళకి స్వాగతం యిచ్చేము, 

“ఆ తరువాత తెలిసింది, మాకు, సీపాయీలు రైతుల యిండ్లకువెళ్ళి 
ఘర్షిణపదే టప్పుడే స్యోటి౯, అతని అనుచరులూ వెళ్ళి ఒక్కక్కద్దే 
బెదిరించి తుపాకులు లాగేసేరుట: ఎంత సాహసమో చూసేరా? 
స్యోటిన్‌ సత్రం యెదుటి దిబ్బమీద నిల్చుని రైతుల్ని హెచ్చరించేడు. 
వెంటనే రై తుదళాన్ని విర్మించి, భూస్వామికోట స్వాధీనం చేసుకుందా 
మని చెప్పేడు. మాకందరకూ ఉద్రేకం పెచ్చుపెరిగి పోయింది. ఇది 
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వరలో స్యోటిన్‌ తో బాటుగా అరెస్టు అయి, పట్టంలో మిన్‌ టాంగ్‌ 
వాళ్ళ చేతుల్లో చావుదెబ్బలుతిన్న రెండో రై తుకూడా మాట్లాడేడు. తన 
దెబ్బలుచూపి, రైతుల బాధలు గూర్చి చెపుతూంపే ఆతని కళ్ళల్లో 
నీళ్ళు గిర్రున తిరిగినాయి. అక్కడ చేరిన వాళ్ళలో కంట తడి పెట్టని 
వాళ్ళు లేరం పే నమ్మండి. తరువాత యింకా కొందరు మాట్లాడేరు, 
అక్కండి వాళ్ళల్లో భూస్వామివల్ల అపకారం, అవమానం పొందనివా 
డొక్కడూలేడు. తన ధరావతుసొమ్ము ఆపహరించి, భూమి మరొకరికి 
కౌలుకిచ్చేడవి ఒకడు ; అప్పుపెట్టి, తన గొడ్డూ గోదా వేలం వేయించి 
పాడుకొన్నాడని మరొకడు; అనవసరంగా శిస్తు యెక్కువ వసూలు 
చేసేడని యింకోడు ; యిల్లా అందరూ తామదివరలో భూస్వామివల్ల 
పడిన బాము లేకరువుజెప్పేరు. ఓరైతు దగ్గిర్నుంచి అతడి స్వంత పెరట్లో 
పండిన పళ్లలో సగంపైగా *యీనాం" పేరు జెప్పి కాజేసేడట, 
భూస్వామి మకాధాన్యం తూకంలోనూ, కొలతలోనూ ర తులందర్నీ 
దగాచేసిన వాడే “లో!” రై తులగోడుతో సభ అంతా మారుయమోగి 
పోయిందారోజు.” 

“అంతలోకే ఓముసలమ్మ యేడుస్తూ వచ్చింది. భూస్వామి సిపాయీ 
లామె"భర్తను నిరుడే పట్టణంలో కొట్టి చంపేసేరు. తనూ, బిడ్డలూ 
కరాడా గంజినీళ్లకూ్క,ూడా మోహంవాచి మాడిపోతూన్నామని చెప్పి 
నపుడు అక్క-డివాళ్ళందరకూ ఆవేశం కలిగింది. ఆమె చిన్నపాదాల 
మీద అటూ యిటూ పూగిపోతూ భూస్వామి మానవభకకుడనీ, బంది 
పోటు దొంగనీ, (తాచుపాములాంటివాడనీ తిట్టి శాపనార్థాలు పెట్టింది.” 

“అప్పటికి సాయంత్రం అయింది. చికటి పడుతూంది. ఐనా ఒక్షడూ 
మీటింగులోంచి కదిలి వెళ్లలేదు. చంద్రుడు పర్వతాలచాటునుండి పై కెక్కి. 
వచ్చేడు. దూరాన్నుంచి యెవరో యిద్దరు మనుష్యులు మావై పే రావటం 
గుడ్డి వెన్నెట్లో కనిపించింది, వాశ్లెవరై వుంటారా? అని ఆలోచిసూండ 


న 


గానే వాళ్లూ మామీటింగులోకి వచ్చేసేరు. వాళ్లు జిల్లారెతుసంఘ (పతి 
లం aw M౧ 
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నిధులు. చాల దూరాన్నుంచి నకిచిరావటంవల వాళ కాళూ, ఒకా దూడిద 
mm య య ag) 
కొట్టుకుని పున్నాయి ; ఒట్టలు మాసి అన్నాయి; ముఖాలు చెమటతో 
జిడోడతూ అలసటను సూచిసూన్నాయి. భూనా౭యయు గవర్నరుకు 
౮ వావి అణు య 
» చ టి » ar శ” అు అ 
ఫిర్యాదు చచీడనీ, ముందు క రిర్భరదుం నిజయించుకోపు చెప్పడానికే 
౬9 
అ ళు ఎమ్‌ mie | ల థి 
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ఐపోరువనీ; రహస్యసంథటుంగా Cty, (బభుతాషన్ని కాల(దోయా 
రొ గా rn ar NE జ సా వ ఖో అస అన అన ఆకల రొ ల 
లని పజ? రగ లుతూనారిగి* పెదల సమాధిగనలాల సపవి,6ి 
(3 A లు ఎ ఎ: కడ ( ధిద్ధి ( ల 
జ గి మ Ci గ, గాం వచ సి ఖు అచ గ్‌ oF 
కు దవతావిగ్రహార్న కాలిం పయసువచ్చిన ఆఈలనందల్న 
వ ముం ప “ ప్త en 
జర్‌, వృదున్నీ =పిల్లర్ని చంజణ ; యింకొ యెన్నెన్నో రొరికార్యాలు 
ణు Mm ఆం ఎ 
చేసూనా+రినీ నాసా రిపోలులో రాసేడుట 1!” 
అవ యు (os) 
జ లే ప Brews ఖా పష భ్‌ జల త అధి సం 
లక “గవర్నరు డన స్వాంలి సైన్యాన్ని o ర్కండికి పంప నిశ్చయించిచు. 


౧ గా 
లల నకి అననా ” వం థి 
సిదపడండె' అని వాణి వ్రైతుల్ని పాచ్చరింబరు | 
ల్‌ MM Ue ot 
(0 గి ర తలో nN మ అ le అర లే టై న్‌ అ ౪ 
ఆతం గ్రా ౪ sa వ bud గు అకలి < యపడ్‌ దుం ఆంతకు oy వల 


లు 
భాస్తాదినీ, ట్రటభాల్వాల్ను ళభాపనారాలు ఎట్ట నారంధించేరు. మూడి 
నెల్లక్రింద పీ మిన్‌టాంగ్‌ వా 
aa) 

జ్‌ ర శన అ క ఇన అచ g అ 
పోయేం. అఆస్తుడె గనుక గివర్నట ఇెన్యాన్ని పంపుతూన్నాడని 


z గి అన్నా ఇర ల్ల 
వింపీ చూడాదుడికీ కొండిలోకి గొటేపి, శాం పిల్లలతో పర్విరాల్లోకి 
na) 


| య 
శి అవ్‌ న్‌ = క్‌ టా సీ 
పారిపోయవాళ్ల ము: రాని ఆ *ఒటింగులో పారిపోదామునేవా డొకడూ 
అమ్‌ ఇ గం గాస్‌, జ శే శ న్‌! అగ 
రద. మళిమీరిన రసాలు మాచిరిములీ, పిరికితనాన్నీ ఆఖరుచేసేయి. 


పతి ఒర్యడ్‌ హృదయం దహించుకు పోతూంది. పరిస్థితుల్ని నిర్భ 
యంగా యెదురోడానికే నిశ్చయం జరిగింది. ఏమి చేయాలి? అనేది 
నిర్ధారణ కాకపోయినా, చెడిరి తలా ఒకదిక్కుకీ పారెపోకూడదని ప్రతి 
ఒక్కడూ నిశ్చయించుకున్నాడు, జిల్లాసంఘ |ప్రతినిధుర్నీ, మాపూరి 


గ౦డఖేరుండము ర్ట? 


పెద్దల్నీ సమావేశపరచి, స్యోటిన్‌ కర్త వ్యనిర్ణయంచేసి, ప్లాను వేసేడు. 
నేనూ, జిల్లాప్రతినిధుల్లో ఒకడూ కలిసి అరవై *లీ' ల దూరంలోవున్న 
పెద్దసంతకు వెళ్ళి వీలై నంతమంది రైతుల్ని (పోగుచేసుకుని, మావా 
ళ్లకి సాయంగా తీసుకురావాలని నిర్ణయం. మేము సంతకు వెశ్లేం. మళ్ళీ 
రెండు రోజులు పట్టింది తిరిగి రాడానికి. నేను లేనప్పుడు జరిగిన దారు 


ణం వింపేనే నాగుండెలు బద్దలై పోయినాయి........ 
ఇంతమట్టు చెప్పి ఇన్‌ లీసా౯ ఊరుకున్నాడు. 
“తర్వాత యేం జరిగిందేమిటి? ” అని ఆతురతగా అడిగేను, నేను. 
“ఆమర్నాడే స్యోటిన్‌' రెండువందలమంది ౭ తుల్ని చేర్చుకుని 
భూస్వామి కోటను ముట్టడించేడు. తన మిన్‌ టాంగ్‌ సిపాయీలు నలభై 
మందితోనూ భూస్వామి కోటరోదాగి, కోట సింహద్వారం మూయించే 
సేడు. ప్రజలు చాలమందివున్నా వాళ్ళదగ్గర తుపాకులు పదిహేనే 
వున్నాయి. మిగిలినవాళ్ళందరూ కత్తులూ, గొడ్డబ్బా, కొడవళ్ళూ, 
బల్లలూ, రాళ్ళూ. రప్పలూ, చేతికి దొరికిందల్లా పట్టుకుని కోటమీద వురి 
శేరు. మినీటాంగ్‌ సిపాయీలందరికీ తుపాకులున్నాయి. పై పెచ్చు వాళ్లు 
కోట గోడలవెనక దాగొన్నారు రైతులు వెల్లడిలో పుండిపోయేరు. 
నిచ్చెనలు వేసుకుని కోటగోడ లెక్కడానికి యెన్నోసార్లు ప్రయత్నించే 
రుట. కాని, ప్రతీసారీ సిపాయీలు తుపాకిగుండ్లతో ప్రజల్ని వెనక్కి 
తరిమేస్తూ వచ్చేరు. మావాళ్ళదగ్గర తోటాలుకూడా ఐపో వచ్చేయి, 
స్యోటిన్‌ కి ఆందోళన యెక్కు వై ది. గవర్నరు సైన్యం వచ్చేలోపునే 
కోట స్వాధీనం చేసుకుని, మాటునపుండి ఆత్మరక్షణ చేసుకోవచ్చునని 
ఆతని ప్లాను. కాని వ్యవధిలేదు. అప్పటికే చాలమందికి గాయాలు తగి 
లేయి. కోటమాత్రం చెక్కు. చెదరకుండా అట్లాగేవుంది.” 
“ఆ పరిస్థితుల్లో స్యోటిన్‌ తెగించి ప్రమాదకరమైన పనికి పూను 
కున్నాడు. అతను బాణాసంచా కట్టేవాడని చెప్పేను కాదూ ? ఆబాపతుది 
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కొంతమందు అతని దగ్గర మిగిలివుంది. దాన్నితెచ్చి కోట గోడక్రింద 
సొరంగం త్రవ్వి దానిలో దట్టించేడు. పైనుంచి సిపొయీలు తుపాకి 
గుండ్లవర్షం కురిపిస్తూన్నా వెనుతీయక స్యోటిన్‌ మందుకూరి గని సిద్దం 
చేసేడు. ఆతడూ సంకేతం యివ్వగానే ఒకరై తు నిప్పంటించేడు. ముగి 
లినవాళ్షు గని పేలగానే కోటసుద పడడానికి సిద్దంగా వున్నారు. చెట్ల 

మ్‌ a) ఉం 
మాటున, గుట్టల చాటునా రైతులు పులుల్లాగ కాచుకుని పున్నారి. 
మందుగని యెప్పుడు పేలుతుందా ? అని చూస్తూ అందరూ అక్కడే 
దృష్టి పెట్టుకుని వున్నారు. సోటికా ఉ(దేకంతోనూ ఉద్వేగంతోనూ 

అస wre అ a శాప్‌ ఇ 
వత్తి ఆంటుకోడం చూస్తూ, (ప్రక్కవాడి జబ్బ పట్టుకుని నలి ఎస్తూన్నా 
డట! ఎవరూ ఊపిరికూడా వదలటం లేదు ! కొంచెం సేపట్లోనే మందు 
గని అంటుకుని చెవులు ఘడియలుపడేలా పెద చప్పుడుతో (దలై ౦ది, 
యట హో 

పెద్దపెద్ద రాళ్లకూడా తుక్కుతుక్కుగా యెగిరిపోయేయి. అంతటా 
“దుమ్మూ పొగా వ్యాపించింది. కొని కోట తలుపులు మాత్రం అల్లాగే 
నిలబడి పున్నాయి స్యోటిన్‌ తెల్లబోయి, వెంటనే మూర్చబోయేడు. జరి 
గిన చేమిటో రైతుల 5ర్టం కాలేదు. సంకేతం యియ్యకుండానే వాళ్ల 
గని (పేలిన చోటినుంచి యెదిరించడానికి ముందు కురికేరు. సిపాయీలు 
గుండ్ల వర్గం కురిపించి రైతుల్ని వెనక్కి తరిమి కొట్పరు. ఆ తర్వాత 

౧౧ ల యం ల 
రెండు గంటలకి గవిర్నిరు పంపిన సైన్యం వచ్చి చేరింది. కోట తలు 
పులు తెరిచి, మిన్‌టాంగ్‌ సిపాయీలు బై టికివచ్చి పడ్డారు. ఆ రాత్రి 
తెలవాట్లా కౌల్చులూ, హత్యా, దోపీడీ సాగింది. రె తుల్ని చితవధచేసీ, 

౧ ౧ రా 
పకువుల్ని చంపీ, యిళ్లూ గడ్డివాములూ తగులబెట్టీ, స్త్రీలను చెరచీ,_ 
ఒక మేమిటి ? సిపాయీలు నానానీభత్సం చేసేరు.” 

“కాని మిన్‌టాంగ్‌ సైనికులు అందరికంటే యెక్కువగా తమ 
క్రార్యాన్ని (ప్రదర్శించేరు. తెల్లవారగట్ల స్యోటిన్‌, యింకో యిద్దరు 
రైతులూ గ్రామం వెలుపల ఒక గుహలో దాగుకొని వుండగా పట్టుకొని 
(గ్రామంలోకి లాకొ-చ్చేరు, దారి పొడునా వాళ్ళని బాదుతూ, తన్నుతూ, 
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సన్నీలతో పొడుస్తూ, చేతనై నన్ని విధాల హింసిస్తూ యీడ్చుకొచ్చేరు. 
ఆ కిరాతకులు స్యోటిన్‌ యెడమచేతిని రక్కా గూట్లోకి ఊడిలాగేసేరు. 
"బెన్‌ హాన్‌ ఆలయంలోకి వీళ్ళని తీసుకుపోయి, దిట్రలు విప్పేసి, కాలు 
చేతులు (తాళ్ళతో కకైసేరు. శరీరాలమీద కిరసనాయిలు పోనీ నిప్పు 
ముట్టించి ఆనందించేరు సిపాయిలు, సగం కాలేటప్పటికి స్యోటిన్‌ను 
గట్టిన (తాళ్లు తెగిపోయేయి. ఆతడు కొనఊపిరితో మంటల్లోంచి బైట 
కురికి “జమీందారీవిధానం అంతం కొవాలి: సైనిక ప్రభుత్వం నాశన 
మవాలి ? అంటూ కేకలు వేసేడట! 

“సిపాయిలాతజ్ఞి పట్టుకుని బల్లేలతోనూ, సన్నీలతోనూ పొడిచి 
మంటల్లో పడేసి కాల్చేసేరు. 

ఇంతవరకూ చెప్పి ఇన్‌లీసాన్‌ ఊరుకున్నాడు. అరని కింక నోట 
మాట రాలేదు. నిశ్చేష్తుడై నేలవైపు వెర్రిదూపులు చూస్తూన్నాడు. అప్ప 
టికి పూరు సమేపించేము. మట్టిగోడలూ, పెంకుటి కప్పులూ కనిపిస్తూ 
న్నాయి, దున్నపోతులమీద పడుకుని పసులకాపరులు మందలనదిలిస్తూ 
ల్లో గేదెలూ, దున్నలూ 


పొర్లాడుతూ కన్నులం మోడ్చి సుఖానుభూతినందుతున్నాయి. 


తోలుకుపోతూన్నారు, దాటపక్క బురదగుంట 
“మీరు మళ్లీ గ్రామంలోకి యెప్పుడు వచ్చేరు? “అన్నాను నేనూ 
క్ర 


ఇకాలీసాన్‌ ఒక్కనిట్టూర్చుతో మళ్ళీ ప్రారంభించేడు. 

“మము జ్‌ల్లాసంతకు వెళ్ళినరోజు పండుగడినం. దేవతకు ధూప సేవ 
చేసేరోజు. స్త్రీలూ, పురుషులూ, పిన్నలూ పెద్దలూ, వేలకొలడి జనం 
అక్కడ కిక్కిరిసి వున్నారు. జండాలు యెగురుతున్నాయి ; ఢంకాలు 
(మోగుతూన్నాయి; అంతా ఒకటే సందడి. మావూరి సంగతి చెప్పేటస్న 
టికి జనంఆంతా వుత్సవం మాసే మరిచిపోయేరు. ఎందరోమాకు 
సాయంగా రాడానికి సిద్ధపడ్డారు. కాని ఆయుధాలు తెచ్చుకోడం, వాళ్ళ 
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(గామాలనుంచి మరికొందర్నికూడా తీసుకురావడం, యివన్నీ పూర్తిగా 
ఆ రోజంతా పట్టింది. 

_ “మరునాడు తెల్లవారుతూండగా మేము చైలుచేరేము. మొత్తం 
మూడునాలుగు పందల వైతులు మాతో వచ్చేరు. ఆరాత్రి దాగా (ప్రొద్దు 
పోయేక మావూరు చేరుకున్నాము. [గ్రామం అంతా శ్మశానప్రాయంగా 
వుంది. జరిగిన విషయం (గహించేము. దుఃఖం, క్రోధం కూడా వచ్చి 
ముంచెల్తేయి. అంతే. వెంటనే పటాలపు మకొంమీద పడ్డాము. ప్రతీ 
కారం తీర్చుకున్నాం. ఆనాటి వీరవిహారంతో మత్తెక్కి ని్మిదదోతూన్న 
సిపాయీలు నిద్రలోనే పీరస్వర్షానికి బోయేరు. ఏకొద్దిమందో బతికిబై ట 
పడి, కాలికి బుద్దిచెప్పేరు. కోటదగ్గరికి వెళ్ళేసరికి తలుపులు బారుగా 
తెరిచివున్నాయి. కటుంబంతోనూ, సిపొయీలు = పరివారింతోనూ 
భూస్వామి తప్పించుకుని పారిపోయేడు. కోట మాస్వాధీనం ఐపోయింది. 
పై తుసంఘంజెండా కోటమీద యొగిరింది........ 

మేము (గ్రామంలో ప్రవేశించేము. ముందుగా బుద్ధుని రాతివిగ్రహం 
కనిపించింది. బుద్ద దేవుడికి కూడా చిన్నగడ్డం తగిరించి, వొళ్ళంతా 
రంగులు పామేరు! బలిపీఠంమీద కాలిపోయిన భూపకౌష్టాలు పడున్నాయి. 
పునర్జన్మ సిద్ధాంతాన్ని బౌద్ధులు ఆంగీకరించేరు. అది నిజమే ఐతే 
భూస్వామి ఆత్మ ఏజనరలు శిబిరంచుట్టూనో, ఏగవర్నరు భవనం దగ్గరో 
పరిభ్రమిస్తూ వుండిపుండాలి. తాను విధిలేక విడిచివచ్చిన సోమరిజీవితం, 
హుక్కా గొట్టం, దంతపుచెయ్యి, వెంటుక లకుచ్చు, పింగాణీ కప్పులూ, 
క్రై్వైట్ట,= పీట్లని తలచుకుంటూ, వాటినిమళ్ళీ పొందడానికై తపిస్తూ, 
తపస్సుచేస్తూ, (లో అత్మ పరిభ్రమిస్తూందం పే నమ్మదగిన విషయమే | 
గండభేరుండ పక్షీలా స్యోటిన్‌ తన చితిమీదినుంచి లేచి లక్షలక్షల రూపా 
లతో రైతుల విముక్తి పోరాటాల్ని నడిపించకపోతే భూస్వామి కోరిక 
నెరవేరవచ్చునేమో | కానీ........ 

ష్యో క్వాన్‌, క్వాంగ్‌ టంగ్‌. 12.68.1026. 


తాయ త్ర, 


మేము యెక్స్‌ప్రెస్‌లో ప్రయాణం చేస్తూవ్నాము. బండి మంచూరియా 
సరిహద్దును దాటింది. కిటికీల్లోంచి చూస్తూ కూర్చున్నాము, చెట్టుచేమలు 
లేని బోడికొండలూ, మంచుతో కప్పబడిన అంతులేని మైదానాలూ 
మాత్రమే కంటికి కనిపిస్తున్నాయి. మంగోలియా మీదుగా పచ్చే చల్లటి 
గాలి యీలలుచేస్తూ రివ్వుమని వీస్తూంది. “86” అనిపున్న స్థంభం 
దడాల్‌ మని రెప్పపాటులో దాటిపోయింది. వరుసగా కొన్ని సోవియటు 
జెండాలు కనిపించేయి. ఎండకు, ముంచుకు, గాలికి ఆ జెండాలు యెరుపు 
లోంచి బూడిదరంగులోకి మారుతూన్నాయి. 

“'మంచూలీ" సేషన్‌లో మాషెలైలోకి నలుగురు యూరోపియన్‌లు 
యెక్కేరు. వాళ్ళందరూ దైనా ప్రభుక్వోద్యోగులే. నల్లటి కిస్టమ్స 
శాఖసీ, నీలిరంగు పోలీసు శాఖపీ యూనిఫారాలు ధరించి, వాటిమీద 
డాబుగా గిద్టటొ త్తాలూ, భుజకీ రులూ పెట్టుకున్న వాళ్ళు నలుగురూ వచ్చి 
మాసామానంతా తణిఫీచేసి, ఎంతో మర్యాదగా పూవద్ద సెలపుతీసుకు 
న్నారు. వాళ్ల మాతో యింగ్లీషులో సంభాషించేరు, రిష్యన్‌ అంతర్యు 
ద్ధాల్లో సెమ్యోనోవ్‌, కోల్‌చెక్‌ల వై ట్‌'గార్డు సైన్యాల్లో పనిచేసినవాళ్లుట, 
ఆ నలుగురూ. ప్రస్తుతం చై నాప్రభుత్వం క్రింద పోలీసులుగా పనిచేస్తూ 
న్నారు. తాము యింగ్లీషవా శ్లైనటు నటిప్తూంటారుపీళ్ళు, పీళ్ళనిగురించి 
రె ల్వేకూలీలు *వియాత్కానుంచి వచ్చిన యింగ్లీషువాళ్ళు” అంటూంటారు, 

అక్కడినుంచి రైల్వేలైను ఆగ్నేయంగా తిరుగుతుంది. ఓ చిన్న 
స్టేషకాలో మాపె'టైలోకి ఒక శ్వేతత్తీ ప్రవేశించింది. ఆమె వై ఖరినిబట్టీ, 
ముఖాన్నిబట్టీ రష్యన్‌ యువతి అవి తెలుసుకోవచ్చు. చాల సేపువరకూ 
మేము పలకరించుకోలేదు. ఏదో సందర్భంలో సంభాషణ కుపకమించి 
నపుడు ఆమె చాల మాటకారి ఆని గ్రహించేను, 
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“దాంగ్‌ బోరిన్‌ కుమారుని వివాహసందర్భంలో వివాహ వేదిక 
పెన ఒక రష్యకళా విమానం చక్రాలు తిరుగుతూ, పలీలు కొటింది. ఆ 
ర లు అ 
సమయంలోనే మోటారులో యేదో స్వాధీనం తప్పివుంటుంది, యింజన్‌ 
బద్దలై విమానం అంటుకుంది. పెలద్‌ చచ్చిపోయడు. అతడ్జీ సమాది 
స్టలావికి తిసుకు పోయేటప్పుడు పెద్ద ఊరేగింపుసాగింది. పన్నెండు విమా 
నాల్ని శవ పేటికపైన యెగురుతూ పల్టీలు వేస్తా రమ్మని జనరల్‌ చాంగ్‌ 
టో నిన్‌ ఆజరిచ్చేడు | చె నీయులు కృతజైత చూపటంరో ఎంతమాత్రం 

ఠా యా వో 

వెనుకతీయరు. అటుచూడండి $ ఆంటూ గ్లోవ్‌ తొడిగిన చేతో చ్రలుపెపి 
మూలకు చూపించింది అటుచూద్దుముగదా ఆమూల్లో సెయింట్‌ నికోలస్‌ 
విగ్రహం ఒకటి (వేలాడుతూంది! అంతపరకూ నేను దాన్ని చూడనేలేదు. 

ఆత్యద్భుత మహిమాన్వితుడైన ఆ మహాత్ముడు కొంచెం చిన్నుదరిగి 
వున్నా “వ్హాడిమర్‌ " దేవశిల్చులు యూీనయింటుకు ఆపాదించిన గాందీ 
ర్యమూ, ఉదా త్రివై ఖరీ దానిలో స్పష్టంగా కనిపిస్తాన్నాయి. ఆ మహా 
త్ముడా మూలనుంచి మావైపు అనుగహాద్భక్కులు బరపుతూన్న ప్లే 
వుంది. చైనీస్‌ ఈస్తవన్‌ ర ర్వేసీదకు గీకుసనాతన ౩3సవ ధర్మానికి 

యాజ ర్‌ఆ జు చో చాలి 
సంబంధించిన యీ విగ్రహాలు యెట్లా వచ్చేయి ? 
య 

ఈ సందేహం మామనస్సులో పొడమిందేగాని పై కెవరమూ అన 
లేదు. ఆ రష్యన్‌ యుపతి మా ఆరోచనల్ని అవగతంచేసుకున్న సే 
మళ్ళీ ప్రసంగం ఆరింఛించింది, 

“1924 రోయో 3 ల్వేయొక చెరిరర్చు బోరులో టబోలివిక్కు.లు 

యా ae OO a ఇ 
చేరేరు, ఈ విగహాలన్నింటినీ తీసెయ్యాలని వాళ్ళు పటుపమేరు. కాని 
అ ల 
చైనా జాతీయప్రభుత్వం అందుకంగీకరించలేదు | “ఈ విగ్రహాలుకూడా 
౩ ల్వేకంపెనీ ఆస్తుల జావితాల్లో చేర్చబడివున్నాయి గనక వాటిని తొల 
గించడానికి పీళ్లద* ని వాళ్ళు వాదించేరు. చీనావాళ్ళు మహమంచి సమా 
ధానంచెప్పేరు లేండి. వెట్‌ రష్యన్‌ యింజనీల్లూ, ఉద్యోగులూ చాల 
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మంది యీ లై నుమీద పనిచేస్తున్నారు. బోల్షివిక్‌ విసష్తవకొరులతో చివర 
దాకొ పోరాడి, ఆఖరున పారిపోయి వచ్చేసేరు వాళ్ళంతా. చై నాపభుత్వం 
వాళ్ళందరినీ యెంతో ఆదరించింది, ఇప్పుడు వాళ్ళంతా చై నాపారులే, 
వాళ్ళమాటవినే చె నాప్రభుత్వం బోల్లివిక్కు.లకు ఆ సమాధానం యిచ్చింది! 
య a 
ఇదంతా నాకు దాగా జ్ఞాపక మే. నా భర్తా యీ రై ల్వేమీద యింజనీ చే.” 
ఇర న అలి ఆగ 4 

నాకు నవ్వువచ్చింది. ఎంత ప స్యాస్పదం, విరుద్దం 1: వియాత్కా 
నుంచి వచ్చిన యింగ్లీషువాళ్ళు! చైనావారి వివాహవేదికమీద వైబ్‌ 
రష్యన్‌ “పెలట్‌లు పలీలు గొటడం” సనాతన (గీకు చెర్చికి చెందిన 

యా యు లు 
సెయింట్‌ లు చై నాపొరులు గావడం 1: అహాహా! దేశ, జాతి, మత 
భేదాల్ని కూడా త్రోసిరాజనే ఆ మహాళ క్రి యేదో? బౌదులు, కన్ఫూా 
pen +) య 
షియనులు ఐన చై నాజనరల్సు తమ ఆదరాభిపూనార్ని విదెశీయ క్రైస్‌ వ 
మహాత్ముడైన సెయింట్‌ నికోలస్‌మీద ప్రసరింపజేయడం యెట్లా సంభ 
వించింది? తమ బూర్భఘామినుండి పరుగెత్తి నచ్చిన రష్యనులకూ, 
దేశం యేమైనా తముఅధికొరం నిలబెట్టుకో వాలనుకు నే చీనాజనర ల్చుకూ 
గాకపోతే యించెపరికి పొత్తు కుదురుతుంది? 86 వ స్టంథాని నలి 
ప్రక్కకూడా విప్పవం వస్తుందనే భయమే వీళ్లలో ఐకమత్యం కలుగ 
జేసింది ! 
ఖ్‌ ఖ్‌ వు జ 

మేము గుర్రాలమీద కియాంగ్నీరాష్ట్ర ఉత్తరభాగానికి ప్రయాణం 
చేస్తూన్నాము. ఆరోజు సాయంకాలానికి ఒకచిన్నకొండమేద వున్నాం, 
పైనుంచి చూస్తే అల్లంతదూరంలో రోడ్డుమళుపులో కోటగోడలూ, 
యెత్మేన బురుజులూ కనిపించేయి. సింహద్వారం అప్పటికే మూ 'సేపేరు. 
పాండు గుర్రందిగి, కశ్లెం నాచేతి కందించేడు, 

మేమందరం సగరబ్లు ముట్టించి, మెల్లిగా మాట్లాడుకుంటూ పాండూ 
కోసం కనిపెట్టుకుని వున్నాం. ద్వారపాలకులతో మాట్లాడి తలుపులు 
తెరిపించాలని వెశేడు పాండు. 


శ్రీశ్రీ చీనాకధలు 


ఆ రోజున మేము నూరు 'లీ' లు (ప్రయాణం చేసేము. గుర్రముల 
మీద ప్రయాణం నాకసలే ఆలవాటులేదు. అంచేత జీనుమీద కూర్చోడం 
అం పే ముళ్లమీద కూర్చున్న పే వుందినాకు. పైగా ఆరాత్రంతా పట్టణం 
బైట గడపాలేమో? ఆది తలుచుకుంచేనే కంపరం పుట్టుకొస్తూంది, 
నిముషాలు మెల్లగా గడుస్తూన్నాయి, గుర్రాలు క్లే లు కొయకుతూ, ఆతు 
రతతో బాట దుమ్మంతా ముంగాళ్ళతో దువ్వి రేపుతూన్నాయి. క్రమంగా 
నాలుగుదిక్కులూ సిరాలాంటి తలో ములుగుకూన్నాయి. గాలి చలిగా 
వీస్తూంది, అంతలో పాండు చేసిన యీలా, తలుప్ప తెరుస్తూన్నట్లు కిర 
కిరి శబ్దం కూడా వినిపించి ప్రాణాలు లేచొచ్చాయి. 

“అమ్మయ్యా: (బ్రతుకజీవుడి !” అనుకుంటూ ముందుకుసాగేము. 
బసకు పోయి స్నానంచేసి, బట్టలు మార్చుకుని, సుఖంగా పడుక్కునిద్ర 
పోవచ్చు. ఒళ్ళంతా హూనమైవుంది. నరాలు పీక్కుపోతూన్నాయి. వేడికి 
నా మెదడం౦తో కా టెక్కిపోయింది. చెమటకీ, దుమ్ముకీ (పాణం చిరాకుగా 
వుంది. ఈ ఆరురోజుల (ప్రయాణంలోనూ దారిపోడుగునా ప్రకృతి ఒకే 
రీతిగా వుండి విసుగుపుళ్రైసెంది కూడాను. 

మేమందరమూ మాకుదారి చూపుతూన్న సిపాయీ వెనకనే నడుస్తూ 
న్నాము. ద్వారిరక్షకులు అనుమాన దృష్టులతో చూస్తూ మావెనుక వస్తూ 
న్నారు, పాండు ఒక కోటుతీసి వాళ్ళ నాయకుడి చేతిలో జారవిడిచేడు. 
మార్గదర్శి వీధి మలుపుతిరిగేడు. అవొక సన్నని సందు. చిద్ముచీకటి. 
అస్తే కొంచెందూరం వెళ్ళి మళ్ళీ యెడమప్రక్కకు తిరిగేము, 

ఎదురుకుండా హంసమెడలాంటి సన్నని చెక్కలువంతెన, ఆపైన 
మంచి వెలుతురూ కనిపించేయి. అది బజారుట, మాకళ్లు మిరుమిట్లు 
గొలిపేయి, ఆవెలుతురులో. బజారులో (ప్రవేశించేము. ధనధాన్యాలూ, 
వర్హకపుసరుకులు, వస్తుపూర్ణంగా వున్న దుకొణాలు,- బజారెంతో వైభ 
వంగా వుంది. ప్రకాశమానమైన దీపాలు, ఉల్లాసకరమైన మాటలు, సర 
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కులు ఖరీదుచేస్తూన్న (ప్రజలు, కుప్పతిప్పలుగా వున్న వివిధవస్తువులు,- 
తళతళ మెరిసేసిలుకులు, పింగాణి, రాగిపాత్రలు, లోహసామ్మగి, ధాన్యా 
దులు అన్నీ పున్నాయి అంగళ్ళలో. జీరాడే నీలిగౌనులూ, నల్లటి ప్యురె 
టోపీలూ ధరించి వణిక్కులు యెండిన పండ్లూ, కమ్మనితావులు వెదజల్లే 
తేయాకూ, బంగారులాంటి ధాన్యాలూ, పట్టి నాడెంచేస్తూ, అడాపుడిగా 
వున్నారు. బేరసారాలు, నవ్వులు, కేకలు, గోలా బజారంతా కోలాహ 
లంగావు౦ది, 

అల్లాంటి దృశ్యంచూసి స్తంభించిపోయేను. ధన ధాన్యాలూ, సంపత్స 

గా ణి 

మృద్ధులూ ; బించాధరలై న సుందర యువతులూ, మత్తెక్కించే వాసన 
(ద్రవ్యాలూ; సొరియావాళ పంచరంగుల కోట ముష్టి వాళ్ళ పీలికలూ, 
కూరీల చెమట ధారలూ; అంతా కలగాపులగంగా వుంది. కన్నుచెదిరే 
వింతరంగులు, చెపులు ద్రద్దల నే గోలా! ఎంత నిర్భీతి 1 ఎంత 
ఉల్లాసం! ఎంత గడ విడ ! 

వర్తకులూ, విలువైన దుస్తులు ధరించిన ప్రీ పురుషులూ, బలిసి 
పుషిగావుండే పిల్ల లూ, -వీళ్ళలోనుంచి దారిచేసుకుందూ పోతూన్నాము. 
చె నాలో సంపత్సమృద్దులున్నాయని నమ్మడానికి తగిన అవకాశాలు 
pa అ 
నా కింతవరళూ లేకనేపోయేయి. ముట్టడులవల్లా, నిరంకుశ ప్రభుత్వాల 
వల్లా, దోపిడీలపల్లా, అల్లరులవల్లా, వ్యాపారజూదంవల్లా నాశనమె 

గి aa ౧ ౧ na) ప 
పోయిన పట్టణాలూ, పల్లెలూ మాత్రమే అంతవరకూ కనిపిస్తూవచ్చేయి, 


నాకు. దారిత్యపీడిత మైన చైనాలో సంపత్సమృద్ధమెన యీ పట్టణం 
యెడారిలో జలపూర్ణ మైన సరస్సులా కనిపించింది, 

“ఏమిటిది ఉత్సవమా ? ఈవేళ యేదైనా పండుగా?” అనడిగేను 
రికాబుల్లో లేచి నిలబడి. 

“అచ్చే! ఏమీలేదు. ఇంకొ యీ(ప్రాంతంలో యుద్ధాలు జరగడంలేదు. 
ఈ పట్టణంలో పటాలాలు లేవ్న, నగరం, వర్తకుల సీపాయీలచేత 
కాపాడబడుతూంది.” అన్నాడు పాండు నవ్వుతూ, 
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బజారు చివర మాకోసం కనిపెట్టుకునివున్న నగరసం ఘోద్యోగిని 
కలుసుకుని, గుర్రాలుదిగి ఆయనకు వందనం చేసేము. మావందనాల 
నందుకుని తనవెంబడే రమ్మని సై గచేసి ముందుకు నడిచేడు, ఆఉ ద్యోగి, 
పొడుగాటి కర్రలచివరవున్న కాగితపు లాంతర్లు వెలిగించి పట్టుకుని 
యిద్దరు నౌకర్లు ముందు నడుస్తూ దారిచూపుతూంటే మేము అనుస 
రించేము. అచ్చంగా ముందుచూసిన లాటిదే యింకో కరవంతెన దాటి 
వెళశ్లేము. అక్కడంతా నిశ్శబమెన గాఢాంధకారం వ్యాపించివు౦ంది, 

టీ, గ 
మనుష్యుల గడబిడ యిక్కడున్నపే లేదు. 
న్‌. 
అక్కడి వీధులన్నీ యిరుకుగా, వంకరటింకరుగానూ, మెత్తుపల్లాలు 
he) బీ ౦0౧ 

గానూ వున్నాయి. వీధుల కిరుప్రక్కులా శిధిలమైన పూరిళ్లూ, నెరలు 
గొట్టిన మట్టిగోడలూ, చిన్నచిన్న గుడిసెలూ |క్రికిరిసి వున్నాయి, 
మురికీ, పెంటపోగులు, చెత్తాతో ఆ సందుల్లో భరించరాని దుర్వాననగా 
వుంది. పెంటపోగులమీద, మురికి గుంటల్లోనూ పడిలేస్తూ, వీధున్లోనే 
పడుకునివున్న దిచ్చగాళ్ళనూ, కుక్కిల్నీ లొక్కి ఉలికిపడుతూ నడు 
స్తూన్నాము. మమ్మల్నిచూసి యిధరు ముషివాళ్లు వెంటపడ్డారు. వాళ్లు 
గ ౧ బల ౧ ౧ గా 
లాంతర్ల వెలుగుకు వెళ్ళి తమ ముఖాలమీదా, గుండెలమీదా చీముపట్టి 
దాపుల్లావున్న గాయాల్ని, పుళ్ళనీ (ప్రదర్శించి, ఏమైన యిమ్మని స్‌డిం 
చేరు. వాళ్ళని పదిలించుకుని ముందుకు సాగేము, పక్కా గంటవరకూ 
ఆ గొందుల్లోపడి నడుస్తూన్నా మాకు ఒక్క దీపంకూడా 5 సిపించలేదు. 
సందడిగా, సమృద్ధితో పున్న బజారు దాటడానికి పదినిముషాలై నా పట్ట 
లేదుగాని యీచీకటి సందులు గంట నడిచినా తరగనేవేదు. ధగద్ధగాయ 
మానంగా వెలుగుతూ, సంపదలతో నిండిన బజారుచుట్టూ మైళ్ళపర్యం 
తం చీకటి, దారిద్య్రం, మురికి, దుర్వాసన, దుఃఖం స్టిరావాసం యేర్చ 
గచుకున్నాయి. 

నిజంగా కుప్పతిస్పలుగావున్న వస్తుసంపదలు మేము చూసేమా? 
అక్కడ వెలుతురూ, సంతో షసౌఖ్యాలూ, కులాసాధ్వనులూ నిజంగా 
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వున్నాయా? లేక అదంతాకలా ? పగలంతా శ్రమపడి వుండడంచేత 
చి త్రవిభ్రమం కలిగిందా? ఇప్పుడు మాత్రం నాచుటూ నల్లని చీకట్లు, 

అవశ అ na) ౧ 
కంపరం పుట్టించే దుర్వాసనలు, గుండెలు జలదరింప జేసే దారిద్య్య౦,-__ 
యివే వున్నాయి | 

ue 9 

లై లయో!” (మనం వచ్చేము) అన్నాడు మార్గదర్శ. 

“మళ్లీ యిక్కడా పట్టణం వెలుపలే బస యిచ్చేరు వీళ్ళూ. ఇక్క 
డై తే మనల్ని బాగా కనిపెట్టి చూస్తూండవచ్చునని వీళ్ళ వుద్దేశం: ” 
అన్నాడు మెల్లిగా నాచెవులో పాండు. 

గరం జీనులు విప్పనేనాలేదు, హోల్‌స్టర్లు అసలే లేదు. చివరికి కారి 
బూశ్తునా విప్పకుండా అక్కడి గడ్డిచాపలమీద పడి నిద్రపోయేము. క్షణం 
లోనే గాఢనిద్ర మమ్మావహించింది. నిద్ర సుఖమెరుగదంటారు గదూ? 

మర్నాడదయమే లేచి ముందరివాకిట్లోకి వచ్చేము. అదొక చిన్న 
తోట. చుటూ ఎత్తెన ప్రహరీగోడ వుంది. చుట్లుపట జనసంచార మేలేదు 

6 (wr రు గా 
రాత్రి మేము పండుకున్న దొక డేరా. దానిచుట్టూ యెదగకుండా కత్తి 
రించిన డొంక గుబురుగా వుంది. దీనికి పట్టణంతో యేమీ సంబంధమే 
లేదని చెప్పవచ్చును. ద్వారం దగర దుడుకరతో పోరీసువాదొకడు 
“క టె 

పహరా నిలుచున్నాడు. పట్టణంలో విదేశీయులు వ చ్చేరినేవార్త ప్రాకి 
వుంటుంది. మమ్మల్ని చూడ్డానికి వందలకొద్దీ జనం గేటుదగ్గర మూగు 
తూన్నారు. వాళ్ళని తరుముతూ, దుద్దుకర్రనుకూడా స్వేచ్చగా (ప్రయా 
గిస్తున్నాడు, పోనీసువాడు. 

ఆక్క-డినుంచి వెనకతిరిగి వెళ్ళి తోటను చూస్తూ నడుస్తూన్నాను, 
మాగుర్రాలుకూడా చెట్ల క్రిందే వున్నాయి. ఒక ముసిలి నౌకరు వాటికి 
బాల్బీలతో సీళ్ళు పెడుతూన్నాడు. వాని పచ్చని ముఖం అంతా ముడు 
దలు పడిపోయివుంది. కనుప్తొట్టలుబ్బి, కళ్ళు సీరుగమ్మి వున్నాయి. 
వాడు మెల్లగా కళ్ళెత్తి నాచైపుచూస్తూ నమస్కరించేడు. నేనుకూడా 
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గుర్రాల దగ్గరకువెళ్ళి వాటిని నిమురుతూ, నాగుర్రం బాల్చీలో నీళ్ళు 
పోస్తూన్నా, నేను చేసే ప్రతి చిన్నపనినీ, ఆముసలాడు తలవంచుకొనే 
దొంగచూపులతో కనిపెడుతూన్నాడు. అక్కడ కొ స్పేప్పండి వెనక్కి 
తిరిగి పోదామనుకుంటూ౦ పే అవృద్ధుడు నాదొక్కా పట్టుకు లాగేడు, 

“షీ మోషీ ?” (అదేమిటి  అనడిగేను, నేను. 

“నీ షీ ఓగోజన్‌ ఏ రూసీ ? (మీరు రష్యన్‌లా 2) 

“షీ డీ.” (చాను) అన్నాను, 

దానిమీద అతడేదో చెప్పడం ప్రారంభించేడు. కాని నాక దేమీ తెలియ 
లేదు. ఆగమని సంజ్ఞచేసి, పాండును కేకేసేను. చాల సేపుదాకా పాండు 
ఆరనితో మాట్లాడుతూనే వున్నాడు. 

“ఆతడు యీ తోటమాలి. మీకోవస్తువు చూపించాలంటాడు. నేనెంత 
త౦టాలుపద్దా ఆవస్తువు చైనం తెబుసుకోలేకపోతూన్నా. బహుశా, 
ఆదేదో తామెత్తు........ న 

“తీసుకురమ్మును, చూద్దాం.” 

పాండు నా మాటలాతనితో చెప్పినదే తడవుగా ఆవృద్ధుడు తలూపి, 
బాల్బ్చీలు పుచ్చుకొని వెళ్ళిపోయడు, 

“సంగతేమిటి ?” పాందును ప్రశ్నించేను. 

“నాకూ తెలియలేదు. ఈతని తమ్ముడు షాంఘలో కలాసగా పని 
చేస్తున్నాడుట. తరుచు ఓడలమేద విదేశాలకు పోతూంటాడుట. అతడొక 
సారి “నీదలరాజ్యం' వెళ్ళి, అక్కడనుంచి రక్షరేకులాంటిడేదో చెచ్చే 
డుట, అది దుఃఖంలోవున్న వాళ్ళని సంతోష పెడుతుందనీ, రోగాలు 
పోగొడుతుందనీ, దరిద్రులకి సంపదలిస్తుందనీ చెపుతూన్నాడు. ఏమిటీ 
మహిమలు ?” అన్నాడు సందేహిస్తూ, పాండు. 

ఇంతలోకే తోటమాలీ తిరిగివచ్చేడు. ఎవరేనా తనను చూస్తారేమో 
నని భయపడుతూన్నట్లుగా ది త్తరిచూపులుచూస్తూ వస్తూన్నాడు. నన్ను 


లు. 
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సమీపించుతూనే ఆతిభద్రంగా చొక్కాక్రిందినుంచి ఒక కాగితపుచుట్ట 
పైకితీసి, భయభక్తులతో ముందుకుజాపేడు, పాండు దానినందుకుని 
పై సచుట్టిన కాగితాన్ని విప్పేడు. లోపల ఒక చిన్న పు స్తకంవుంది. దాని 


అట్ట వెలిసి పోయిన గులాబిరంగుగావుంది. పెన స్ఫుటంగా రష్యన్‌ 
భాషలో,- 


ట్‌ 


“శిస్తు వసూళ్ళను గూర్చి” 
మాస్కో కౌర్మిక కర్షక నైనిక (ప్రతినిధుల 
సోవియటుయొక్క నితరత సిల్‌ 
1020, 


ఆనివుంది. *వీదల రాజ్యం” నుంచివచ్చిన తాయెత్తు యిది ! 

తోటమాలీ యేదో మాట్లాడుతూం టే పాండునాతో తర్దుమాచేని చెపు 
తూన్నాడు. ఆ తాయెర్తును వుపయోగించే విధానం చెప్పాలిట, ముసలాడికి! 

ఏమనిచెప్పను ? కాని ఓవిధంగా యిదినాకు సంతోషాన్నే కలిగిం 
చింది. ఏ సెయింట్‌ నికోలస్‌ విగహాన్నోగాక, మాసిపోయినా, పాత 
గిలిపో యినా యీ కరపత్రాన్నే ఆశతో భద్రంగా చేబచ్హేడు వృద్ధుడు. 
సెయింట్ల' విగ్రహాలకు ఏ మహత్తులున్నా లేకపోయినా దీనిలో మాత్రం 
పీడితులకు దారిచూపగల శకి కివుంది : 

సంపదలతో తులతూగుదేశాల్లో మానవులు దేవుణ్ణి సంపన్నుడుగానూ, 
భోగపరాయణుడుగానూ చేసి, ధూపదీపనై వేద్యాలు, మేలుకొలుపులు, 
పవళింపు సేవలు, చందనచర్చలు, వై శాఖోత్సవాలు దండిగా చేయిస్తారు. 
ఎడారుల్లో (పజల దేవుళ్లూ, వాళ్ళతరహో, ఆంతస్టూ వేరు; ఊసర వెల్లులే 
అక్కడ దేవుళ్ళు ! ధనికులుంచుకొనే తాయెత్తులు వేరు, దరిద్రుల 
తాయెత్తులు వేరు ! ఇది మనకెక్కడా (ప్రత్యక్ష మే, 
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పాండును ప్రక్కకి తప్పించుకుని వెళ్ళి వృదుశి కౌగలించుకున్నాను. 
0ణ 
ఈ మారుమూల యెడారిలో నా కొఠడు సోదరునిలా కనిపించేడు. ఇక్క 
డికి యుద్ధాలు యింకారాలేదు. కాని యీ నిరు పేదవానికి “పేదరికాన్ని 
పోగొట్టుకోవాలనే పుంది, డానికి సాధనం తాయె ర్తేనని అనుకోనీండి. 
మార్గం అన్వేషించగా దొరక్కపోదు! ఇక్కడీతడు యేకాకిగావచ్చు, 
కాని జొతీమత భేదాలు, దేశపు టెల్లలు అధిగమించి, మౌనప్పుళకు ఎలుగు 
చూపె శరలు యీ మారుమూలకు కూడా రానేవచ్చేయి । 
% ఖ్‌ శ స 
దాదాప్ప ఒక సంపత్సరం గడిచిపోయేక యిప్పుడు, చై నాతూర్సుశై ల్వే 
మీది ఎక్సప్రెస్‌ పెపైలో నేనుచూచిన ఆ రష్యన్‌ యువతీ, వన్నెతరిగిన 
సెయింట్‌ నికోలస్‌ విగ్రహం మళ్ళీ జాపకి౦0 వచ్చేయి, రష్యకాలు సో 
ఖో 
మహాత్మా న్ని లోకంఘీదికి విసురుతూనే వున్నారు! 
నాంకింగ్‌. 20_9-1926. 


ఆర వ్‌ ర 
వం నం వాలి 
పసిమి నురగలు (గక్కుతూన్న బురదనీరు వంకరగావున్న గట్లను 
సీ వేగంగా ప్రవహిస్తూంది. చిజచిజలాడుతూన్నట్లున్న ఆకౌశం తెల్లటి 


మాలికలతో చాందినీ కట్టుకుంది, నదీ కీరాన్నేవున్న రేవుల్లో (ప థి 


టి 


ల్సి 


ర్ట 


ల 


కళ్లను దింపుతూ పడ నలు కస 
రోడ్డంతా బురదగా వుంది. బండిగాళ్ళలో సీరునిలచి, చెదరుతూ 
నడిచేవాళ్ళ బటలు ఖరాబుచేస్తూన్నాయి. అరనగ్నుర న కూలీలు వీపుల 
ల అటి ఇ యా 
మీద పెద్దపెద (ప్ర త్తిజేళ్ళను మోస్తూ, సగంకృంగి, శల్యాకృశులతో వదు 
0 (౧ అలి అశ 
సలుగా నడిచిపోతూన్నారు, పీళ్ళతోదాటు పడవ కళాసులుకూడా ప్రత్తి 
చళ్ళు మోస్తూ డఃతానికి యేలపాటలు పాడుతూన్నారు, 
“ఓఒవోహో |! ఏహహే: ఈహీహీ : 
లు అగ య + 5 కార ఒం శ 1 
దేళ్ళనీ ఒరే (పవాహంగా వార్భుమమగా వచ్చి రొడ్డు చివర పున్న 
ఫ్యాక్టలల్‌ 
పెదభూత౦లాగ కనిపిస్తూంది. ఫ్యాక్షరీ పైన నల్ల టిపొగ చే దుఘూల్లో చారల 


ది 
జండా ఒకటి మెరి గా యెగురుతూంది, చిన్నపిల్లలు సిపృలమీద వెదురు 


రీతో యింకిపోతూన్నాయి. ఎరయిటుకలతో కట్టన యూ గ సాక 


బుట్టలు కట్టుకుని, వాటిలోకి రోద్దుమీద పడివున్న దూడిపింజల్ని యేరు 
తూన్నారు. ఆఫ్యాక్టరీ ఆకరితీర్చడానికి అర్భకులైన పిజ్లలెందరు పని 
చేస్తే చాలుతుంది ? మధ్యాహ్న౦ కావచ్చింది. ఎండ నిప్పులు చెరుగు 
రూంది. పనిచేసిచేసే అలసిన పడవకళాసులు రోడ్డు ప్రక్కల చెట్లక్రింద 
కూలపడ్డారు. తెల్ల వారుయామునుంచి అవిరామంగా పనిచేస్తూన్నారే మో 
వాళ్ళశరీరాలు చెమటతో తడిసి ముద్దఆయిపోయేయి. చెమటతో తడిసిన 
బనియనులు విప్పి పిండుకుంటూ, ఫ్యాక్టరీ గేటులోకి ఒక ఓే ప్రవాహంగా 
పోతూన్న ప్రత్తి చేళ్ళవై పు వెర్రిచూపులు చూస్తున్నారు, కూలీలు, ఆప్రదేశ 
మంతా కేకలూ, మూలుగులూ, ఒగర్పులూతో నిండిపోయింది. విధీ 
విరాములేకండా ఒక పే పాటపాడుతూ, పసువులకన్నా యిబ్బడిగొ బండ 


ర్‌ి నీనా కధలు 


చాకిరీ చేస్తూన్న కూలీల పాటు చూడ్డానికీ, ఒగర్పులు వినడానికీ బాధకలి 
గిస్తూన్నాయి 

“ఓహోహో: ఏహేహే! ఆహోలీ।; ఈహీహీ |" 

మట్టితో కట్టిన గుడి సెలు రోడ్డుకు రెండువై పులా వందలకొలదిగా 
క్రిక్కిరిసివున్నాయి. కూలీలకీ గుడిసెలే, మురికికూపాలే మేడలూమిడ్జె 
లూను! ఒకదానిలో మూడునాలుగు కుటుందాలు కూడా కాలక్షేపం 
చేస్తుంటాయి. తూర్పువర్షాలు కరిసేరోజుల్లో యీ గుడిసెలన్నీ తడిసి, 
నాని, కూలిపోయి, మొలలోతునీటిలో వుంటాయి. పరదలరో జుల్లో 
యెన్నో గుడిసెలు ఆనవాలుకూడా లేకండా కొట్టుకుపోతాయి. పరదలు 
కొంచెం తిగ్గగానే మోకాల్లోతు ఊబిలోంచే, మళ్ళీ కూలీకుటుందాలన్నీ 
ఆనవాలైనా కనిపించని యీ గుడి సెల్లోకి చేరుకుంటాయి. అంతా చిందర 
వందరగా చెవ్మాగావుంటుంది. పాపం! రోజుకు రెండుపూటలా ప్లై 
డన్నంకి కూడా కరువే, ఆకలితో యేడ్చి మేడ్చి, పొట్టలుబ్బి, సొమ్మసిలి 
పోయి పడివున్న పిల్లలకు రోజుకు ఒక్కసారి యింతగంజి కొచిపోయ 
డమే గగనం. లోతుకుపోయిన కళ్లూ, వంగిన నడుములూ, కృంగి 
కృశించిన శరీరాలూ, బట్టతిలలూ వాళ్ళూ ముసలమ్మల్ని చూసిన వాళ్ళకి 
మృత్యదేవత వెక్కిరిస్తూ ప్రత్యత మైన శ్లే వుంటుంది. ఈ కుటుంబాలన్ని 
టికీ, యేటికేడాది పొడుగునా, ఏదో ఒక టే అన్నాధరువు. వరిఅన్నం, 
దాంట్లోకి నీటుదుంపలతోనో శకేచేజి ఆకుతోనో చేసిన పులుసు. దేవతల 
ప్రీతికై కాగితపువత్తులెన్ని వెలిగించి పెడుతూన్నా, ఆ దేవతల కీ నిరు 
పేద నిర్భాగ్య కష్టజీవులమీద కొంచెమేనా అనుగ్రహం కలిగిన'పే కని 
పించదు. కూలీ పేటల్లోని వీధులుకూడా వాళ్ళ బ్రతుకుల్లాగే వున్నాయి. 
పీధులన్నీ సన్నగా, వంకరటింకర్లుగా, యెక్కటడచూసినా పేడతోటీ చెత్త 
తోటీ నానాఅసహ్యంగానూ వున్నాయి. బక్కజిక్కిన పిల్లలు నగ్నరూ 
పాలతో బురదవీధుల్లోనూ, పెంటకుప్పలమీదా గంతులేస్తూ ఆడుకొంటూ 
న్నారు, వీధుల్లో పారేసిన విస్తళ్లలోని మెతుకులకోసం కుక్కలతో 
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పోట్లాడి, లాక్కుని తింటూండే వీళ్ళకూ రోజులు అదొకలా గడిచి 
పోతూనే వుంటాయి. అడపదడప యెవరేనా కొ త్తవాళ్ళు రోడ్డుమీద 
పోతూంపే, వాళ్ళనెంబడిబడి దీనంగా యేడుస్తూ కాసీ దేగాణీ అడు 
క్కు-0టూంటారు. పాంధులవెంట ఏళ్ల గుంపులు గుంపులుగా వచ్చి, 
“టాజన్‌! రెషో। హజ్‌; కైషోః న (చాబయ్యా! ఇప్పించండి!) 
అనో, లేదా “టూ ఆ, టూ ఏ” అని ముష్టిపాటలు పాడుతూ చుట్టు 
కుంటారు. అబ్బా! హృదయం అంటూవుంపే కరిగి సీరై పోవాల్సిన 
ఘట్టాలు. కాని, స్వార్థపర త్వం మనలోని మానవత్వాన్నే రూపుమాపి 
నప్పుడు ? 
కూలీల పేటను తాసుకునే జపాన్‌ వాళ్ళ బట్టలమిల్లు వుంది. కూలీల 
గుడి సెల్లోంచి వచ్చేపిల్లల యేడ్చులూ, మిల్లులోకి ప్ర త్తిచచ్ళు మోసే 
కళాసుల 'ఏలేసా.గిలేసా'లూ కలిని ఒక వింతశ్ళతిలో పడుతున్నాయి. 
ఈ ఆలాపన ఫ్యాకరీగోడల లోపల్నుంచి (ప్రతిధ్వనురీసుతూ ౦ది, 
మిల్లులోపల దారపుకదుళ్ళు బజ్‌జ్‌మని ధ్వనిస్తూ తిరుగుతున్నాయి, 
చక్రాలమీద బెల్టులు ఛస్‌స్‌.డచ్స్‌ మంటూ అతివేగంగా తిరుగుతున్నాయి. 
ఈలలు వేస్తూ ఆవిరియింజన్‌ లు బసి=బస్‌ అంటున్నాయి. ఫ్యాక్టరీలోంచి 
యీశద్దాలూ, బైటనుంచి ఆ ధ్వనులూ కలిసి శృతిమించి రాగాన పడు 
తున్నాయి. కూలీల శాశ్వత బానిసత్వం, దుర్భర దారిద్ర్యం, యంత్రాల 
బ్రహ్మాండశ క్రీ, పెట్టుబడి దారుల అత్యాశా,_వీటిగాధల్నే పాడు ౦దా? 
అనేటట్లు తోచింది మాకు, యీ ఆలాపన వింటూంచే. 


ఫ్యాక్టరీ దగ్గరలోనేవున్న వార్ఫుమీద కూర్చుని రేవు నావకోసం 
యెదురుచూస్తున్నాము. రేవుదాటితే యూకోపియన్‌ల సెటిల్‌ మెంటు 
వుంది. క్రైెహోసిన్‌ మాదగ్గరే కూచుని వెనకటి వృత్తాంతాన్ని యేకరువు 
బెడుతున్నాడు. మావెనుకనుంచి కూలీపేటలొనిగోలా, ముందునుంచి 


ఫ్యాక్టరీహోరూ మేళవించి బైహోనిన్‌ అమాయికగాథకు శృతి వేస్తూంది. 
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“*........నాస్వగ్రామం యిక్కడికి నాలుగువందల లీ లు దూరంలో 
నది యెగువన వుంది. మాప్రాంతాల్లో నీటిసదుపొయా లంతగా లేక 
పోడంవల్ల వరిపంట దాగాపండదు. పూచాకా, షాంఘే నగరాల్లో పెద్ద 
పెద్ద మిల్లులూ. ఫ్యాక్టరీలూ బైలుదేరడంతో మాప్రాంతాలలోని రైతు 
లంతా (ప్ర త్తిపంటనే వేయసాగేరు. నాచిన్నతనం నాటికే మావూరంతా 
ప్రత్రిచేలతో నిండిపోయి వుండీది. ఆకురాలు కాలంలో (ప్ర త్తికొయలు 
పక్వమై విచ్చి తెల్లని ప్రత్తి పైకి వచ్చినపుడు యెక్కడా ఆకులేనా కని 
పించీవికాపు. చేలన్నీ తెల్లగా పిండి ఆరబోసినట్టుగా వుండీవి.” 


“మాగ్రామ పెద్ద మై. ఊళ్లో భూమి చాలమట్టుకు ఆతనిదే. మిగిలిన 
కొద్దిభూములు ఐనా ఆతని దగ్గరబంధుపులు కొద్దిమంది వే. మె 
యెప్పుడూ పట్టణంలోనే వుంటాడు. అక్కడి పెద్దవ ర్తకులలో అత 
నొకడు, ఊళ్ళో భూములన్నీ ర తులకి అమర్చుకుని, చె పట్టణంలో 
వ్యాపారం చేసుకుంటూండేవాడు.” 


“నాచిన్నతనంలో నేనూ, అమ్మాటాడా మా మేనమామగారింట్లో 
వుండేవాళ్ళం, అతని పొలాల్లో నే చాకిరీ చేస్తుంటే, అతడే మాకింత 
కూడూ గుడ్డా యిచ్చి పోషిస్తూండేవాడు. మానాయన పడవలమీద కళా 
సుగా పనిచేస్తూండి వాడు. వర్తకుల ప్రత్తిదేళ్లూ. యితరసరుకులూ వేసు 
కుని, నది పొడుగునా ఒక వూరునుంచి మరోవూరుకు పడవ తీసుకు 
పోతూండేవాడు. ఎల్లాగో కొ _స్తడబ్బు కూడ బెట్టుకుని రెండకరాలు మడి 
కొనుక్కుని, స్వంతగుడిసె నిలబెట్టుకుని, కుటుంబంతో స్థిరపడదామని 
నాతండ్రి ఆక, రై తులందకి యిది సహాజమేగదా! కొని దురదృష్టదేవత 
మమ్మల్నెప్పుడూ వెంబడిస్తూనే వుండీది. నాన్నకి పనిలేకపోవడ మో, 
మాగుడి సె, గట్రా పరశురామ ప్రీతి ఆవడ మో, బేళ్లు మో సేటప్పుడు కాలు 
జెణికి కదల్లేక రెండుమూడు నెలలు మూలపడుండడ మో,--యేదో ఒక 
అవాంతరం వసూనే వుండేది,” 
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“నాకు పదిహేనేళ్ల వచ్చేసరికి మాకుటుందానికి తీరనిదెబ్బ తగిలింది. 
ఆరోజుల్లో కలరా వ్యాపించి దేశం అంతా పురుగునాకేసింది. ఆపాడు 
'వ్యాధే మాఅమ్మనుకూడా పొట్టబెట్టుకుంది. నాకింకా యీడులేనందున 
అంతగా పనిపాటులు చేయలేనని మా మామ నన్ను పోషించడానికి 
అంగీకరించలేదు. ఇంక చేసేదేమీ లేక మానాన్న నన్ను తీసుకుని పట్ట 
ణానికి వచ్చేడు.” 


“ఇదుగో: ఈవార్భుమీదే మేము పడవదిగేముం ఎనిమిదేళ్లు కొవచ్చిం 
దప్పుడే. మా ప్రాంతాలవాళ్లు చాలమంది బట్టలమిల్లులో పనిచేస్తున్నారు. 
వాళ్ళద్వారా నాకుకూడా మిల్లులో పని సంపాదించాలని మాతండ్రి 
యత్నించేడు. అదుగో |! ఆకనిపించే హొటల్లోనే మాబంధువులందరికీ 
అపుడు చిన్నవిందు చేసేడు, నాన్న. మాబంధువులందర్నీ పిలిచేడు. 
ఒక్కక్క రేవచ్చి చేరినతర్వాత విందు పారంభమైంది. బియ్యపునారా 
గ్లాసుమీద గ్లాసు అతిధులు భాళీచేస్తున్నారు. ఇరవై యో కొస్పు భాశీ ఆయే 
టప్పటికి నా భివిష్యర నిర్భయించబడి పోయింది. మాయింటి పేరిటివాడే, 
టెస టా చో అనే మాడూరబంధువు యిక్కడి మిల్లులో మెకానిక్‌ గా 
పనిచేస్తూన్నాడు. అతడు నన్ను తనక్రింద అసి స్టెంటుగా తీసుకుంటా 
నన్నాడు.” 


“ఇది జరిగిన కొద్దిరోజులలోనే మాతండ్రి పడవమీద నది యెగు 
వకు సరుకు తీసుకుని వెళ్ళిపోయేడు. వెళ్లేముందు నాకు బుద్ధులుచెప్పి, 
వదలలేక వదలి వెళశ్తేడు. మై టా చో మాటవింటూ జాగతగా వుండ 
మనీ, ఎవరితోను పోట్లాటలు పెట్టుకోవదనీ, యింకా యెన్నెన్నో 

౧ లబ (2) 
నీతులు చెప్పి, మాకులపెద్ద మై) దగ్గరకు తీసుకు వెళ్లేడు. ఆతడు ధన 
వంతుడు, వర్తకుడు. మమ్మల్ని చూడ్డానికే తీరుబడి లేకపోయిందాత నికి! 
మాకాతని దర్శనం లభించక ష్లోయినా, నాన్న కొంతడబ్బు మూటగట్టి, 
కుల పెద్దల స్మారకారంగా కట్టుతూన్న దేవాలయం కోసమని అక్కడ 
a) థు లబ 
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సమర్పించి లేచి వచ్చేడు. “కలిపోసినా ఉట్టివంకే చూసేడిన్నట్లుగా, 
"బె మాకు దర్శనమేనా యివ్వకపోయినా యేదైనా ఆపత్సమయంలో 
ఆతని దర్శనంచేసి, సాయంకోరమని మానాన్న నాకు హితవుచెప్పేడు. 
“టె మనకులపెద్ద; రక్షకుడు; ఆపత్సమయాల్లో అతడే మనకు దిక్టు,” 
అంటూ మానాన్న నన్ను వదలలేక వదలి వెళ్ళిపోయేడు.” 

“మాతండ్రి పూర్వకాలపు మనిషి. కుల సాం్యపదాయాలూ, కుటుంబ 
బాంధవ్యాలూ అతి పవిత్రమైనవనీ, వాటిని జాగతకా కాపాడుకుంటూ 
వుండాలనీ నమ్ముతూ, నన్నుకూడా పూర్వసాం[పదాయాల్లో విశ్వాసం 
గలవాలే చేయాలని తాషృత్రయపడుతూంగడేవాడు, ఇక్కడ పట్టణంలో 
మాప్రాంతీయుల సంఘం ఒకటుంది. ఆందులో పలుకుబదిగల సెద్దలి 
ప్రాపకం గనక సంపాదిస్తే యింక దేనికీ భయపడాల్సిన పనిలేదని 
మానాన్న నాకెప్పుడూ హితపు చెబుతూండేవాడు, 

“ఆదే మా యిద్దరికీ కడసారిచూపు ఐపోయింది. నదిమీద తరుచుగా 
ప్రమాదాలు తొటస్టీస్తూనే వుంటాయి. అట్టిదే మా నాన్ననీ దిగమ్రంగేసింది. 
ఒకనాటిరాత్రి కటికచికట్లో విదేశీయులనౌక ఒకటి మా నాయన పడవసు 
డీకొని ముంచేసింది. పడవకళాసుల్లో కేవలం ఒక్కడుమాత్రం (బతికి 
వై టపడ్డాడు. పడవ దెబ్బతినగానే పడవమీదివాళ్ళందరూ ఢంకాలు 
(యోగించీ, తారాజువ్వల్నీ-మతాబుల్నీ వదిలీ, యెన్నో పాట్లుపడ్డారుట. 
కొని యీ అపాయసూచనల్ని యేమీ లక్ష్య పెట్టకండా ఆ విదేశీయిలు ఓడ 
నడుపుకుపోయేరు. చీనాకూలీల ప్రాణాలు యెవరికి లెక్క ? పడవ ములు 
గుతూం పే వాళ్ళకి సాయంచేసేవాశ్లివరూ లేకపోయేరుట. వాళ్ళ శవాలు 
కూడా దొరకలేదు. అంచేత వాళ్ళకి మృతసంస్కారాలు చేయడానికి 
కూడా ఆవకాశం లేకపోయింది. నాతండ్రి సమాధిమీద దోసెడు మట్టి 
పోసి పిత్తూణం తీర్చుకోజాలకపోయేను.. ఈ కఠోరవిశాల ప్రపంచంలో 
యేకాకిగా మిగిలిపోయే నది మొదలు, రెక్కలే నాకు ఆధారం. 


(8) ధర్మసందేహం ర్‌? 


“మిల్లు మెకానిస్టూ, మా కులంవాడూ ఐన కై క్రింద నేను పని 
నేర్చుకుంటూ వుండిపోయేను. ఇంజనులు తుడవడం, నూనెపోయడం౦ 
నా పనులు. సాయంత్రం ఆరు లగాయితు తెల్ల వారి ఆరుగంటలవరకూ 
మావంతు. అప్పటికి పగటి జట్టువాళ్లు వస్తారు. ఇంజన్‌గది యెంతో 
వేడిగాను, ఉక్క-గానూ ఉండేది, కాని ఆ పరిస్థితులకు క్రమంగా అల 
వాటు పడ్డాను. నా తెలివితేటలకీ, చురుకుతనానికీ, నేర్చుకీ, క్రై టా చో 
చాలా మెచ్చుకొనేవాడు. (ప్రతి విషయంలోనూ అతనికి చే దోడుగా 
వుంటూండేవాడిని, మెకౌనిస్టు బ్సెకే గాక మొ బముంజజొగది చూడ్డానికి 
తరుచుగా వచ్చే జపాన్‌ ఓవర్‌ సీర్‌కు కూడా కొద్దిరోజుల్లోనే అభిమాన 
పాతుడనయేను, 

మ) టా చో ధర్మమాయని నేను మంచిపనిలోనే పడ్డానని గ్రహించ 
డానికి నాకా ట్రై కొలంపట్టలేదు. పత్తి దాగుచసే పనిలోనూ, స్పిన్నింగ్‌ 
శాఖలోనూ, పీవింగ్‌ లోనూ పనిచేసే క్కురాళ్ళనీ, ఆడపిల్లర్నీ బట్టి చూస్తే 
నాపని చాలా నయం, నాకువచ్చే జీతమంతనూ నా తిండికీ, బట్టల కీ 
తీసుకుంటూండేవాడు, “టె టా చో. అసలు నాకు జీత మెంతోకూడా 
తెలియదు. కొని కొద్దిరోజుల్లోనే మెకానిక్‌ గా తరిఫీమపొంది, రోజు కొక 
డాలరు జీతంతీసుకుంటూ, మెకానిక్స్‌ -ట్‌డ్‌ యూనియన్‌ లో సభ్యుజ్ఞ 
పుతానని అంతా అంటూండేవాళ్ళు, 

“కాల[క్రమేణా నేనూ మెకానిక్‌ నవుతాను. ఈ ఊహతో నారో 

ర్వం అంకురించింది. ఇతరకూలీలంపే కొంచెం చిన్నచూపుచూడ 
నారంఛించేను. సామాన్య కూలీలకు దూరంగా పుండడం, మే స్రీలు, 
ఫోర్మన్‌లు, జపాన్‌ ఓవర్‌ సీర్‌లూ వీళ్ళతో కలిసి పుంటూండడం కూడా 
ప్రారంభించేను. 


“అప్పటికి నేను మిల్లులో చేరి ఒకసంవత్సరం కావచ్చింది, ఓరోజు 
యిద్దరు నేతపనివాళ్ళు మాయింజన్‌ గదిలోనికేదో పనిమీద వచ్చేరు. 


ర్‌్రి నీనా కధలు 


ఎలా వచ్చిందో తెలియదుగాని వాళ్ళిద్దరికీ పేచీవచ్చి ఫోటాట ప్రారంభిం 
౧ 2 (ఉం 
చేరు, జపాన్‌ ఓవర్‌ సీర్‌ని పిల్చుకురమ్మని టె) నన్ను పంపించేడు. 
నేనూ వెళ్ళి ఆఫీసులోవున్న ఓవర్‌సీర్‌ని మాసెక్షన్‌కు పిలుచుకొచ్చేను. 
సాక్‌ న నాం ౬ శీ 2 
ప ట్రాడుకుంటూన్న కార్మికుల్ని రెండు కొరడాదెబ్బలతే విడదీసి, వాళ్ళి 
ద్దరి నెంబరులు, పేర్లూ పుస్తకంలో రాసుకుంటూన్నాడు, జపానీవాడు, 
ట్రై వాడి దగ్గిరికి వెళ్ళి యేదో గుసగుస లాడేడు. దాంతో వాడు మా 
కులంవాడి నెంబరు గీత పెట్టి, రెండోవాణ్డి చై టకు వెళ్ళగొ్రేడు. 
“నారు చాలా ఆశ్చర్యం కరిగింది, ఈ తగువుకంతకూ కారకుడు 
మాకులంవాడే నని నాకు బాగా తెలుసు. ఆ రెండో నేతకార్మికుడు 
పాపం, ఆమాయకుడు. వయస్సుకూడా యెంతో వుండదు. కాని పెకి 
నేనేమీ అనలేదు. ఈ పని తీసేసిన తర్వాత వాడికింకేపనీ దొరకలేదు. 
ఎంతో బాధపడుతూండేవాడు. తెల్ల వారేసరిగి వాడు మిల్లుగేటు దగ్గరకు 
రావడం, కాపలావాళ్ళు లాఠీలతో దూరంగా తరిమికొట్టడం, యిది నిత్య 
srt గో న9ిన్న శి రొ a 
కృత్యమెపోయింది. కొద్దిర్‌ జల్ల నే ఆతడు దిక్కు చిక్కి పోయేడు, 
అతడి బట్టలు చిరిగి పీరింలై పోయేయి. పనులులేని కారీలందరికోదాటు 
అతడూ మిల్లు గోడలప్రక్కనే ర్యాత్రులన్నీ గడిపేవాడు. ఏషిప్టులోనేనా 
పనిదొరుకుతుందని వాళ్ల ఆశ, పాపం! అతిన్ని చూసినప్పుడల్లా నేనేదో 
మహాపరాధం చేసినట్లు నా అంతరాత్మ పీడిస్తూండేది. అది శీతాకౌలం* 
ఆ రోజున రాత్రంతా పనిచేసి, తెల్లవారి బైటికి వస్తూన్నాము. ఆ యువ 
గ = ఆలీ 
కుడు మిల్లుగేటుకు యెదురుగా వున్న చెట్టుకు వురి పోసుకుని చచ్చి చేలా 
గ్గ Rd 
డుతూన్నాడు. ఆ దృశ్యం నాకిప్పటికీ కళ్ళకి కట్టినట్లుంది. ఆతని చావు 
నాకొక పెద్ద ఆభఘాతంగా తగింంది. నాతప్పు అంగీకరించి పశ్చాత్తాప 
పడేవాడినే. కాని యితర కూరీలంతా అతని చావుకు నేనే బాధ్యుబ్దని 
నిందించడ౦వల్ల నాలోని అహంభావం రెచ్చిపోయి, నా లోపాన్ని 
అంగీకరించలేక పోయేను. పైగా నా చర్యను సమర్థించుకోనారంభించేను, 
కార్మికులంతా నన్ను మరీనిందించి, ఓవర్‌ సీర్‌ కు పెంపుడుకుక్కాననీ 
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యిం కెన్నో సీచమైన పేర్లుపెట్ట నన్ను వేళాకోళాలు ప్రారంధించేరు, 
దాంతో నేను కూలీలకు మరీ దూరంగా వుండనారంభించేను. 


“ఈ విధంగా మూడేళ్ళు గడిచిపోయేయి. నా అప్రెంటిస్‌ పని యించు 
ఇ _ ర అట్టి ఆఆ, ౨ న బధ 
మించు పూ ర్హికావచ్చింది. ఇంజస్స వ్యవహారమంతా అప్పుడప్పుడు నేనే 
స్వయంగా చూసుకుంటూన్నాను. ఇంజన్‌ గదిలో ఓమూల మై కునికి 
పాట్లు పడుతూ కూర్చునేవాడు. నేను యింజన్‌లు నడుపుళూండేవాడ్డో. 
నా బంధువుడు శై) సహాయంవల్లా, నా వినయవిధీయతలవల్లా, కష్టపడి 
పనిచేసి యీవిశాల(పపంచంలో నాకుకూడా ఒక స్తానం నిర్మించుకో గలిగే 
నని తృ ప్రిపడేవాడిని. కాని యింతలోనే కథ అడ్డం తిరుగుతుందని 
యెపరనుకున్నారు? ఒక విపరీత సంఘటన నాభావార్ని, అలవాట్లనీ 
౧ 

కూడా పూర్తిగా తారుమారు చేసేసింది. 

“ఆ సంవత్సింం ఆనావృష్టివల్ల పంటలు నాశనం ఐపోయేయి. 
అంతా కరుపుగాపుంది. ధాన్యం ధరలు పెరిగిపోయుయి. రోజురోజుకూ 


త్రిధర మందం జపోతూంది. ఎందరో ఆ రైతులు, ఆడ వాళ్లూ, పిల్లలూ 


త్‌ 


జ. 


కాడా పనులులేక్‌, తిండికి వెరక్క క మాడులూ పట్టణాంకి 
చేరుకుంటున్నారు. ఏమిల్లులోనో, ఫ్యాక్టరీలోనో, నదో పని దొరక్క 


[౬ 


పోతుందా? ఆని వౌ క్ర rn పాపం, రాతులంతా దులు గేటప్రక్కా 
య (na) 
గుంపులు గుంపులుగా నిలుచునే గడి పేదా ళ్ళు, ఏదో నాలుగు డబ్బులు 
గడించుకుని, సంవత్సరాది నాటికి యేలాగై నా యీనాందార్హ శిస్తులు 
చెల్లుబట్టి, పొలాల నిలుపుకొందామని దాళ్ళ ఉద్దేశ్యం. కాని ప్రత్తి 
ధరతోగాటు పనులూ మందగించినాయి. మిబ్లరో ఆదివరకుపున్న కార్మి 
కుల్నే తీసేస్తూ ఓటే కొ త్రవాళ్ళకి పనులెక్కుడ దొరుకుతాయి ? ఎందరో 
టీ లీ | ప్త 
కార్మికులు చికారీలూ ముసష్టివాళహ్శ ఐపోతూన్నారు. కూలిరేట్లు ls 
నాయి, బియ్యంధర పెరిగిపోయింది, కార్మికుల్లో ఆసంతృప్తీ చిరాకూ 
పెచ్చుపెరిగి పోతున్నాయి,” ' 


00 చీనాకధలు 


“పనిచేస్తూండీ వేళల్లో అప్పుడప్పుడు నేను స్పిన్నింగ్‌ శాఖలోకి వెడు 
తూండేవాడిని. పనికి రాని దారపుచిక్కు. తెచ్చుకుని యింజస్లు తుడవ 
టానికి వుపయోగించే వాళ్ళము. ఆదినం తెల్లవారవస్తూంది. యజ 
కట్టి పెట్పేషే బళ కావచ్చింది. ఆ సమయంలో నేను "స్పిన్నింగు డిపార్డు 
మెంటులోకి యేదో పనిమీద వెళ్లను, ఎలకి క్రిక్‌ దీపాలుకూడా మబ్బుగా 
వెలుగుతూన్నాయి. (ప్రత్తిలో eta) "మెగిశే దుమ్మూ ధూళీ అంతా గాలిలో 
వ్యాపించడంచేత మరింత మసకగాపుంది. ఆహాలులో చెమటవాసన 
భరించరానిదిగా వుంది.” 

“స్పిన్నింగ్‌ సెకనులో పనిచేసేవాళ్ళంతా ఒకక మిషన్‌ ముందు 
వాళ్ళవాళ్ళకు సరిపడేలా అమర్చిన కదుళ్ళదగ్గర నిల్చుని పనిచేస్తుంటారు. 
విళ్ళలో చాలమంది చిన్నపిల్లలు, ఆడాళ్లూను. దారాలు తెగిపోయినప్పు 
డల్లా వాటిని జ్యాగతగా పట్టుకుని ముడీపె పెట్టడం వాళ్ళపని ఏమాత్రం 
యేమరివుండడానికిలేదు. మీషనులన్నీ విసుగూ విరామం లేకుండా 
గిర్రున తిరుగుతూ, మురికిగావున్న దూదినంలా యేకి సన్నటిమేకుగా 
తయారు చేస్తున్నాయి. మిషస్సి క్రిందా, మూలల్లోనూ, ప్రత్తి పోగుల 
మీదా యెందరో పసిపిల్లలు ఆడుకుంటూ, పాకుతూ, నిద్రదోతూ 
వున్నారు. హరీ చంటివిడ్డలు వెదురు పేళ్ళబుట్టలలో పడి నిద్రిస్తూన్నారు,. 
అన్నిరిక్కుల్నించీ పొడిదగ్గులు వినిపిస్తూన్నాయి. వసారాల్లోంచి కుర్రాళ్లు 
దారపుకదుళ్ళ తట్టలు భారంగా మోస్తూ అటూ యిటూ నడుస్తూన్నారు. 
పిల్లలూ, ఆడవాళ్లూ విరామంలేని పన్నెండుగంటల పనితో (ప్రాణం 
చలాన్ని పీనుగు ల్లా ఐపోయి, సన స. దేహాలతో సోలి 
వున్నారు. మిషణ కొలహోరు, కిదుళ్ళ బజ్‌జ్‌జ్‌ చాలూ, ఆ హాలులోని 
ఉక్క, చెమట, దుర్వాసనా, మసకగావున్న ప నరాల్ని 
[కుంగదీస్తూం టే వాళ్ళు తూలిపోతూన్నారు. 

“మిషకాలమధ్య నుండే సన్నటి యిర్ఫుకు దారినే నడుస్తున్నా. సన్నటి 
కొరడాపటుకొని నాకెదురుగా జపాన్‌ ఓవర్‌సీర్‌ వసూ కనిపించేడు, 
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ఓమిషన్‌ దగ్గర ఆగి, తెల్లగా పాలిపోయివున్న "పదేళ్ళకుర్రాణ్డ్‌ పరీక్షగా 
Per ey జపాన్‌వాడు. ఆ పిల్ల వాడు నిద్రనాపుక్‌ కోలేక, తెగిన 
దారాల్ని అతుకు పెట్టక జోగిపోతూన్నాడు. నేనూ యాంత్రికంగానే నడిచి 
ఫి ఆ ప్రక్కనే నిలుచున్నాను. ఓవర్‌సీర్‌ కొరడా గాలిలో పైకి 
DOG, నాకళ్ళు చీకట్లు (గమ్మినాయి. ఇట్లమని దెబ్బవినిపించింది. 
ఆ పిల్ల డు కెవ్వుమనే కేకతో క్రిందపడిపోయేడు. వాడి కేకకి హాలంతా 
మారుమోగింది. కూలీలంతా కంగారుగా, ఆదుర్దాగా మాచుట్టూ మూగి 
పోయేరు. 


ఆ పిల్ల వాడు నేలమీద దోరగిలా పడిపోయివున్నాడు వాని రెండు 


Ch bs 


చేతులూ ముఖాన్ని కప్పివేసిపున్నాయి. ఒకకార్మికుడు వాణ్ణి లేవదీసి, 
పొదివి కూర్చోజట్టగానే, మరోత్తి ముందుకువచ్చి వాని ముఖంమీది 
నెత్తురు తుడిచింది. అద్బా ఆదృశ్యం చూడలేక సో మేయు. 
“పిల్లవాని వంటిమీద స్మారకంలేదు. చచ్చిపోయినట్లుగా కొయ్య 
కలలో ష్‌, 
“ఆడ కూలీలంతా రోషంతో జపాన్‌ వాడిసీవ విరుచుకుపడ్డారు, వాదు 
పారిపోడానికి యెంతో ప్రయత్నంచేసేడు. కాని ఆమాంకంగా వాడిమీద 
పడి కొరడాలాగేశారు. ఎట్లో తప్పించుకుని పరుగు లంకించుకున్నాడు. 
ఆడకూలీల౦ంతా వాణ్జీ తరుముతూ, నూలుకదుళ్ళూ, పింగాణిప్నాతలూ, 
రెంచీలూ, చేతికిదొరికిన వాటితో కొడుతూన్నారు. జపాన్‌ ఓవర్‌ సీర్‌ 
పరుగెత్తుతూనే రివాల్వరు తీసి గుంపుమీదికి కాల్చేడు, వరాండాల్లోకి ఆడ 
కూలీలూ, పిల్లలూ, ఆంతా పనులు మానసి పోగయ్యేరు. చాలమంది 
ఆడకూరీలు యితర డిపార్డుమెంట్లకి పరుగెత్తి, కేకలు ఆరంభించేరు. 


“పనులు మానేయండి : తక్షణం మానండి 1" 


“ఇదంతా చూస్తూన్న నాకూ ఉద్రేకంతో ఒళ్లు తెలియలేదు. ఇంజన్‌ 
లున్న హాలులోకి ఒక్క పరుగున పోయేను. ఇంజన్‌ దగ్గర నిలుచున్న 
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ఆగిపోతూన్నాయి మై మొట్ట మొదట్లో నిశ్చేస్తుడె, విస్తుబోయి చూస్తూ 
నిల్చునిటోయడు. గ్రుప్దుమిటకరించి వెర్రివానిలా నావె పుచూని చూసి, 
తటాలున స్మారకం ఉమ్బకున్న బి నాదగరకొచ్చి లాగుట ఆరింభించేడు. 
నేను వానితో పెనుగులాడుతున్నా.. ఆతడున్నట్లుండి నాకంఠంముడి 
పట్టుకుని న్‌ క్కె_స్తూన్నాడు. ఉక్కి-రివిక్కి రపుతూనే మోకాలుతో వాడి 
డొక్కలో ఒక్కపోటు పొడిచి త్రో సిసి వాడి సట్టు విదిలించుకున్నాను. 
వాడూ అంతతో వదల్లదు. కొంచెం సర్దుకుని మళ్ళీ నామీదికి తుపాన్‌ 
లాగా విరుచుకుపడ్డాడు. నాహ వళ్ళు తెలియలేదు. ఇంజన్‌ దగ్గపున్న 
స్టూర్‌ ను పైకెత్తి బలంకొద్ది మై నెత్తిమీద విసిరికొస్తేశాను. దెబ్బతిని, 
వెనక్కి తూలుతూ పోయి, ఓప్రక్కిగాపున్న బొగ్గుగుట్టమీద స్మృతి 
తప్పి చాపచుట్టుగా పడిపోయేడు 

“సరిగా ఆసమయంలోనే నా వెనకనుంచి కేక వినిపించింది : 
సెధాష్‌ 1 మంచిపనిచేశాద్‌, కాయేడ్‌ :” 

“నేను చెనకతిరిగి చూద్దునుగడా పగటిడ్యూటీ యింజనీర్‌ నిలబడి 
వున్నాడు. మమ్మల్ని రిరి 5 చేయడానికి వచ్చి జపాన్‌ వాణ్ది తరమడం, 
ట్రై తో నాజగడం౦ అన్నీ చూ స వుంటాడు. ఆతడు గబగవాపచ్చి నన్ను 
దగ్గిరికి తీసుకుని యెంతో అభినందించేడు. తన అసిస్టెంటును కేకలు 
ని లలి ఫ్యార్టిరీ ముంగిట్దా కోకి పరుగెత్తి పోయేడు. నేనూ యింజ 
నీర్‌ ను అనుసరించేను, అప్పటి కప్పుడే చాలమంది కార్మికులూ, ఆడ 
కూరిలూ, పిల్లలూ అక్కడికి చేరివున్నారు. పిల్లల యేడుపులు, తల్లుల్ని 
అంటిపెట్టుకునివున్న పసిదిడ్డలగోల, గందరగోళంగావుంది. ఎవర్ని 


చూసినా జపాన్‌ వాళ్ళని రిష్టైవా వాళ్ళే, మొగాళ్ళంతా ఒకి రొకరిరో గుస 
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జీ 


గుసలాడుతూ ఉద్రేకంతో తిరుగుతూన్నారు. పగటిషిప్టు కూలీలంతా 
అప్పటికే వచ్చిపడ్డారు. పనులు లేక తిరుగుతూన్న రైతులూ, రేవుకళా 
సులూ మాతో చేరిపోయేరు. ఇసుకవేసినా రాలకుండా వాకిలంతా ఒక పే 
జనసమూహం,” 

“పగటి యింజనీర్‌ పాంగ్‌ గుంపులోనుంచి దారి చేసుకుంటూ జనం 
మధ్యకు వెళ్ళి అక్కడవున్న (ప్రత్తి చేలుమీద నిలబడి వుపన్యాసం ఆరం 
భించేడు. జపాన్‌ మిల్లుయజమానుల, ఓవర్‌ సీర అ[కమసకుప్రవ ర్రనను 
గూర్చీ, ఆమౌనుషపద్దతులపై కూరీలచేత బండచాకిరీ చేయించడాన్ని 
గూర్చీ, పన్నెండుగంటలు చెమటోడ్చి పనిచేసినా కడుపునింపుకోలేని 
కూలీల దురవస్థల్నిగూర్చీ,అతడుపన్యసన్తూం పే జనం ఘోషి ల్లిపోయేరు. 
కూలీల కోరికల్ని గురించి ఆలోచించి సైటు మెంటు తయారుచేయాలనీ 
దున హక్కులు గు ర్తి ంచబడేవం కా ఒర్‌ కూరీకకాడా వెనుకంజ 
చేయకుండా పోరాడాలనీ హెచ్చరించేడు, పాంగ్‌. 

మీటింగు మాంచి వేడిమీద వున్నసదుయంలో నూట ాట్టై మంది 
జపాన్‌ నావికులు సాయుధులై ఫ్యాక్టరీ ఆవరణలోకి వొరుచుకు వ 
సేరు. మిల్లు యజమానులు వాళ్ళని పిలిపించేరు. వాల్లా రాగానే 
తలుపులు మూససేరు. అన్నిప్రక్కలా కాపలాదార్లను నిలచి 
వాళ్ళ ఆఫీసరు దర్పంగా ముందుకువచ్చి కూరిలండర్నీ అక్కడి 
వెళ్ళిపొవ్మానీ, యెపరిపనుల్లో వాళ్ళు పుండాలనీ ఆజ్ఞాపింవేడు. 

“ఒక్కరూ కదలలేదు. ఇంజనీర్‌ పాంగ్‌షీదే జన్నాయి అందరి 
కళ్లూ, అతడు మా ఎ పుతిరిగి “ర్నాఈుద్‌ 4 మీమీస్రలాలకు వెళ్లండి. 


ఎవరూ పనులు మాత్రం (ప్రారంధించవను, cds అున్నుకొన్న (ప్రతిని 
(ఈ) 
pn Poy = ఒ అ” 
ధులు చె బృవరకూ See సా క 
లు ® 


స్లానానికివాళ్లు వెళ్ళిపోతూన్నారు, నేనూ యింజన్‌ రూ": కి ఎళ్ళిపోయేను. 


అన్నాడు గుంసంతౌదెదర యెదిరి 


జ sd గా _ జ గ్గ న్‌ కనాను, టి ఇ 
“కురి కొంచెంచేవటోనే మలులోంచి కాలిలందర్ని వెళ్ల గౌెటపనీ, 
య (a2) (oa) లు 


(పతివాడి నంబరుదిళ స్‌ లాక్కో+మనీ ఆఫీసరు నానికులకు ఆజ్రయిచ్చేడు, 
(na) ణా 
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హాలుతర్వాత హాలు ఖాళీ చేయిస్తూన్నారు. ఏదో అపాయం జరుగుతుం 
దని (గ్రహించి ఆడకూలీలు పారిపోవాలని యత్నించేరు. కొని అన్ని 
ద్వారాలు మూసిపున్నాయి. ప్రతిచోటా సాయుధులు కాపలాపున్నారు, 

“నావికులు ఓవర్‌ సీర్షను వెంటబెట్టుకొని కార్మికుల్ని గుంపులుగా 
వసారాల్లోకి లాక్కొచ్చి రబ్బరు ఊడలతో చావమోదుళూ అవరణలోకీ, 
అక్కడినుంచి గేటుడై టకూ యీడ్చేస్తూన్నారు. కొద్ది సేపట్లో ఆవరణలో 
చాలమంది కూలీలు (పోగుపడ్డారు. గేటుదగ్గర కాపలావున్న నావికులు 
వెంటనే తుపాకులు దారుతీసి మొదటిరౌండు గాలిలోకీ, శఆెండోది జనం 
మీదికీ కాల్చేరు. నిలుచున్నపళంగా ముగ్గురు కూలీలు చచ్చిపోయేరు. 
ఆరుగురు గాయపడ్డారు. 

“ బూరీల్లో వీతావహం పుట్టింది. ఫ్యాక్టరీలో ంచి ఆడ కూలీలూ ,పిల్లలూ 
గుంపులుగా తోసుకుంటూ పరుగెత్తుకు వచ్చేసేరు. గేటు తెరుచుకుని, 
యేలాగ్రైనా దైటపడి ప్రాణాలు దక్కించుకుందామని అందరికీ ఆతురత, 
నావికులు గుంపులమీదకురికి, సన్నీలతోపొడిచీ, తుపాకి మడమలతో 
మోదీ, లారీలతో చావదాదీ వీరవిహారం చేయనారంభించేరు. జపాన్‌ 
ఓవర్‌ సీట్ల గేట్లు మూసేయాలని ప్రయత్నించేరు. కాని మేమెల్లాగో 
వాళ్ళను త్రో సేసి, గేట్లు బారుగా తెరిచేసేము. జనసమూహం రోడ్డు మీదకి 
విరుచుకు పడింది. జపాన్‌నావికులు వీళ్ళమీదకి మళ్లీ మళ్లీ తుపాకులు 
కాల్చేరు. ఇంకో కొందరు గాయాలతో పడిపోయేరు. 

“మా మొదటి సమ్మె యీ రీతిగా ప్రారంభమైంది. రక్తపుటొరవడితో 
కార్మికులు అక్షరాభ్యాసంచే సేరు” 

ఇంతవరకూచెప్పి మె హో సికా తన కధను నిలిపేడు. రేవు నావ 
ఆవలిదరినుండి వస్తూంది. 

“నునం పట్టణంలోకి పోడానికి రేవునావ వచ్చింది. కాని యింకో 
పావుగంట ఆలస్యంవుంటుంది. రాత్రివంతు ఓవర్‌ సీర్ణను యీ పడవ 
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కొచ్చింది. పగటివంతు వాళ్లు దీనిమీచే వెడతారు. వాళ్లు వచ్చేవరకూ 


నాప ఆగుతుంది.” 


“స మ్మెనుగురింబ WET Cs ది : చాల 
రొజులు జరిగింది. ఆంతికొలం సియ| జరగడం, ౯ారికులంత పటు 
(8) 

జ లాస్‌ న్‌ అవ్‌ her _ ఇ న్‌ జు గగ ఓ 
అతో పోహాడడం ఆరె మొదలు. రాని చివరికి ఆకొరిముంట? సరి 


క uy అఆ, క పం ప మ ఆన్‌ అ హో లీ ఇటో ఆ ఎవో ఈ 


% ణు గా ¥ 


ద 
ఉపాయం తింది. పట్టః ణంలో మాకులపెద ఆట” వున్నాడని 


అఆ — ౧ 


ఆతడి నాయం క్‌ కోరుదామని నిశనృయించుకున్నాము. 


“మాప్రాంతీయిలూ, మాదింధపుటలూ చాలషు౦ది ఉం గై 
na) 
హావ్‌ 1 ల 2 మాకు > n wr అభ ద్‌ 
న్నారని ఎ బెొసురిదూ? ద కుొలపెచి. అంతెగాక పయూధికుడూ, 
యీ యా లు 
చెంతో పలుకి ఒడిగలవాటూ బాడాను. చాల ధనవంతుదు,. ఎందుచేతనే 


” 


మావాళ్ళందలా యితడంది యంతో. గొంవినాంం. శటంలోకలా 
ల్‌ 


i 


ఐదుగురిని (పతినిధులుగా యన్నుకున్నాము. అందులో 

నేనొకణి. నాకప్పటికి పంధొమ్మిడేశ్లే. సమ్మెలో నాషప్రర్హన చూసేక 
౯౬3 ఆడాలో 

కార్మికులకు నాయందుండే ఆభిపాయం మారిపోయిందనుకుంటా! మేము 


ఐదుగురం బె వద్దకు రాయబారం వెశ్తేం, 
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“మొదటినుంచీ యా రాయబారానికి యింజనీర్‌ పాంగ్‌ విముభుడు 


గానే పున్నాడు. దీనివల్ల ప్రయోజన కీ పుండదని ఆతని వాదం. 
పాంగ్‌ మా కులంవాడు కాదు ; మాప్రాంరీయుడూ కాడు, ఏదొ చూర 


గ్గ జ, లౌ అ స ass | ఖీ ఎవ గ్‌ 
చేశియుడు. ఆతనికి పూ కలది ర్‌ ని గురించి టలు తదియదు, 
OO ఈ 
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DOW VW sa) ఆటీ 


మి ఇ” ఇ ౯ (| క 2) అ wa న్‌ు 
ఛవనంముందరి ఉద్యాసంలొ ఏలుసుకున్నాడు. షముల్బఏ పృకచ్చాం 
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దారిచూపి తీరుతాడనే అనుకున్నా 


ఆలోచించేడు. అదిచూ స్తే 
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ae అ wa. A కస్త వావ్‌ ణ్‌ 
దాటి ఎళ్ళింది. ర mae పదిల రేటుగోడలు వాడా కాల ఎ చెక్కీ- పన్నా 
వా ఖ్‌ 
అ 


p అ యష్‌ 
డేమో బండిలో పడుకోలేకపోయేము. ఉర్యకీ రార్రంకా నిది పట్ట 
అల లి 70 థి ణ్‌ క్ష ము ళ్‌ ఒన్స్‌ ల్‌ న. 

(బడర అ? 0g వ్యాబఎసూస్నమాట అడ, జతే! లగా 
తలి. ar.) 
మషన్‌ తెల్లవాట్లా టికు టీఖు=టిక్‌ టిక్‌ మళటూ నే పంద గుమానా రను 
(a9) ఓ! 


CR ఆక ఇట గార్‌ అ ని ఇ. జ్‌ జ జప న గా ద ఇ ఇ 
యుద వస్తూన్న కర లవా కర్రలను రీ౧ప్పుచనుకులటూ, ఈరిగి సు. 


అ ఉట ను. . a తి రు జస గ్‌ మి ఖా జ్జ ణా అంటి 
ye) ంపుతూనే ఇృున్నాడు, ఆఅరనగ్నుశి౦రులూ, ద్రవ త్రువారులూ ద ధ్ర 
నులో తరుగాడుతూన్న సిపాయిలు మూటాషిల్లి పుచ్చుకుని ౬ లక 
aa] వానా ఇనోలో 
ష్‌ ఖీ | న్న 5 జం 
వెంబడే దకీణదిశగా బైలుడిరి పోతున్నారు. సగంరాత్రికే స్రేషకా జస 


కూన్యయె పోయింది. పహారా సిపాయి బూట్లచప్పు టకా=టకా గడియా 
రపుధ్వనిలా వినిపిస్తూనేజుంది. నీరవమైన నిధిని యూధ్వని రానున్న 
దుర్గతిని గూర్చీ హెచ్చరిస్తూన్నాయా ? అన్నట్లుంది. 


72 చీనాకధలు 


నిద్రరాక, లేచి కొస్తదూరం తిరిగితే గాలైనా తగులుతుందని రైలు 
కట్ట వెంబడే బైలుడేరాను. మేఘాల్లేని వినీలాకొశంలో నారింజపండ్లలా 
మెరుస్తూన్న నకుత్రాల్ని చూస్తూ, నా నిరుత్సాహాన్నీ చిరాకునూ మరిచిపో 
(పయత్నిస్తూన్నా. ఇంతలో చైనీయులు సృష్టి ప్రారంభాన్ని గూర్చి చెప్పే 
గాధ జ్ఞాపకం వచ్చింది, 

“భూమికీ ఆకాశానికీ పెళ్ళయిందిట. కొంతకాలానికి భూమికి ఒక 
కొడుకు పుస్తేడు, ఆతడే మొదటి మానవుడు, అతని పేరు పొన్‌ గూ; 
ఆకాశపుతుడు. అతడు చిరకాలం బీవించేడు. చనిపోయినపు డాతని 
ఊపిరి వాయువయింది: స్వరం వురుములయినాయి ; ఎడమకన్ను 
సూర్యుడుగా, కుడికన్ను చంద్రుడుగా, మొండెం నాలుగు భూఖండాలుగా, 
రక్తం నదులుగా; శరీరం రాత్రిగానూ, తలవెంట్రుకలు నక్షత్రాలుగానూ: 
పళ్ళూ, ఎముకలూ లోహాలుగాను, మెదడు నవరత్నాలుగాను అయి 
నాయి. అతని శరీరం మీది చీడపురుగులే మానవులుగా ఆయ్యేరు.” 

ఈ ఆలోచన వచ్చేసరికి అసహ్యం వేసి, ఉమ్మేసేను. చీనాలో బీద 
రైతులు లక్షోపలక్షలు. వాళ్ళు చీడ పేలతో సాహచర్యంలోనే జీవితాన్ని 
గడుపుతారు. దరిద్రానికీ చీడపురుగులు తో డబుట్టువులు, అంచేతనే దీళ్లు 
చీడపురుగుల్లోంచి పుప్టేరం'టే అంతా విశ్వసంచి వుంటారు. 

కోట్లకొలది పుట్దుతూ గిట్టుతూన్న యీతుద్రమానపులు ఏమిచేయ 
గలరు ? కర్మగతికి తలఒగ్గి, పునర్షన్మ కెదురుచూడడ మే నాళ్ళకి బోధిం 
చేరు. శతార్దాలుగా పీడిస్తూన్న దార్శిద్ర్య్యమూ, దాస్యము, దిక్కుమాలిన 
తనమూ వాళ్ళనెత్తిన కొండల్లావుండి అణిచి 'పెడుళూన్నాయి. వాళ్ళకు 
యీమధ్యనే ధృవతారలా ఎర్రిజెండా విము క్తిషార్షాన్ని చూచించినపుడు 
విమూఢులై పోయేరు. హూపే, హోనాన్‌ రాష్ట్రాల “కుత్తరంగా “ఎర్ర 
సైన్యం” ప్రజల్ని విముక్తి చేస్తూందని వదంతులు వ్యాపించినాయి. వాళ్లు 
తమరినికూడ యీపీడననుంచి తప్పించుతారని అమాయిక రైతులు 
విశాలవైనా” యంతటా ఆళలు పెట్టుకుని కూర్చున్నారు. - 
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చీనా చరిత్రలో ఆసంఖథ్యాక మైన సైన్యాలు వచ్చి బోతూ వచ్చేయి. 
కాని యీ యెర్ర సెన్యం వాటిల్లాంటిది గాదని యీ అమాయకులుకూడా 
అర్థం చేసుకున్నారు. దేశాన్ని నాశనం చేస్తూన్న యీ యుద్ధాల్లో 
యెందరో జనరల్సు ససెన్యంగా పాల్గొంటున్నారు. కమిన్‌ టాంగ్‌ 
సెన్యాలకూ, ముక్రైన్‌ సైన్యాలకూ, యింకా చెప్పన్నపైన్యాలకూ కూడా 
యీ యె[ర్రవైన్యమం పే సింహస్వప్నం ! 

ఎర్రసెన్యాన్ని వాళ్లు చూడ లేదుగానీ మిగిలిన సైన్యాలన్నిటినీ అరక్షడి 
ప్రజలు చూసేరు. వాళ్లందరూ తమకు శత్రువులే యని (గ్రహించేరు 
కూడాను. పీళ్లనుంచి తమగ్రామాల్ని కాపాడుకోడానికి పాతకత్తులూ, 
జానికితాడు తువాకులూ పట్టుకుని తయారవాలను కుంటున్నారు. _బెపింగ్‌ 
విష్తవకాలాన్నుంచి (పజలకిది అనుభవ అ౮సాోరి వంతు, ధనధాన్యసమృ 
ద్ధమై, మధ్యదేశ మణియని పేరుగాంచిన తమరాష్ట్రాన్ని గత పదిహేను 
ల్లోనూ యెడారిగాచేనిన యా జసరల్పునుంచి, ఎన్యాలనుంచి 


రక్షించుకోవాలని వాళ్ళు నిశృ్చయించుకున్నారు. రాని తిగిన విజ్ఞానంలేకా, 


సంవత్సరా 


ఐకమత్యం లేకా ప్రజలు తమ (గామాల్నీ, ఆ స్తిపాస్తుల్నీ, మానప్రా 
ణాల్నీ కాపాడుకో లేకనే పోతున్నారు. మొదట ఒక జనరలూ, తర్వాత 
యింకోడూ (ప్రజల్ని వుపయోగించుకుని, తమ అవసరం తీరేక చెరకు 
పిప్పిలా విసర్జిస్తూనే వున్నారు. (ప్రస్తుతం వూ షీ పూ యొక్క ఆఫీసట్లు 
యిక్కడ పున్నారు. క్యుమిన్‌ టాంగ్‌ ఎైన్యాలకు వ్యతిరేకంగా వీళ్ళంతా 
పోరాడుతూన్నారు. రేపు క్యుమీన్‌ టాంగ్‌ వచ్చి వీళ్ళని వూ పీ పూ మీద 
ధ్వజమె త్తి మనవచ్చు. 

పాపం ! ప్రజలకి ఒక్కఆశ మాత్రం యింకా వదలలేదు. క్వెన్‌ 
లంగ్‌ పర్వతాల్లోంచి అద్భుతశ క్రి వంతుడొకడు ఉద్భవించి తమ్ముద్ధ 
రిస్తాడని వాళ్ళ నమ్మకం! ఆ ఆశతోనే చేతులు ముడుచుకు కూర్చుని, 
యేసైన్యం వస్తే ఆసైన్యానికే వంగి సలాములు కొడుతూ, తమ సర్వం 
అర్చిస్తూ. కిమ్మనకుండా వున్నారు, దీనికి [ప్రతిఫలంగా (ప్రతి జనరలూ, 
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తాను వెళ్ళిపోయేటప్పుడు యిభూ పంటలూ తగులదెటి, వేలాది (పజల్ని 
గ గా ( ae ల యా 

కాల్చేసి మం చడుతూన్నాడు. నిస్సహోయుల న యోఅమాయికు లేంచేయ 
గలరు ? వీళ్ళ ఆశల్ని క్వెన్‌ లంగ్‌ పర్వతం మీదినుంచి షియాన్‌ యాన్‌ 
రె ల్వేక బ్‌ష పు ఎవరూ మళ్ళించలేరా ? 
ఓ. ఆడగా మా 

ఈ ఆలోచనలలో ములిగి నాదు(ర్రి కాటెక్కి- పోయింది. ఆకు అల్లాడ 
డంలేదు. ఉక్కకి ఒళ్లు ఉడికిపోతూంది. నీఎవచెన నిశీధిని అంతులేని 

(aa) ల 
ఆకాశం మరింతగాథంగా చేస్తూంది............ ౮లు దగరికి తిరిగివచ్చి, 
అజాత వ్‌ ౮) 
దీపం వెరిగించేను, నాషెపైరోంచి ఒక్‌ ప్రాచినగంధాన్ని తీసి పుటలు 
తిరుగచేస్తూ కూర్చున్నా. పుస్తకంలోని పుటలు పసిమిరంగులోకి మారి 
Aan సాక Sey ని అచ ఆర్య nae టి 

పోతున్నాయి. $ధిలమైపోతూన్నా, పూర్వప్రపంచ౦ తన బోధనలద్వారా 
యింకా (పజర్లోని తిదగువాటుతనాన్నీ, వాధర్ని సహించకపోవడాన్నీ 
నెమ్మదిపరుస్తూ, జోకొడుతూనేవుంది. 

“కముంబరాని మహాపాపములు మూడు: వాటిరో పితగాణముసు 
తీర్చక పోవు పే గొప్పది.” ఆని చచుపుతూండగానే నిద్రలో మురిగేను. 

తెల్లవారుతూంది. చుటుద్రక్కూలనుంచి అప్పటికే వేలకొలదిగా 

(na (అ 
వైతులు ప్రాపగాండా (పెయిన్‌ దగరకు చేరుకున్నారు, ప్రాత ఃకాలాన్నే 
స్‌ అష అ స్‌ ణల చే ద్య “౧ సారా గి లం 
మిటింగు పూర్తి చయాలని పూడఉప్టుళ్యం. ఎమా(తం ఏ దార్‌ గానా యెండ 
వేడిమి భరింపశ క్యాంగాదు. ఉపన్యాసాలు సాగుతూంసే నేను మీటింగులో 
అటునిటు తిరుగుతూ (పజలు యేరీతిగా భావిస్తూన్నారో గమనిస్తూన్నాను. 
అణా — 


J 


జ 
ఆ 


ల్‌ో 


ళ్‌ 
ళా 


తుల ముభ్ల్లో అవిశ్వాసము. విసుగుదల, వట్టిచేడుక తప్ప దు 

కన్పించడంలేదు (పచావకులకూ, ర తులవూ మధ్య దుర్చేద్యమైన రాతి 
సన Cn 

గోడ ఒరిటి నిలబడి వుందని (గహించేను, ఈ ఉపన్యాసకులంతా పటి 

ణాలనుంచి వచ్చినవాశే. అక్కడే భూస్వాములు, ధనికులు, జనంల్బు, 

na) 

విదేశీసెటుబడిదాలూ వుంటారు. ఇంక సీళ ౦దరూ పలెటూరి ౩ తులు; 

లు య ae) గధ జా 


దాస9ం, దారిద్ర్యం, ఆజానం, యివే పీరికి నిత్యం తోడునీడలు. పట్టణ 


ల్‌ వ 
వాసురైన ప్రచారకులకూ కష్పజీవులై'న పల్లెటిరైతులకూ దుధ్యనున్న 


అగాధం ఉపన్యాసాలవల్ల పూడేటట్టులేదు. 
ne) (oR) 
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నేను యూ ఆలోచనాసముదంలోబడి యిటైటు కొట్టుకుంటూనే, 
దూరంలో ప పర్వతము మీదినుంచి దిగిపస్తూన్న ఒక గుంపును చూసేను. 
అందులో నలుగురు భుజాలమీద స్రైచర్‌ నొకదాన్ని మోస్తూన్నారు. డాని 
oa నీరిగుడ్డి కొప్పివుండడిం హర కనిపించింది. వాళ్లు బుల్లిగా నడిచి 
వచ్చి, మామ్‌టింగును సమీపించేరు. ఉపన్యాస వేదిక దగ్గరే తమ 2 


బి € 


{(» 


వును దింపుకొని, యిద్దరు దాన్ని తముణతులముద మెత్తి అందరికీ 
పించేలా పట్టుకున్నారు. మరి ఐదుగురు నిశ్శబ్దంగా తమ తుపాకులయేద 
గడ్డాలు ఆన్ని నిల్చునివున్నారు, అందరిలోకీ తలనెరిసిన పృద్దుడు పాడె 
మీదున్న నీలిగుడ్డను తొ వొలగించేసరికి, దానిమీద ఒకవాలుని బృుతిశరీరం 
కానిపించింది. అకక రీ అని మేము వెంటనే గు ర్తి ంచి, నిర్ధాంత 
బోయేము. తలకు కటిన గుడ్డ ర 5 క0తో తడిసివుంది. ముఖం ge 


పోయి, కళ్లు మూర పిడి తొతతు దగగరగా కొ టకొసి పోయిపున్నాయి, 
గ ఇ 
వృసుడు పేవకమేది ది కక్కి, జనంచపు తిరిగి, ఆబశింతో మాట్లాడ 
ఠి a= (a) 


f= 3 3 ee 
నాఎంభించినప్తు డంరా ఆసక్తితో, నిశ్శబ్దంగా విననారంభించరు. 
త్‌ 
“సోదరులారా | చేము మూ చంగ్‌ 
nm 7 తామ్‌ వా ఖే &* 
మిజోటి పేద చుతులబు, ఎమూ. ఈపిలవాడదు సీ నిన్నరాత్రి మూ 
జడ్‌ 


పరగణానుంచి వస్తూన్నాబు, 
అనాటి 


“౩6 


(గామం వచ్చేడు. మందరం సమాచేశం కాం చేసుకున్నాం. 

ఆందులో పట్టణాల్లో ని పవీదకార్మికులను గూర్చి ల సి మాటాడతాసనా+* ది 
ళా యధా (> 

వవ్‌ 


సధాప్రారంభంలో ' “కెన్‌ లంగ్‌ పర్వతంనుండి పచ్చే దోధకుడా ।:” ఆసన 
పాటను పానుతూన్నాం. మా కందరికీ గురువు, బోధకుడూ ఐన హ్యాంగ్‌ 
ముందర కూర్చుని వున్నాడు, రీ ఆతిబ్లి చూస్తూనే, 

“ఈ పాపాత్ముడు మీ గురువా? ఓడు క్విన్‌ లంగ్‌ పర్వరాలనుంచి 
గాదు బోధనలు తెచ్చేది ! జనరల్‌ పూ పీ పూ సేనానిదేశానుంచే బోధనః 
తెచ్చి పూ చెవులకెక్కిస్తూన్నాడు : వీడూ ఒక Sb దుర్మార్థుడు 


షష 


నౌ తండ్రిని నాలుగు సంవత్సరాల్శకిందట ప్ర మ టం ఓ దగ్గర తం 
బుణం తీర్చుకుంటానని ప్రతిజ్ఞపపేను, వీని చేతులు నా తండ్రి యొ వా a 


r 


16 చీనాకధలు 


గాక యింకా యెంతోమంది కష్టజీవుల రకృంతో తడిసినాయి........ 
ఆంటూ యింకా యేదో చెప్పటోతూన్నాడు. 

హ్యాంగ్‌ అంతలోనే తుపాకియెతి, అక్కడే, ప్రార్థనా మందిరం 
రోనే లీని కాల్చేసేడు. నేను ఆలోచించేను : “ఈ పిల్లవాడు చెప్పింది 
నిజయు ఐతే వీడికి చావుకంపెు తగిన శిక్షలేదు. వాడు చెప్పింది అబద్ధమే 
ఐతే మాగురూజీని మృత్యువు సమీపించనేలేదు. ఎందుచేతంపే మా 
గురువు నిషపరుడు, మత విధులస్నీ తు, చతప్పడు. తుపాకి గుండు 
గాని, కత్తిగాని, బల్లెంగాని అట్టి పవిథత్రుని శరీరాన్ని వేదించలేపు. అంతా 
ఈశ్వ రేచ్చ 1” వెంటనే రివాల్వరుతీసి వాడ్డ తలమిదా, గుం డెల్లోనూ,. 
కాల్చేను. హ్వాంగ్‌ కిక్కురుమనకండా కుక్కలా చచ్చేడు. వాడి ఆంగీ 
లోపల ఒక జాబు దొరికింది. ఆది జనరల్‌ హూ పీ పూ నుంచి వచ్చినది: 
దానిలో కష్టజీపుల యెడలయెంతో నిరిసనా, ద్వేషం వెళ్ళగక్కుతూ 
(వాయబడివుంది. ఎన్నో కుటిల విషయాలందులో వున్నాయి. అప్పుడు 
యీ పిల్లవాని శరీరాన్ని యిక్కడికి తీసుకుని వచ్చేము. మాకు యేమీ 
తెలియడంలేదు. మా కష్టాలనుంచి విముక్తి నొందడానికి మార్గం యెటుందో 
తెలుకోవాలని వచ్చేము. చుము ఏం చెయ్యాలి * మాకు దారి ఎక్కడ 
దొరుకతుంది ?” అని కూర్చున్నాడు. 

ఒకవై పునుంచి యువకుడొకడు గబగదా పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చేడు, 

“షియాక౯ా యాన్‌ ర ల్వేక్షబ్‌లో మీకు దారి దొరుకుతుంది !” అని 
ఆతడు కేకేసేడు. 

అతని కండ్ల వెంబడి నీరు కాల్వులుగడుతూంది; శరీరం వణికిపో 
తూంది; నిట్టూరుస్తూ, ఆయాసంతో మళ్లీ అరచేడు : 

“సియాన్‌ యాన్‌ ర ల్వేక్షబ్‌లో J 

అతడు శవాన్ని సమీపించి, లీ మీదపడి భోరుమన్నాడు. 

ఆతడే లీ అన్న ; రై ల్వేపనివాడు. 


అతిరధులూ - మహారథధులూ 

లుంగ్‌ హై రై ల్వేమీద పోరాటాలు జరిగిన ఆరోజులు మరిపురావు, 

నలుగురి సేనలు అక్కడ పోగుపడినాయి. అందరూ ఒకరికొకరు 
శతుపులే. మొనలుకూడుతూ మళ్లీ చెదరిపోలూన్నాయి. పోరాడుతూన్న 
సనాధిపతులు తమతమ గూఢ చారుర్నీ, రొయబారుల్నీ ఒకిరొకరిదగ 
రకు యెడ తిగక పంపులూన్నారు. ఈ కణంలో మృతులుగా పున్న వాళ్లు 
మరుక్షణంలో శతుపులుగా మారిపోతున్నారు. ఏపకంలో పోయి చేర 
డమో చాలమందికి యింకా తేలలేదు. ఎత్తుపె యెత్తులు నడుస్తున్నాయి. 
పటాలాలలో కుట్రయిజరగడం వల్ల “ఫీర్టుమార్షల్భు' పదేసిరోజుల కొకరు 
మారిపోతూన్నారు. హోనాన్‌రా ష్టం ఆంతా సర్వనాశనం ఐపోయింది. 
ఆకలితో ఆపురుమంటూ, కిట్టుగుడ్డిలు పీలికరై జీరాడుతూంటే, మురికి 
శరీరాలతో స సికుంంతా గుంపులు గుంపులుగా (గామాలంట తిరుగు 
తూన్నారు. వాళ్లు పెరుచేలని © లౌక్కి వస్తూ, వ తుల గాదుల్లో మిగిలి 
వున్న కొద్దిగింజల్నికూడా వు వూడ్చేసి తీసుకుపోతున్నారు, ర్‌ రోడ్డ పక్క 
మురికి కాలవల్లోనూ, పల్లాల్లోనూ సవాలు కుళ్లుతూ సంన్కాారం చేసేవా 
శ్లేనా లేక పడివున్నాయి. వూలకాకులు గుంపులు గుంపులుగా యిగు 
రుతూ శవాల్ని పీక్కుతింటున్నాయి. రైతులు చూడా దుడికినీ తరిమి 
వేసి, పెళ్ళాం పిల్లలతో పర్వితార్లోక్‌ పారిపోయేరు. పర్వతాల్లో దాకొ్మ-ని 
వుంటూనే ఆడపా దడపా రోడ్ల మీదికి గుంపులుగావచ్చి కర్రలతోనూ, 
పాళకత్తులతోనూ పటాలార్లోంచి విడివడి తరుగుటాన్న సైనికుల్ని చంపి 
పారేస్తున్నారు. యుద్ధం అని చెప్పుకోదగిన పోరాటాలు జరక్క 
పోయినా, దోపిళ్లూ, పెద్ద పెద్దలంచాలూ, మిత్రద్రోహోలూ,-యివి నిత్య 
కృత్యాలై పోయినాయి. సనాధిపతులందరూ స్వార్థా పెక్షతో తమలో 
తాము ఒడంబడికలు చేసుకుంటూ వ్యాపారులుగ తయార య్యేరు. జరుగ 
బోయే యుద్దాలుకూడా వాళ్ళ ప ర్తకషరతులమీదనే ఆధారపడి 
జఖుంటున్నాయి. 
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నేనూ, పాండూ కరిసి హ్వాంగ్‌-హోనడీ తీరాన్నేవున్న రైలు స్టేషన్‌ 
చేరుకున్నాం. పడమటికి పోవాలని మాఊఃహా. వై లు యెక్కాాలని మేము 
చేసిన (ప్రయత్నాలన్నీ విఫలం ఐపోతూ నేపున్నాయి. ము క్లైన్‌ సేనలు 


కొద్దిరోజుల్లో “సీ సీషన్‌ను ఆరమించుతాయని తమన... జు 
రాత్రంతా చాలా ఉక్కగా పుండి, తెల్లవార్లూ కన్ను మ... 
తెల్లవారింది. ఇంక ఆరోజునేనా తప్పక ఆ పాడుప్రదేశాన్నుంచి వెళ్ళి 
పోయేందుకు కడపటి (ప్రయత్నం చేయాలనుకుని, సేనాపతి సాయం 
స్వయంగా పోయి అడుగుదామని స్టిరపర చుకున్నాను. 


"సేనాని వేశం రైలు స్టేషన్‌ ౮ లోనే వుంది. సేనాపతి మకాం కూడా ఒక 
౩ లుపెటబలోనే. ఆ పెపె దుమ్మూఘాళీతో నిండి పాడుకంపు కొడు 


రాజా ళు 
తూంది. "సేనాపతి మాం్రం PD సాజన్యంతో, ఆదరంగా, 


ర 
7 
3 
౨ 
లా 
es 
6 
జ 
రొ 


ఏమయోచితి మర్యాదలూ, లాంఛనాలూ జరిగించి 
పాండూ (ప్రాగ్దేశీయులకు సహజమైన చాకచక్యంతో మాడ్డాడడం అరం 
భించేడు. ఏలాగనా పరి స్టతుల్ని గురించిన భోగ గట్టా అతని నోటమ్మట 
లాగాలని పాండూ పయల్నం. 


ల 


రెలుపెదె కిటికీల అడాలతలువులు వేసిపున్నాయి. అడాలమీ 

మ్‌ లు a) QQ 
యీగలువాలి తెగముసురుతూండిడం వలన లోపల వెలుతురు మసక 

సరిగా 


గాపుంది. సనాపతి ముఖంవాడి, విన్నదోయివుంది, అతగాడికున్న 


ర్‌ క్‌ 


ధికొరింకూడా ఆంతంతిపాటిడే, పరిస్తితులు విషమంగా పున్నట్లు 

అతిని se బప్పతున్నాయి, జిడ్డోడుతూ చెమటలు క కారుతూన్న 
సేనాపతి ముఖంవైపు నేను ఆతురతగా చూస్తూన్నా. 

అదివరకే మాకు యీ సేనాపతి చరిత్రంతా తెరిసింది, ఆతని క్రింద 

వున్న _సైన్యాలు తక్కు వే. టీన్‌ ట్సిజా మొదలు బొనాన్‌ దాకొ పుధ్య 

నున్న దేశంఅంతా, ఒక ఫసీలు.మారోలు దగర్వ్సుంచి దురొకడి దగిరికి 

a అ్మ గ సా a 
పరివారంగా చెడతిరుగుతూన్నాడదు., కాని, యీతనికోరిక యింకా సఫ 
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లంకానేలేదు, పాపం: టూపాన్‌ అనే విరుడూ, నిరాభూటమైన నియమిత 
రాబడీ, నల్లమందు గు త్తవ్యాపారం చేసుకొనేహకూ్క్కూ, థభోగంపడుచుల్ని 
పెట్టుకుని ప్రశాంతంగా జీవితం గడుపుకొనే అవకాశాన్నీ యే పరగణా 
నై నాసరే సంపాదించాలని ఆతని ఆశ, ఆదర్శం 1 కాని తీవంగా సాగు 
తూన్న యుద్దాలవల్ల యెంతిమంది దగరకు, యెన్నిచోట్లకు పరుగెత్తినా 
a) ౧ fh గ (ne) 
యింతపరకూ ఇతగాడి మనో 5ఢార్ని యీ చేర్చిన మొనగాచే కనిపించ 
లేదు. తలములిగిన అపులూ, మితిలని ఖర్చులూ, సనో వ్యాకులతా, 
నిత్యం నూతన మిత్రుల్నీ, యజమానుల్నీ వెతుక్కోవాల్సిన అవసరం, 
పీటికికోడు అపజయాలూ, మిత్రద్రోహాలూ,- క్‌ తో అతన్‌ (పాణం Dy 
గింది. స్వంత వ్యాపారాలు ఆ(శదచేయడంపర్ల రాబడికూడా తగ్గిపోయింది. 
ధి గా n 
నురో సేనాపతికోకలిసి ఉమ్మడిగా నడుపుతాన్న బట్రలమిల్లు వలనరాబడి 


ట 
ఎగ్గడ్‌ మేగాక్‌ ఆ దుర్మా ర సత్రుపుల్లో రలిసివోయేడు. ఓటన్ని టివల్లా 
నిరుత్సాహ ౦జెంది, యెక్కాడికీ క దిలక వో పెటైలి లోనే పాతు పో చే 


డీతడు. చిట్రచివరకి ఉల్పాచమానానికికాడా పైట కొలుపెట్టడంలేదుట ! 
రైలు పెళ్తు అతని ప్రపంచం ఆయిపోయింది. ఆహలోత. యితర జన 
రిల్చు పంపిన అంగలక్షకులకీ, రాయడారులకీ విందులూ, వినోదాలూ 
జరిగిస్తూ, ప్రతివిందుకీ పోలడంత డబ్బు తగలేసి _ఫంచి సారాయిలు, 
చిన్న పిట్టలపులుసు, యింకా యెన్నా అప్పుదూంమైన రుచ్యపదార్థాలూ 
తెప్పించుతూ కాలచేపం చేస్తున్నాడు............ 

సేనాపతి ఉత్తంకుమార ట్రజ్ఞలు చెప్పడం ఆరందంచేడు, 

Ws శేంఫర్యాలేదు. CE రకంగా వుండండి, దు కెన్‌ (ఎ న్యారింకా క్ని 
రోజులవరకూ నదిని దాటి రావడానికి ప్రయత్నించపు. ఈ లోగా నాసెన్యా 
లన్నింటినీ (పోగుదేసుకుని శోతుపుర్ని డొక్క బ్రద్దలుచే సేస్తా.” ఆంటూ 
(వేలితో మ్యాపుమీద ఏమిటో చూపించడు, 

తనమాటలు మేము నమ్మారిని తాషతయపడుకూ, ఎలాగైనా యా 
(పసనావన మార్చుదామని (పయత్నించుతూన్నాడు. ఎదుటిబల్ల మీదినుంచి 

pa.) రి 
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శాన్‌ కో' అనే ప్రాచీనగ్రంధాన్ని తీసి, దానిలోని విశేషాల్నిగూర్చి కథలు 
' చెప్పనారంభించేడు. పసుపు (హ్వాంగ్‌ హో) సదీతీర మైదానాల్లో పూర్వ 
కాలంలో జరిగిన యుద్ధాల కధలూ, ఏనాడో చచ్చి స్వరాన్నవున్న మహో 
వీరులు ప్రదర్శించిన యుద్ధకౌశలమూ, పూర్వీకుల రాజనీతి చాతుర్యాలూ, 
శత్రుసేనల్ని భస్మంచేసిన సుడిగాడ్పుల్ని గురించీ, నౌకాయుద్ధాల్లో 
పాల్గొన్న పెదపెద ఓడల చరిత్రాలూ, ఒకే రోజులో వందలకొలదీ 
౧ 6 0 

మైళ్ల ప్రయాణంచేసిన అద్భుతమైన గుర్రాల్నిగురించీ, బో-టో యు క్రి 
ప్రయుక్తులూ, చుంగొంలియాన్‌ స్వామిభక్తి విశ్వాసాలూగురించీ యెన్నో 
పూర్వగాధలు వర్షించి చెప్తటూం'టే మా ప్రాణాలు విసిగిపోయేయి. 


చాల సేపు చెప్పిచెప్పి నోపనొప్పెట్టి చాలించేక సేనాపతిదగ్గర సెలవు 
తీసుకుని బై టికి వచ్చేసేము. సైషను ప్లాట్‌ ఫారంమీద సేనాపతి అంగ 
రషకులు గుంపులుగా కూర్చుని దాతాఖానీ కొడుటూన్నారు. వెడదరొమ్ము 
లూవాళ్ళూ వాళ్ళంతా మాంచి బలంగావున్నారు. ప్రతివారిపద్రా ఒక్కక్క 
మొజర్‌ (ఒకరకంతుపాకి) పుంది. పైన యెండ మండిపోతటాండి. వాళ్ళ 
క మేండరు ఏవో రాజకీయపాఠాలు దంచేస్తూం టే అంతా వింటూన్నారు. 
ర మేండరు ఒక్కకగడినే “సన్‌ యట్‌ సేన్‌ యెవరు? ఐదు వాక్కులు 
గల రాజ్యాంగం అంటే ఏమిటి?” అని ఆడగడం, వాడు లేడినిల్బుని 
సమాధానం జ్ఞాపకంరాక గుటకలు మింగుతూంచే కమేండరు ఫెడీల్‌ 
మని రెండుతగిలించడం ; బుర్ర బరుక్కు౦టూ, సణుక్కుంటూ వాడు 
కూర్చోడం ; వానిప్రక్కవాడు లేచి అదివరకే బట్టీపట్టిన కొన్నివాక్యాల 
నేకరువు పెట్టి రూర్చోడం౦ ; యిదీ అక్కడ జరుగుకూన్న తంతు, 


ముందుకు పోదామనుకుంటూం టే వెనకనుంచి యెవరో నాచొక్కా 
పట్టుకు లాగేరు. వెనకతిరిగి చూద్దునుగదా ఒక రష్యన్‌ రైతు నిలబడి 
శ ళ్‌ అన్‌ బన్‌ రా. లి ఇ 
పున్నాడు, వ ఆశ్చర్యానికి బురిళదు. చింపిరిగడ్డ౦, రాగి వెంుటుకలు, 
ఆకుపచ్చటి కళ్లు, ఎండకి కమలినముఖం, చీనా సైనికుని వేషంలోవున్న 
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ఆతడు చేతో సంజ్ఞచేసి నన్ను పిలుస్తూ “నువ్వు రష్యమవా?” అని 
(పశ్నిందేడు, 

నేనూ అతనూ మాట్లాడుతూ స్టేషన్‌ నీడకు నడచిపోయేము. తన 
చరిత్రంతా అతడు చె 'ప్పేడు. తాను ఊరిల్‌ రాష్ట్రంలోని క్‌ కోసక్‌ ెనికుడ 
ననీ, వెనక అ సైన్యంలో పనిచే సేననీ చెప్పేడు. (ప్రస్తుతం 
యీ 'సేనాపతివద్ద మెషికాగన్‌ - మాన్‌గా పనిచేస్తూన్నాడు, రైలుపెట్టె 
కిటికీ క్రింద నిల్చుని సేనాపతికీ మాకూ జరిగిన సంభాషణనంతనూ 
విన్నాననిచెపుతూ, “మీరు భయపడనక్కంరిలేదు. ముగ్గెన్‌ సేనలు నదిని 
దాటనేదాటపు.” అన్నాడు. 

“ఇక్కడికి తూర్పుగా యాభై కిలోమీటర్లలో ముశైన్‌ సైన్యాలు నది 
నీవరకే దాటి యీవలిగట్టుకు వచ్చేసేయి. ఈవేళ రాత్రే సేనాపతీ, 
ఉద్యోగులూ, చాలవరకు సైనికులూకూడ యిక్కడనుంచి వెళ్ళిపోతారు. 
మిగతావాళ్ళం అందరముకూడ రేపు వెళ్ళిపోతాము.” అంటూ కన్నార్చ 
కుండా ఆ "రష్యన్‌ గన్నర్‌ నావైపు చూచేడు. 

మా చిరునామా వానిచేతికిచ్చి, ఏదైనా విశేషం పుంచే మాతో చెప్ప 
మని, మా మకాంవెపు వెళ్ళిపోయేము. 

మరునాటి ప్రాతఃకాలాన్నే ఫిరంగి (మోతలు విని ఉలికిపడి లేచేసరికి 
గోలా, గంద్రగోళం వినిపించింది. మేమూ పరుగెత్తుకుంటూ వాకిట్లోకి 
వచ్చేసరికి హోటల్‌ యజమాని వంకరనవ్వులతో “ముక్లెను సైన్యాలు 
పట్టణాని కై దు కిలోమీటర్ల దూరంలో వున్నాయి. కొండమీద ఫిరం 
గుల్ని వుంచి పట్టణాన్ని ముట్టడిస్తూన్నా రప్పుడే” అన్నాడు. 

భయభభ్రాంతులై తమసామానులన్నీ గాడిదలమీద కట్టుకుని బొంగురు 
గొంతులతో తిట్టుకుంటూ, అదలిస్తూ (ప్రజలు పట్టణం విడిచి పారిపోతూ 
న్నారు. వీధులన్నీ జనంతో నిండివున్నాయి. 

మేమూ ఒక్క పరుగున రైలుస్టేషనుకి పోయేము........ దారిలోనే 
నిన్నటి కోసక్కు. కవిపించి ఆగమని చేతితో సంజ్ఞచేస్తూ, ప్రభుత్వ 


=] 


చల చీనాకధలు 


a) 
ణి 


భవనంవై పు (వేలితో చూపించేడు. చిన్నలాగులూ, బనియనులూ ధరిం 
చిన చీనావాళ్లు ఆభవనంమీది కుమిన్‌ టాంగ్‌ జెండాను గబగబా దిం పేస్తూ 


న్నారు. మేము చూస్తూండగానే దాన్నిదించి మెల్లిగా మడచి సంచిలో 
భద్రపరిచి, ముగ్తెన్‌ సేనలికి చెందిన ఐదురంగుల జెండాను పైనె శ్తరు. 
స్టేషనంతా ఫీఖత్సంగానూ, గందరగోళంగానూ పుంది. సేనాపతి 


అప్పుడే ఒక |టెయిన్‌లో వెళ్ళి పోయేడు, మమక్యడ అరక గానే 
యింకోబండివచ్చి ఆగింది దానికి సామాను పెపైబూ, ఓపెన్‌ ట్రక్రులూ 
వందలకొదీ తగిలించి వున్నాయి. వాదనిండా సనికువే. "పెటెల కప్పల 
(౧) a దు 
మీదా, ప్రక్క చెక్కల:ుదా, బఫక్షమీదా, యింజనుమీదా, టెండరు 
న్‌, 

(యింజన్‌ లో బొగ్గు wu 35) లోని దాగ్గుమీదా కరాడ సిపొయీలు 
క్రిక్కింరిసి క నస . కొంచెం చోటు సంపాదించుదామని మేము 
చేసిన ప్రయత్నాలన్నీ విఫలమై పోయినాయి. పడమటికి పోయేబబ్ళు 
యింకేమెనా వున్నాయేమోనని కిసు రావటానికి మాతోపున్న కోస 
వెళ్లేడుం వ మా నామా లగుట్ట వెనక ఒదిగి నిలుచున్నాము. ఎవరూ 

మమ్మల్ని చొలనగా చూడ స్ట కనిన సూ వేషాలు మార్చుకున్నాం. 


లు 


పలాయనం చేస్తూన్న సె య నౌకలు ఆంతిర్జాలీయ న్యాయసూ తాలు వొటినా 
అలా! అనాటి 
కళ. మాకేప్రమాదం తెచ్చి పెట్ల పెటకనీ అసుకోడం ఎలాగ? అకులు 
అచ న్యా గ a: a క్‌ si | దశ 
గుంపులుగా టెళ్నీ bers నామాసు పె బైన్ని పొల 
మంటూ లాక్కొచ్చి. మెయిన్‌ లైను మీదికి త్రోసి వాటిల్లోకి యెగబడూు 
తూన్నారు. వాళ్ళగోల పటశక్యం కాకుండావుంద. ౩ ల్వేకూరీలు బెదు 
౧ టు రీ ర 
రుతూ, కంగారుపడుతూ అటూయిటూ తిరుగుతూన్నారు. 


మధ్యాహ్నం అయేసరికి స్టేషన్‌మీదే ఫిరంగిగుచ్ళు కురవనారంధిం 
చేయి. ఇంకో(_టయిన్‌ కూడా వై లుదేరిపోయింది. మాకు దాంట్లోనూ 
చోటు చిక్కలేదు. దిగబడిపోయిన సైనికుల్లో చాలమంది తమ చొక్కా 
చేతులకి తగిలించుకొన్న దాస్ట్రలనీ, 'దోసీలమేది జాతీయ సైన్యపు తురా 
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యిల్నీ కీ యకీ పారేస్తూన్నారు. కొందరు ౮ ర్రైలుకట్ట వెంబడే పడమటిదిశగా 
పరుగెత్తుతూన్నారు. ఇంకేమీ లాభం లేదని నిరాశతో వే మము వెనకతిరిగి 
పోతుంటే కోసక్‌ కనిపించేడు. మాకోసం స్లాబ్‌ఫారంమీద తెగవెతికే 
నంటూ మాయిద్దర్నీ వెంటపెట్టుకుని పట్టాలవెంబడే లండుమూడు కిలో 
మీటర్ల దూరం తీసుకపోదుడు. అక్కడో ఇ డింగులో చిన్న(ెయిన్‌ 
ఒకటి బై లుదేండానికి సిద్ధంగావుంది. రెండు సామానుపెప్పెైలు, రెండు 
ఓపెన్‌ గండోలాలు, చిన్న షంటింగ్‌ యింజన్‌ ఒకటీ, రెండు మూడు 
కంపార్దుయెంట్లూ,.యింతే ఆ (బెయిన్‌, దానిలో ఆఫర్ల తాలూకు సామా 
నంతా తీసుకుపోతున్నాలు. మౌజర్లూ, తేలక లూయీ మెషిన్‌ గకాలూ, 
విచ్చుకత్తులూ ధరించిన ఎనికులు (దియిన్‌ దగ్గర పారా తిరుగుతున్నారు. 
కోసిక్‌ మమ్మల్ని కమాండెంటుకు పరిచయం చేసేడు. ఈరమాండెంటు 
సేనాపతి అంగరక్షకుల్లో ఒకడట. హాసంగతి విని, సామానుపే పెస్టెలో 

ఓటమూల దూలం ర్చోడానికి అనుజ్ఞని సచేడు రొమాండెంటు, (చిలుకు జబీవుడాఆని 
మేము వెళ్ళి లోపల బార్చున్నాయు, పెదినిండా చల్తా దుమ్మూ అస 
హ్యాంగాపుంది, ఇంవలోచే కొనక చచ్చి లుల లసిడుకు కృతజ్ఞత 

చూపా” లన్నాడు. ఏభి డాలర్లురీసి కోసక చేతలో పుంచేను. ఈపొడు 
స్థలం యెప్పుడు పదల es అని వుస్నప్రాణం విసగేలా పక్కా 


రెండుగంటలదాకా (యిన్‌ కడలనేలేదు చాలసేపట్‌కి ఉక్కి-రిదిక్కి 


రిగా ధూసరివర్ణమైన పొగను వదలురూ, గుఫిగుధిన నిష్పురవ్వల నెగ 
ఒక్క కుదుపు కుదిపి, కంయిముంటూ యింజన్‌ కదిలింది 


స్‌ 


ఎక్కడా హస ఆగడంలేదు. (టెయిన్‌ మటోవేగంతో యెన్నో 
స్టేషన్లు దాటి పోతూంది. (ప్రలీ సైషనూ నైనికులతో నిండి గందర 
గోళంగావుంది.. వాళ్లంతా మా(బయిన్‌ పోతుంటే ఉలిక్కిపడి, బండి 
దాటిపోయేట టప్పదక శె ప్పరిన్లి మాద పు తుపాకులు కాల్చేవారు. 
సాయంతనం అయింది. ఆస్తంగతసూర్యుని రకారుణకిరణాలు 
తేమగాఉన్న మెదానంలోని పచ్చికబుదపడి వింత భోభ కలిగిస్తూన్నాయి, 
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పగలల్లా పొలాల్లో పనిచేసుకుని అలసిపోయి, నాగళ్ళు భుజాలమీద 
సెట్లుకుని, కాళ్ళీడ్చుకుంటూ యిళ్లకు పోతూన్నారు రైతులు. వాళ్ళు 
ల ౧ = 

ధరించిన నీలిరంగు గుడ్డలు చినిగి జీరాడుతూన్నాయి. పళులకాపరులు 
వెదురుకరలు బుజాలమీద పెట్టుకుని, బక్కచిక్కిన పశువుల్ని నీర 
సంగా ఆదలిస్తూ నడచి పోతున్నారు. ఇక్కడంతా రైల్వేలైన్‌ 
హ్వాంగ్‌ -హో నది ననుసరించే పోయింది. దూరాన బురద నేలల్లో, 
ఒండ్రులంకల మధ్యగా తళతళలాడే వెండినీటతో. పసిమినురగలు 
(గక్కుతూ హ్వాంగ్‌ -హో నది అమాయికంగా ప్రవహించిపోతూంది. 


(శెయిన్‌ యెక్కడా ఆగడంలేదు. చీకటిపడింది. మేమున్న సెట్టి 
తలుపులు తెరచేము. అందులో నేనూ, పాండూ, కోసక్‌, ముగ్గురమే 
వున్నాము. చల్లగాలికోసం కాళ్లు క్రిందిచెక్కలమీద పెట్టుకుని, చుట్టలు 
కొల్చుకుంటూ చివర కూర్చున్నాం. కాటుకలాంటి చీకట్లో నారింజపండ్ల 
లాంటి నక్షత్రాలు కన్నులకి పండుగ చేస్తున్నాయి. నీరవనిబవిడాంధకారం 
చుట్టూఆవరించివుంది. దూరానవున్న నాజస్మభూమి జ్ఞాపకంప చ్చి, అక్కడ 
గడిపిన రాత్రులయొక్క- మధురి స్మృతికి చకితుడనయేను. కోసక్‌ చేతులు 
మోకాళ్ళచుట్టూ పట్టుకుని అటూయిటూ ఊగుతూ పాటలు ఆరంభించేడు. 
వేగం యేమీతగ్గించకండానే దడాలున మా (చెయిన్‌ ఒక సొరంగంలో 
ప్రవేశించింది. చుట్టూ చిమ్మచీకటి ; పొగ ఉక్కిరిబిక్కిరి చేస్తూంది. 
మసీ, నిప్పురవ్వలూ మా బట్టలమీద పడి చుర్రుమంటున్నాయి. అంత 
వేగంగానే (బయిను సొరంగం దాకేసరికి చల్లగారి సోకి మా ప్రాణాలు 
లేచొచ్చేయి. SE మసిబొగ్గు నెరుసుల్ని భక తలపంకిం 
చేడు కోసక్‌. 


“మనం తుక్కుతుక్కుగా యెగిరిపోయి వుండాల్సిందే ! కొంచెంలో 
తప్పిపోయిందనుకుంటా.” 


“సం? ఎంచేత ?” అన్నాడు పాండూ ఆశ్చర్యంగా. 
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“మనబండిలో యేం లీసుకుపోతూన్నామా అలుసా? ఇంజన్‌ 
తర్వాతి గండోలాలో మూడుపంవల యౌ పెట్రోలుడద్చాలున్నాయి. 
అదంతా ఆఫీసర్ల మోటార్లకోసనమే. రొందకరో మూతలుసంగా ఆతికిం 
చక పోవడంవల్ల కొంచెంగా కారుతూన్నాయిబాడాను. ఒరు ఆరుగు 
చాలు, భగ్గునమండి పోడానికి । ఆతర్వాతిగండోలాలోనే తుపాకిముందుంది, 
నియాన్‌. ఆర్సినల్‌ కోసం మందుగుండు లీసుకుపోతూన్నాము. మందు 
పీపాలమీద కేవలం చింకిరికీ లగిప్త మాత్రం క ప్పేరు. ఇంజన్‌లోంచి 


వచ్చే నెరుసులు నారింగాలో we యిగిరపోరేక జనర్‌ నెపున్ను 
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హత విధినిగూర్చి చెషుతాంచే మాచే లాగ ఆనిపించింది. కథ 
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చెబుతూ. ప్రతియిరవై నిముషాలకీ ఆగుతూండేవాడు. సొరంగం వచ్చి 
నప్పుడల్లా చిమ్మచీకటిలో, కమురుకంపుతో నెరుసులు మిణుగురులమాది 
రిగా ముసురుతూం పే ఉ క్కి రిబిక్కి ౭ పోయేవాళ్ళం. అంతసేపూ యెప్పు 
డెగిరిపోతామా! అని పళ్లు బిగించుకుని ప్రాణాలుగ్గబెట్టుకుని కూర్చునే 
వాళ్ళం, సొరంగం దాటగానే అప్రయత్నంగా అందరు ఒకేసారి నిట్టూ 
'ర్చేవాళ్ళం, కోసక్‌ విషాదగాధ మళ్ళీ ప్రారంభమయింది. 
మీసకట్టుకూడా రాని వయసులో అతడు సైన్యంలో చేరేడు. ఆ తర్వాత 
రెండేళ్ళకి ప్రపంచయుద్ధం వచ్చింది. అప్పటికాతడు అవివాహితుడు, 
యుద్ధంవచ్చేక యూరల్‌ కోసక్‌ల పటాలాలతోదాటు యితడూ జర్మన్‌ 
రంగానికి పంపబగ్డాడుట. హాయిగా కాలుమీదకాలు వేసుకుని హుకు 
ములు జారీచేసే రెన్నెన్‌కాంఫ్‌ రష్యన్‌ పటాలాల్ని నడుపుతూం పే, 
వాళ్లు మసూరిన్‌ సరస్తరాల్లో,తూర్చుగేరిషియాలో, రుమేనియారంగంలో, 
టర్కిష్‌ ఆర్మీనియాలోనూ పోరాడేరు. ఈ యుద్ధాలన్నిటి రోనూ యితడూ 
పాల్గొన్నాడు. రెండుసార్లు యుద్ధభైదీయై రెండుసాల్లూ తప్పించుకు 
పోయేడు. యుద్ధం ఆఖరిదినాల్లో శారుసైన్యాలు చెదిరిపోయినపుడు 
యితడూ తన జన్మస్థానం చేరుకున్నాడు. తన్మగ్రామంలో స్థిరంగా వుండి 
పోదామనుకుంటూన్న సమయంలోనే జసరల్‌ కోల్చక్‌ తిరుగుబాటు 
ప్రారంధించేడు. ఆతను తెల్ల సైన్యం యీ తణ్ణికూడా తుపానులాగ లాకు 
పోయేయి. అదిమొదలు ఐదుసంవత్సరాలపరకూ దేశం యీ మూల 
నుంచి ఆమూలవరటా చెలరేగిన అంతర్యుద్ధాలతో పార్గొన్నాడు. 
మొదట జనరల్‌ కోల్చక్‌ (క్రిందా, తర్వాత అటమన్‌ సెమ్యోనోప్‌ వద్దా, 
చివరకి అన్నెన్‌కోవ్‌దగ్గరా పనిచేసేడు. ఎర్రసైన్యం ప్రచండసూర్యునిలా 
విజృంభించడంతో అన్నెన్‌కోవ్‌ సేనలన్నీ పొగమంచులా విడిపోయి 
నాయి మన కోసక్‌ పోయిపోయి రష్యాసరివాద్దులు దాటి చైనాలో 
ప్రవేశించేడు. తోటి రష్యన్‌లతో కరిసీ, విడిగానూ కూడా యెందరో 
చై నాజనరల్బుదగ్గర పనిచేసేడు. చై నాకువచ్చిన యీ ఐదుసంవత్సరా 
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ల్లోనూ యెన్నో యుద్ధాలు చూసేడు. మైదానాల్లో. పర్వతాల్లో, ఎడారుల్లో, 
క కా యెన్నో "యుద్ధాల్లో స్వయంగా పాల్గొన్నాడు. అదృష్టమాత 
నికి ప్రసాదించిన ఆ మూరజవిద్యనే ఆరాధిస్తూ యీ యా కాన్సూ, 
షెనీ, హోనాన్‌ మొదలై న రాష్ట్రాలన్నీ సంచారంచేసే 

“ఇప్పటికి-సదహారేళ్లుగా యుద్ధాల్లో నే కతన ee 
పోగలననే ఆశ యింకేమీలేదు. ఇక్కడ యేదో పొట్టపోసికోగలను. 
అన్నిరకాల మెషీన్‌ గన్‌లూ యెరుగుదును. దీపం అక్క ర్లేకుండా కటిక 
చీకట్లోకూడా మాగ్జిమ్‌, కోల్డు, లూయీ, మరింకేమెషిన్‌గన్‌ ఐనాపరే 
ఆన్ని స్తూలూ విప్పి, మళ్ళీ అమర్చగలను. ఎంత చాకచక్యంవున్నా, 
ఎన్నివిద్యలు నేర్చినా, నాజన్మభూమిని మళ్ళీ చూడలేనుగదా ? నాభార్యా 
బిడ్డ లేమైనారో ? నాకొంపాగోడీ యేమైనాయో ? నావాళ్ళంతా చనిపోయే 
వుండచ్చు; నాయిల్లు నేలపాలై వుండవచ్చు. నేనూ యిక్కడ ముగ్గిపో 
తూన్నా. ఏదో ఒక రోజున రాలిపోతాను. నాసమాధిమీద గుప్పెడు 
మన్ను వేసేవాడెవడూ లేడుగదా | నా పేరుచెప్పి యీ వికౌల ప్రపంచంలో 
యేమీ మిగలదు. దురదృష్ట దేవత నాకిళ్ళకు గంతలుకట్టి ఈదేశంనుంచి 
ఆదేశానికీ, అక్కడినుంచి మరోదేశావికీ లాక్కుపోతూంటే నాతో 
విలాసంగా ఆడుకుంటూందా ? అనుకుంటూంటాను. చివరకి ఆ తుపాకి 
గుండ్లకు కూడా నామీద దయలేదు. మృత్యువుకూడా నన్నుచూసి 
దూరంగా తొలగిపోతూంది. ఏజనరల్‌ చూచినా పనిచెప్పేవాడేగాని 
యింటికి దారిచూ పేవాడు లేడు........ స 


అంటూ కోసక్‌, మెల్లిగా గడ్డం నిమురుకున్నాడు, 
దయ అంటే యెరుగని ఆతవి శిలాహృదయం ద్రవించి, కంఠరి" 
రుద్దమె పోయింది. 


కోసక్‌ కధ పూర్తైంది. (యిన భడేల్‌మని మరో సొరంగళలో 
(ప్రవేశించింది. సుడులు తిరుగుతూ నెరుసులు మామీద పడుతున్నాయి. 
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ఆ సన్నంగా నేవున్న మహాపదతటాలున స్ఫురణకు నచ్చి నిర్విణుల మై 
పోయేము. 

ఆ రాత్రంతా ఒకసొరంగంలోంచి మరో సొరంగంలోకి పోతూ, 
మసికొట్టుకొవి, భయం దహించేస్తూం పే బిక్కచచ్చి, యింటికి మొహం 
వాచివున్న కోసక్‌ చెప్పే కధలు విని కంపిస్తూ గడిపేము. మాకు నిద్ర 
యెట్లాపడుతుంది ? భళ్ళున తెల్లారేవరకఖూ నాకంటిమీద కునుకేలేదు. 
అంతులేని నాదేశయాత్రల్ని తలుచుకుంటూ, బందిపోట్లూ, హంతకులూ, 
స్వార్థపరులూ, పీడకులూ దేశాన్ని పీనుగు పెంటలతోటీ, భస్మరాసుల 
తోటీ ముంచెత్తి, ఆరాజకం చేయడం తలుచుకుని గుండెలు స్‌ు 
+ తూంటే చూస్తూనే పడుకున్నాను, తెల్ల వారగట్లలావుంది ఒక్కకునుకు 
పట్టింది. అదైనా కోడికును కేగాని సేదదీర్చేదిగాలేదు. 

ఉషఃకొలం. తూర్పుదిక్తు యింకా ధూసరవర్షంగానేవుంది. (మైయిన్‌ 
ఆగింది. పెప్టైలోనుంచి బైటకు వచ్చేసరికి యెదురుగా లోయాన్‌ నగరం 
కనిపిస్తూంది. అదో పురాతననగరం. దుమ్ము మేఘాల్లాలేచి పట్టణాన్నం 
తనూ కమ్ముకొనివుంది. 

ఈ నగరంలో యిళ్ల కు కిటికీలే లేవు. దర్వాజాలు నేలమట్టాని 
కున్నాయి. దుమ్ము కొట్టుకునిపున్న సిపొయీలు గుంపులు గుంపులుగా 
నిలబడి మాట్లాడుకంటూన్నారు. కంచరగాడిదలూ, ఒంటెలూ సామా 
నులు మోసుకుని తోరణాలుగా విధీవిరామం లేకుండా పోతూన్నాయి. 
' వాటన్నిటిమీదా తుపాకులూ, తోటాలపెప్టెలూ, పింగాణీ పాత్రలూ కుప్ప 
కుప్పలుగా పేర్చి వుంచబడీనాయి. ఈ మహాజనప్రవాహమం౦తా పడమటి 
మంచి తూర్పురిశగా ప్రవహిస్తూంది. 

ఒకొనొకప్పుడీ పురాతన నగరం బహుసుందరముగా వుండేది. సిల్లు 
మజ్లినులకు, వేదాంతులకు, కుబేరుని తలదన్నే వర్తకులకు, సమస్త 
సంపదలకూ ఆలవాలమై యుండిన యీనగరం నేడు హద్దూపద్దూలేని 
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పటాలాలకు మధ్య మజిలీగా పనికివస్తూంది. పడమటినుంచి యిక్కడికి 
వచ్చిన వాళ్ళ ౦తా పనికిమాలిన యుద్ధాల్లో సిపొయీలుగాచేరి పోరాడడానికీ, 
దిక్కులేనిచావు చావడానికీ పొట్లచేతపట్లుకుని వచ్చినవాశేను., ఈపట్లణం 

అ ట్‌ లం న ల 
దశ తిరిగి పోయింది. 


మేము వచ్చిన (పెయిన్‌ లోనుంచి పెట్రోలు డబ్బాలూ, తుపాకిమందు 
పీపాలూ దిం పేరు. చాలమంది సైనికులూ, ఆఫీసర్లూ వాటిచుట్టూ మూగి 
యేనో గుసగుసలు పోతున్నారు. మాకోసక్‌ భావగర్భితంగా చిరునవ్వుతో 
మాదగ్గరకువచ్చి, వాళ్ల వైపు (వేసితో చూపించేడు. 

“దూసేరూ! రాత్రి మన (పఅయిను ఎంచేత (పేలిపోలేదో యిష్పు 
డేనా తెలిసిందా ? మా ఆఫీసర్లే మన పెటోలూ, తుపాకిమందూ శత్రువు 
లకు అమ్మేసి వాళ్ళతో చేరిపోయేరు. పెటోలుకు బదులు నీళ్ళూ, తుపాకి 
మందుకు బదులు యిసుకా పీపాల్లో నింపి మన _ైయిన్‌లో పెశ్వేరు, 
ముకైన్‌ సెన్యపక్షం చేరి మన ఆఫీసర్ల మనకొంప ముంచేరు........ స్త 

అని చెపుతూ ఆతడు మావద్ద "సెలవు తీసుకుని పట్టణం వైపు నడీచి 
పోయేడు. వెడదయైన ఆతని వీపు చూస్తూండగానే సిపాయీలగుంపుల్లో 
కనుమరుగై పోయింది. భయంకరమూ, నిరర్భకమూ, సమర్షమూ ఐన 
యాజనసమూహం గోలగా ఆటునిటు సముద్రతరంగాల్లా యెగసియెగని 
పడుతూం పే, నిశ్చేష్తులమై లోయాన్‌ నగరాన్నిచూస్తూ, మానవుల బుద్ధి 
హీనతకు నివ్వెరపడి నిలబడిపోయేము. 

2-6-1927, లోయాన్‌, హోనాన్‌రాస్ట్రం, చీనా, 


అణ [రా 
అవంతీ ఫప్రెసి, రాజమం డ్రి 


* 
సరికొత్త -పెపులతో తెలుగు, 
ఇంగ్లీషు భాషలలో, ఖరీదైన 

అ సిరాలలో అందముగా అచ్చు | త్రి 
వేసి సకాలమునకు ఇవ్వబడు 
ముద్రాక్షరశాల, 

x 





@HLEs OF MODERN CHINA, 


By: Oswald Erdburg, Rs, T/- 
Trans. by: Jagan Mohan, శీ. 


Pub: YISWA SAHITYA నలగ, RAJAHMUNDRY. 
ర న RS mg 
4 ప 

స్తవసం దేశం (| కూర్చు రు0 8 0 
లెనిన్‌ ఉపదేశాలు (2 కూర్చు. పామీడత్వ) 100 
(పపంచకార్మికోద్యమ చరిత్ర (2 కూర్చు ఒశేసంపుటి 1 4 0 
బలిదాన్‌ (సోవియట్‌ నాటకం) 1 0 0 
సోవియట్‌ (పజాస్వామ్యం 0 12 0 
నాద్యా (వివివగే దళాల క థభలసంపుటి 1 6 ౮0 

లెనిన్‌ జీవితకొథలు (14 చొన్యులతో = పిల్లలకు) i 0 

టాల్‌ స్థాయు కథలు (పది కథలు) 1 8 
గోర్కీ. కథలు (ఆరు కిశిలు) 1 8 90 
యక్షప్రశ్నలు (చిష్కుప్రశ్నలు = కాత్తీయ గమాడానాలు) 1 8 0 
డిప్యూలీ ఇర్విన్‌ (నౌ విష్ణ వకిథలు) 1 [౮ 
(ప్రతీకారణ్యాలలు (నవల = ౨ కూర్చు) 0 0 
రాజ్యాంగయం త్రం (లెనిన్‌ రచన = ? కూర్చు) 0 4 0 
ఇండియా (మారులు = బెంజిల్యు ) i 0 ౮0 
సీనా కథలు (ఆన్వార్‌ ఎర్స్‌బర్ల ) i 0 0 

శ 

షరా: 1, ఏజింబ్లకు 25" ను వైభిరీలకు | సన్ను కమీషగ్‌ యిస్తాసం, 


శ ఖర్ములు ౪ జిం న భ€ుఎంచాలి అఆకరుతో ఆగాంన్సు పండాలి, 
= : 


ది Ma మించి కొగువారికి ఖర్చులనీ న మేమ భరించింంపువాదు, 


ఇ ర _ ణే 
రును నా ౮ అం ౦౮ ఈ 
ఆజ్‌ 


స అవా న్‌ా ఆఅ 
అవంతి Lo విలంగ ౪ = రాజమర్మడీం 
గ 


వ్‌ 


_ చినా కలో 


|2726 


